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RESUMEN

El objetivo de la investigacion fue evaluar la influencia de los olores emitidos por
las lagunas de oxidacion del cantdn Manta en el bienestar psicosocial del barrio
“‘Los Gavilanes”. Se empledé métodos bibliograficos, analiticos y estadisticos,
herramientas tecnoldgicas y técnicas de caracter social. El estudio comprendio
tres etapas: 1) diagndstico, a partir de datos sobre la direccion del viento, calidad
del agua, percepcion y caracterizacion de olores, 2) determinacion del bienestar
psicosocial mediante el modelo PWB y 3) disefio participativo de medidas para
la gestion local de olores. Los resultados mostraron que hay prevalencia del
viento hacia SW y que la informacién bibliografica existente sobre la calidad del
agua de las lagunas es escasa para precisar la composicion de olores. La
mayoria de participantes (34,44-45,70%) indicaron estar casi siempre
conscientes de situaciones odorantes. En funcion de la autopercepcién social, el
olfato es el sentido mas importante (44,4%), los olores locales son
extremadamente molestos (57%) y el estrés es el principal malestar. El bienestar
psicosocial en Los Gavilanes es medio (37,09-47,68%), encontrando una
relacion significativa con los olores del sistema de lagunas de oxidacién (p<0,05),
especialmente para las dimensiones: autonomia, dominio del entorno y
autoaceptacion. Se propuso 17 medidas de gestion de olores con el apoyo de
GADs, Ministerios, ONGs, Academia y Habitantes. Se concluye que los olores de
las lagunas de oxidacion influyen en algunas dimensiones del bienestar
psicosocial de Los Gavilanes.

PALABRAS CLAVE

Informantes de la calidad; dimensiones psicosociales; caracterizacion y mapas
de olores.
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ABSTRACT

The objective of the research was to evaluate the influence of the odors emitted
by the oxidation ponds of the Manta canton on the psychosocial well-being of the
"Los Gavilanes" neighborhood. Bibliographic, analytical and statistical methods,
technological tools and social techniques were used. The study consisted of three
stages: 1) diagnosis, based on data on wind direction, water quality, odor
perception and characterization, 2) determination of psychosocial well-being
using the PWB model and 3) participatory design of measures for local odor
management. The results showed that there is a prevalence of SW wind and that
the existing bibliographic information on lagoon water quality is scarce to
determine the odor composition. The majority of participants (34.44-45.70%)
indicated that they were almost always aware of odorous situations. In terms of
social self-perception, smell is the most important sense (44.4%), local odors are
extremely annoying (57%) and stress is the main discomfort. Psychosocial well-
being in Los Gavilanes is medium (37.09-47.68%), finding a significant
relationship with the odors of the oxidation pond system (p<0.05), especially for
the dimensions: autonomy, mastery of the environment and self-acceptance.
Seventeen odor management measures were proposed with the support of
GADs, Ministries, NGOs, Academia and Inhabitants. It is concluded that odors
from oxidation ponds influence some dimensions of psychosocial well-being in
Los Gavilanes.

KEY WORDS

Quality informants; psychosocial dimensions; odor characterization and
mapping.



CAPITULO I. ANTECEDENTES

1.1. PLANTEAMIENTO Y FORMULACION DEL PROBLEMA

El control de la contaminacion por olores es un problema presente en el
desarrollo ecolégico del planeta, especialmente en las ciudades (Cheng et al.,
2020). Los olores procedentes de los sistemas de tratamiento de aguas
residuales presentan situaciones indeseables y conflicto entre las instituciones
sanitarias y las comunidades (Castiblanco, 2022). Las lagunas de oxidacién han
sido uno de los sistemas que mas reportan este tipo de casos al ser una de las
principales tecnologias utilizadas, particularmente en Latinoamérica (Castiblanco
y Ochoa, 2018).

Las lagunas de oxidacién pueden emitir compuestos gaseosos olorosos cuando
presentan alguna inestabilidad en su funcionamiento. Las algas, bacterias,
oxidos de azufre (SOx), Oxidos de nitrégeno (NOx), amoniaco (NHs), metano
(CHa), sulfuro de hidrégeno (H2S), e hidrocarburos son algunos de los posibles
productos transportados por el aire que pueden derivarse de este proceso. El
vapor de agua también puede considerarse perjudicial debido a que se produce
en grandes volumenes (Quispe et al., 2020). Los compuestos responsables de
los malos olores de esta fuente, se le atribuyen en su mayoria al azufre y al
nitrégeno y también a algunos compuestos organicos volatiles como los fenoles,

los &cidos organicos, los ésteres, los aldehidos y los alcoholes (Macias, 2019).

Las molestias por olores asociadas a las lagunas de oxidacion han atraido una
atencion considerable debido a su impacto adverso en el bienestar psicosocial y
la sostenibilidad ambiental (Gutiérrez, 2021). En Ecuador, esta no es la
excepcion, los olores provenientes de las instalaciones de lagunas de oxidacion
provocan guejas en los residentes locales, principalmente en la Costa ya que las
altas temperaturas y la humedad provocan una mayor eutrofizaciéon (Solorzano,
2021).

En la provincia de Manabi, este problema se exacerbado ante el crecimiento
poblacional; lo que ha ocasionado el aumento de los caudales de los afluentes

de aguas residuales, provocando saturacion del sistema de tratamiento de las



lagunas de oxidacién existentes, generando problemas en su operacion (Mejia y
Lino, 2021). En la ciudad de Manta, el sistema de lagunas de oxidacion presenta
una eficiencia limitada en la remocion de materia organica (51-56%); lo que
conlleva a la emision de olores desagradables al sentido humano (Velasco et al.,
2019).

Los pobladores de Manta expresan que las lagunas de oxidacion limitan su
bienestar psicosocial y que continuamente experimentan situaciones de estrés y
desmotivacién. Ademas, expresan su preocupacion debido a que se sienten
vulnerables al estar expuestos a esta condicion. Asimismo, afirman que, por los
olores, el lugar no es referente como atractivo local; lo que limita la disponibilidad

de empleos, la capacidad para emprender y el sentido de pertinencia.

Los estudios locales sobre el sistema de lagunas de oxidacion de Manta se
centran exclusivamente en el diagndstico de la eficiencia actual y en pruebas
pilotos con microorganismos eficientes para aumentar la remocion de carga
organica (Lopez y Meza, 2017; Velasco, 2017; Velasco et al., 2019), indicando
gue poco se ha investigado sobre el bienestar psicosocial de los asentamientos
cercanos. En el barrio Los Gavilanes, no se han realizado estudios que
muestren el impacto de los olores de las lagunas de oxidacion en el bienestar
psicosocial de los/as habitantes, a pesar de que existen reportes sobre los altos
indices de contaminacién (Zevallos, 2014) y millonarias inversiones para la

mitigacién de los olores (Ramos, 2017).

La evaluacién a escala real del impacto de las emisiones de olor, en el bienestar
psicosocial, puede convertirse en un punto de referencia para la identificacion y
el control de la contaminacion. Con estos antecedentes, se plantea la siguiente
interrogante: ¢ De qué manera los olores de las lagunas de oxidacion del cantén
Manta influyen en el bienestar psicosocial de las personas que habitan en el

barrio “Los Gavilanes”?



1.2. JUSTIFICACION

La investigacion permiti6 conocer la influencia de los olores provenientes de
lagunas de oxidacion en el bienestar psicosocial de habitantes del barrio Los
Gavilanes de Manta. Esto aporta al desarrollo de programas y planes de gestion
adaptados a la realidad local y enfocados a la solucién de problemas ambientales

y psicosociales.

Desde el angulo metodoldgico de la problemética, es posible la extrapolacion a
otros contextos investigativos, causales, poblacionales, sociales, econémicos y
ambientales. La literatura cientifica y casos de estudios practicos respaldan una
serie de herramientas, métodos, técnicas e instrumentos a utilizar para el
desarrollo de actividades que permitan la identificacion de los factores

precursores de olores sobre el bienestar psicosocial de la poblacion local.

Ambientalmente, el estudio y su respectiva propuesta para mitigar las emisiones
de olores, conlleva al bienestar psicosocial de la poblacion de la zona de
influencia de las lagunas de oxidacién. Esto contribuye a que se cumpla con las
disposiciones legales como el Cédigo Organico del Ambiente y su Reglamento
(Asamblea Nacional del Ecuador, 2018; Ministerio de Ambiente, Agua Yy
Transicion Ecolégica de Ecuador [MAATE], 2019), el Texto Unificado de
Legislacion Secundaria de Medio Ambiente (MAATE, 2018) y garantizar el
derecho a un ambiente sano y ecol6gicamente equilibrado, como lo establece el
Art. 14 de la Constitucion (Asamblea Nacional del Ecuador, 2020).

Econdmicamente, el estudio también presenta ventajas debido a que la gestion
de olores en el Barrio Los Gavilanes puede motivar a los/as habitantes al
desarrollo de actividades gastrondmicas que aporten a los ingresos de las
familias. Ademas, los costos de la tierra podrian competir con los establecidos

para propiedades en condiciones normales

Desde el punto de vista técnico, el estudio implicé procedimientos accesibles y
adaptables a las condiciones locales como la aplicacidon de instrumentos sociales

in situ (encuestas, entrevistas y listas de verificacion), andlisis bibliografico, uso



de herramientas cartograficas, actividades participativas para el disefio de

medidas de gestion, entre otras.

Socialmente, este trabajo contribuye a la identificacion de los problemas que
presenta la comunidad, y el tipo de acciones que se pueden ejecutar para
mejorar su calidad de vida. En efecto, estos hallazgos se convierten en un punto
de partida para la busqueda de soluciones que fortalezcan el bienestar
psicosocial. Finalmente, los resultados de la realidad ambiental y psicosocial,
conjuntamente con las medidas establecidas para la mitigacién del problema,
fueron compartidos a los/as habitantes locales, bajo procesos de gobernanza
participativa para que impulsen acuerdos y metas a corto y mediano plazo.

1.3. OBJETIVOS
1.3.1. OBJETIVO GENERAL

Evaluar la influencia de los olores emitidos por las lagunas de oxidacion del

cantén Manta en el bienestar psicosocial del barrio “Los Gavilanes”.

1.3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

= Diagnosticar la emision de olores producidos por las lagunas de oxidacion
en el barrio Los Gavilanes del canton Manta.

= Determinar el bienestar psicosocial de los/as habitantes del barrio “Los
Gavilanes”.

= Disefar medidas para la gestion local de olores del sistema de lagunas

de oxidacion de Manta.

1.4. IDEA A DEFENDER

Los olores de las lagunas de oxidacion del cantdon Manta tienen influencia en el

bienestar psicosocial del barrio Los Gavilanes.



CAPITULO Il. REVISION BIBLIOGRAFICA
2.1. OLOR

Describe una sensacion resultante de la interaccion de especies quimicas
volatiles inhaladas a través de la nariz, incluyendo compuestos de azufre (por
ejemplo, sulfuros, mercaptanos), compuestos de nitrdgeno (por ejemplo,
amoniaco, aminas) y compuestos organicos volatiles (por ejemplo, ésteres,
acidos, aldehidos, cetonas, alcoholes). Se ha informado de que varios factores
afectan a la percepcion olfativa, como los hormonales, la edad, el historial de

exposicién, las enfermedades, el habito de vida, etc. (Codesal, 2018).

Los malos olores no sélo son una amenaza directa para la salud y el bienestar
de las personas, sino que también contribuyen de forma significativa a la
formacion de smog fotoquimico y a la emision de particulas contaminantes
secundarias (Sandoval y Peralta, 2020). Un analisis de sostenibilidad cuantifico
los impactos ambientales y sociales de las tecnologias que permiten la reduccion
de olores mas utilizadas, confirmando que las biolégicas son las mas eficientes,
pero también revelo la gran incertidumbre en la evaluacidon de los costes debido
a su gran dependencia de los precios de los servicios publicos, los salarios y los

parametros de disefio del proceso (Villarreal y Rodriguez, 2018).

2.1.1. SENTIDO OLFATIVO

El olfato es un sentido primario para los seres humanos y los animales. Desde
un punto de vista evolutivo, es uno de los sentidos mas antiguos. Permite a los
vertebrados y a otros organismos con receptores olfativos identificar la comida,
las parejas y los depredadores, y proporciona placeres sensoriales y
advertencias de peligro (Luerweg, 2021). Sin embargo, ha sido un campo poco
estudiado por la ciencia y su rol protagoénico inicié en 2004 cuando Axel y Buck
ganaron el Premio Nobel por el descubrimiento de los "receptores odorantes y la

organizacion del sistema olfativo”.



La percepcion de los olores en el ser humano comienza con el olfateo, que
mueve el aire que contiene moléculas odorantes a través de los cornetes. Los
cornetes crean patrones de flujo de aire turbulento que llevan la mezcla de
compuestos volétiles a la fina capa de moco del epitelio olfativo de la nariz, donde
se encuentran las células nerviosas que perciben los odorantes (Asogwa, 2019).
Luego, se envia una sefial olfativa al cerebro a través del nervio olfativo y el bulbo

olfativo y se realiza una interpretacion (ver ilustracion 1).

Bulbo olfativo
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llustracion 1. Proceso de recepcion de olores.
Fuente. Asogwa (2019).

Las células sensoriales del epitelio responden transmitiendo sefiales a lo largo
de "cables" neuronales llamados axones. Los axones atraviesan un pequefio
orificio en una estructura 6sea de la base del craneo, conocida como placa
cribiforme, para llegar al bulbo olfativo, donde terminan en un grupo de redes
neuronales llamadas glomérulos que proporcionan una codificacion de la calidad
olfativa (Lopez y Alonso, 2017). Los glomérulos estan conectados en grupos que
convergen en células mitrales donde se envia directamente el mensaje a los
niveles superiores del sistema nervioso central a través del nervio olfativo;
descodificando el proceso de sefalizacion y produciendo la interpretacion y

respuesta olfativa (Andrade et al., 2021).



Se considera que los olores tienen una forma especifica que se une a los
receptores olfativos que son activados por diferentes moléculas de olor. Siempre
hay variaciones en la fuerza de unidén de las moléculas a su receptor, lo que
puede afectar la capacidad del cerebro para interpretar completamente un olor.
La capacidad para detectar olores reside en la complejidad de la interaccion
entre los receptores y los odorantes. Esto, en el sentido real, muestra que el olor
final percibido es una integracion de varios odorantes que interactian con varios

receptores y generan informacion codificada (Lopez y Alonso, 2017).

En el olfato humano, hay alrededor de 390 tipos de receptores funcionales que,
de alguna manera, estan "sintonizados" en respuesta a los diferentes estimulos
moleculares dados por los odorantes para acomodar potencialmente miles de
odorantes. Esto ocurre en un proceso combinatorio, en el que todos los
receptores diferentes tienen un "c6digo" que determina las caracteristicas de un

olor (Luerweg, 2021).

2.1.2. CARACTERIZACION DE LOS OLORES

Puede haber variaciones considerables entre los individuos en cuanto a la
percepcion de lo agradable o desagradable de un determinado olor, ya que el
mecanismo de como los olores irritan a las personas sensorialmente es muy
complejo. Por ello, el olor es dificil de describir y se han realizado esfuerzos para
estandarizar la medicion de un olor. En general, el olor puede describirse
mediante cinco propiedades: 1) concentracion de olor (CO), 2) intensidad de olor
(Ql), 3) persistencia, 4) tono heddnico (HT) y 5) descriptor de caracter, entre las
cuales la concentracion y la intensidad son las mas utilizadas para caracterizar
la fuerza de un olor (ASHRAE, 2005, citado por Huang, 2018).

2.1.2.1. CONCENTRACION DEL OLOR (OC)

Se determina mediante el umbral de deteccidn, que es el nivel mas bajo al que
un odorante (sustancia o compuesto que emite olor) puede ser detectado por un

segmento de la poblacion. También existen los umbrales de reconocimiento y de



molestia. La OC suele expresarse al 50% o al 100%, dependiendo del % de
personas que perciben el olor. Es importante destacar que los umbrales de olor
no son aditivos, lo que da lugar a que el olor de las mezclas de odorantes no se
puede definir simplemente sumando los efectos de los odorantes individuales
(Bylinski et al., 2017).

Generalmente se mide a través de la olfatometria dinamica de eleccion forzada,
gue se lleva a cabo con un dispositivo de dilucién particular (olfatometro)
presentando la muestra olorosa al panel en concentraciones crecientes. A pesar
de que el método de olfatometria es subjetivo, caro y ofrece poca informacién
sobre el andlisis quimico de los compuestos odoriferos, da la respuesta humana
real y refleja toda la percepcion de composicion de los olores; siendo el método

mas sensible y repetible (Wu et al., 2017)

La norma de olores del Comité Europeo de Normalizacién (CEN, 2003) se ha
convertido en el método comun en todo el mundo. La unidad de olor se define
como la relacion de dilucién de la muestra de aire oloroso por aire fresco que
debe alcanzarse para que el 50% de un panel de olores pueda detectar el olor
tras la dilucion (Conti et al., 2020). Por lo tanto, la concentracion del olor en el

umbral de deteccion corresponde a 1 UO m en condiciones estandar.

2.1.2.2. INTENSIDAD DEL OLOR (Ol)

Se refiere a la fuerza percibida de la sensacién del olor, y se expresa desde "sin
olor" y "muy débil" hasta "muy fuerte". La intensidad percibida disminuye cuando
la concentracién del olor disminuye (Garrido, 2017). Puede medirse sélo cuando
la concentracidn esta por encima del umbral de deteccidon. Se recomienda una
sustancia odorante de referencia para ayudar a escalar la intensidad del olor y
realizar comparaciones. ElI N-Butanol es la referencia mas utilizada porque es
altamente puro, estable, relativamente no tdxico, su olor es neutro para la
poblacion en general (ni agradable ni desagradable) y no guarda mucha relacién

con otros aromas (Mack, 2018).



2.1.2.3. PERSISTENCIA

Indica si es facil o no que un odorante de fuerza completa se diluya por debajo
del umbral de deteccion; representando la relacion OC-Ol en una escala
logaritmica que indica la tasa de cambio de intensidad con la dilucién. Cuando
se compara dos aromas simultaneamente con el mismo nivel de dilucion es
iImportante considerar la persistencia para evaluar la intensidad percibida. Un
olor mas persistente, en comparacion con otro olor a la misma tasa de dilucion
producird una mayor intensidad percibida (Lépez et al., 2021). Por su parte
Garcia (2016) afirma que los componentes odorantes cuando son muy volatiles
y en baja concentracién, la persistencia no se manifiesta por largo tiempo, ni

puede percibirse a un alto umbral.

2.1.2.4. TONO HEDONICO (HT)

Describe el grado de agrado o desagrado de un olor percibido; utilizando una
escala que va desde un valor negativo que significa desagradable hasta un valor
positivo que significa agradable. Se puede utilizar una escala de 21 puntos;
partiendo desde -10 “extremadamente desagradable”, pasando por 0 “neutro”,
hasta +10 “extremadamente agradable”. También se puede utilizar una escala
de 9 puntos; partiendo desde -4 “extremadamente desagradable”, pasando por
0 “ni agradable ni placentero”, hasta +4 “extremadamente agradable” (Li et al.,
2019).

2.1.2.5. DESCRIPTOR DE CARACTER

Describir el olor utilizando otros olores familiares (huevos podridos, pescado,
flores, etc.). Sélo se utiliza cuando las concentraciones de las muestras son
iguales o superiores a la concentracién del umbral de reconocimiento. La rueda
de olores es ampliamente utilizada y se divide en ocho categorias: floral,

afrutado, vegetal, terroso, ofensivo, a pescado, quimico y médico. Tras atribuir
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un valor a cada descriptor de 0 a 5 para describir la intensidad, se obtiene un

gréfico de arafia para ilustrar la calidad del olor (Motalebi y Guo, 2020).

2.1.3. CONTAMINACION POR OLORES

Los olores, entre los contaminantes atmosféricos, son la principal causa de
guejas de la poblacion ante las autoridades locales. Varios contaminantes
convencionales no suelen ser percibidos por la poblacion, aunque puedan ser
perjudiciales para la salud humana, especialmente si se superan las
concentraciones limite de exposicién. Por el contrario, algunos olores se
perciben muy por debajo de estas concentraciones debido a la presencia de
compuestos que tienen una concentracion umbral de deteccion extremadamente
baja (Valverde y Huarote, 2017).

Los valores del umbral de olor para muchos compuestos, como el H2S, son mas
bajos que sus limites de exposicion; lo que significa que los compuestos
peligrosos pueden olerse a concentraciones mucho mas bajas que las que

causan efectos adversos (Rincon et al., 2018).

Aunque los compuestos olorosos no sean toxicos o peligrosos para la salud
humana, la exposicion si puede influir negativamente en el bienestar psicofisico
y comportamiento de las personas. La exposicion prolongada a los olores puede
generar reacciones indeseables, como malestar, incomodidad, irritacién, ira,
depresion, nauseas, dolores de cabeza, entre otras (lglesias, 2017). Es asi que
la exposicion repetida a los olores puede conducir a un alto nivel de molestia, ya
gue el receptor se vuelve sensible, independientemente de lo agradable que sea
el olor percibido (Araujo et al., 2021). Por estas razones, los olores son objeto de

control y regulacion en muchos paises como Europa.

Como consecuencia, la necesidad de regular los impactos por olores conlleva la
exigencia de métodos especificos para la medicion de los mismos y la evaluacién
de su impacto. Una gran cantidad de sustancias quimicas procedentes de
actividades naturales y antropogénicas pueden originar un problema de olores.

Las emisiones en el ambiente suelen estar compuestas por mezclas de hasta
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cientos de compuestos diferentes (Cueva, 2020) y cada uno puede originar

molestias diferentes.

En este contexto, la molestia es una reaccion humana que se produce como
resultado de una exposicién inmediata a un estresante ambiental como el olor
de sustancias organicas que, una vez percibido, provoca una valoracién
cognitiva negativa (Del Aguila, 2019). La molestia se produce cuando las
personas se ven afectadas por un olor que pueden percibir en su entorno vital
(hogar, trabajo, espacios publicos, sitios de ocio y esparcimiento). Por su parte,
Velandia (2019) en un estudio sobre olores ofensivos resumid diferentes

condiciones de molestia, tales como:

e La percepcién del olor es negativa;

e La valoracion se repite;

e Es dificil evitar el olor;

e El olor se asocia, a menudo incorrectamente, con efectos negativos para

la salud.

Silas concentraciones fluctuantes de las emisiones de olor en el campo superan
el umbral de olor, dando lugar a la percepcion del mismo, esto no induce a un
efecto adverso en términos de molestia por olor. De acuerdo a Huang (2018),
cuando un individuo expuesto lo percibe como no deseado, se argumenta que

los siguientes factores son los principales determinantes:

e Frecuencia de la exposicion al olor;
e Intensidad del olor;

e Duracion de la exposicién al olor;

e Ofensividad del olor;

e Ubicacion;

e Tolerancia y expectativa del sujeto expuesto.

Los estudios realizados en comunidades expuestas a olores no deseados
muestran que la exposicion puede dar lugar a sintomas inducidos por el estrés,
como trastornos del suefio, dolores de cabeza, problemas respiratorios, nauseas

y ansiedad (Wisniewska et al., 2018). Para comprender mejor la naturaleza de la
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respuesta de los individuos a los olores, se consideran dos procesos que ocurren

en todo sistema sensorial (Dupey y Pinzén, 2020):

e Adaptaciéon que es una reduccion de la capacidad de respuesta durante o
después de la exposicion repetida;

e Sensibilizacion es un aumento de la capacidad de respuesta durante o
después de la exposicion. Los individuos que no son particularmente
sensibles a los olores pueden sensibilizarse a través de eventos agudos
0 como resultado de una exposicidn repetida.

2.1.4. IMPACTOS DE LOS OLORES EN LA SALUD HUMANA

No existen estudios especificos sobre los impactos de los olores en la salud
humana, sin embargo, al conocer que éstos pueden ser acarreados por una
mezcla compleja de compuestos atmosféricos, varios autores afirman que
pueden estar vinculados con los problemas derivados de la contaminacion
atmosférica. Estos pueden incluir principalmente efectos respiratorios,

psicosociales, e infecciones (Velandia, 2019).

Muchos de los estudios han vinculado a los olores con tasas altas de asma,
bronquitis y rinitis en poblaciones adultas e infantiles, alin en concentraciones
relativamente bajas (Andrade etal.,, 2021). En personas mayores, también
pueden aumentar significativamente el nimero de caso de hospitalizacién por
Enfermedad Pulmonar Obstructiva Crénica (EPOC), visitas a urgencias por
infecciones respiratorias, ingresos por neumonia, bronquitis aguda, limitaciones
en la funcion pulmonar y un aumento del uso de medicacién. Otros problemas
que se pueden manifestar son niveles mas altos de tos cronica y produccién de

flema en nifios y adultos expuestos (Cueva, 2020).

2.1.5. IMPACTOS DE LOS OLORES EN LA ECONOMIA

Los costes econdémicos de la contaminacion por olores son dificiles de calcular

con precision. La exposicion a diversos contaminantes atmosféricos y a
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combinaciones de los mismos genera importantes costes econdmicos al
aumentar el absentismo laboral, la pérdida de productividad, disminucién de la
plusvalia, migraciones humanas, entre otras (Silva, 2019). Ademas, en los
sectores publicos y privados ocasiona aumento de costos de la gestion y
operacion de procesos que permitan atenuar este tipo de emisiones. En el campo
médico puede provocar presiones en los sistemas de salud y en el

encarecimiento de los costes del servicio sanitario (Araujo et al., 2021).

2.1.6. MEDICION DE OLOR

La medicion de olores parte con la distribucion de los puntos de muestreo sobre
la zona afectada. Esto permite evaluar la calidad del aire en cuanto a los olores,
indicando al mismo tiempo los posibles lugares de emision. El nUmero de puntos
depende de la extension del area de intervencion; el Unico requisito sera que la
distribucion sea uniforme, en términos de distancia, area o radio. Estudios como
el de Wojnarowska et al. (2021) determinaron un total de 69 puntos de medicién
de olores, a 500 m de distancia, durante un periodo de 3 meses, en horario de
la tarde por ser el momento cuando se producen mayores molestias. Por otra
parte, Perkins et al. (2019) realizaron un muestreo en 5 puntos, situado a 1 km
aproximadamente de distancia y realizaron la medicion de parametros fisicos y

guimicos para analizar los posibles desencadenantes de la produccion de olores.

La medicién de los olores se ha convertido en un tema ambiental muy importante,
debido a la creciente concienciacion del publico en general sobre los impactos
de la calidad del aire en la salud y el bienestar. En las ultimas décadas, se han
estudiado y desarrollado varias técnicas para la caracterizacién de los olores
ambientales (Martin, 2020). El proceso consiste en asignar niveles cuantitativos
o cualitativos a las propiedades del olor: concentracion, intensidad, persistencia,

tono hedodnico y caracter.

La medicién puede realizarse a nivel de emisién (fuente de olores) o a nivel del
receptor (donde viven los ciudadanos y de donde provienen las quejas) (Conti
et al., 2020). La medicién incluye una variedad de métodos contemplados en tres

categorias: sensoriales, instrumentales y matematicos (ilustracion 2).
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llustracion 2. Métodos existentes para la evaluacién del impacto por olores.

Fuente. Elaborada por el autor (2022) a partir del estudio de Conti et al. (2020)

Estudios como el de Zang et al. (2020) emplean de manera preliminar el analisis
de sustancias quimicas liberadas en diferentes instalaciones asociadas a la
fuente de emision. También se examina la presencia de especies odorantes,
como ciertos tipos de algas que estimulan la liberacion de gases. Generalmente
las mediciones de olor varian en funcién de los procesos, horarios, distancias,
condiciones meteoroldgicas, capacidad de los microorganismos para degradar
la materia organica (Wu et al., 2018), propiedades del residual, entre otras (Lou
et al., 2015). Esto indica que los niveles de gases como NHs, NOx, SOy, entre

otros no son constantes.

Para analizar exhaustivamente las emisiones de olor, se identifican los niveles
de pardmetros quimicos asociados a la fuente de emisién de olores mediante un
muestreo in situ (Rincén et al.,, 2018). También se analiza las caracteristicas
olfativas y las propiedades del olor. Los contaminantes de olor se priorizaron
mediante una evaluacion de impacto empleando el modelo de Analisis del Ciclo
de Vida (ACV).
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2.1.6.1. OLFATOMETRIA DINAMICA

Es una forma estandarizada de medir las concentraciones de olor utilizando el
sentido del olfato humano. Pertenece, por tanto, a las denominadas "técnicas
sensoriales", ya que la medicién de la concentracion de olor esta relacionada con
la sensacion causada por la muestra directamente en un panel de personas
oportunamente seleccionadas con un sentido del olfato estandar. Las muestras
de aire oloroso se recogen en la fuente en bolsas adecuadas y luego se analizan
diluyéndose con aire fresco, inodoro o "neutro" en cantidades decrecientes (Ren
et al., 2019).

El andlisis se realiza presentando la muestra al panel en concentraciones
crecientes mediante un dispositivo de dilucion particular llamado olfatdmetro,
hasta que los miembros del panel puedan detectar un olor diferente del aire
neutro de referencia. El resultado de esta medicidn es la concentracion de olor
de la muestra, que se expresa en unidades europeas de olor por metro cubico
(OuE/m?3). Esto representa el nimero de veces que la muestra se ha diluido con
aire neutro (inodoro) para alcanzar el umbral de deteccion de olor (Polvara et al.,
2021).

2.1.6.2. ANALISIS QUIMICO - CON ESPECIACION

El andlisis quimico (con especiacion) de las emisiones olorosas consiste en la
identificacidén y cuantificacion completa de los compuestos quimicos olorosos en
una muestra de olor. Se trata de un "analisis instrumental" porque investiga el
olor mediante instrumentos o0 equipos sensibles y potentes. La técnica principal
es la Cromatografia de Gases acoplada a la Espectrometria de Masas (CG-EM)

gue permite la identificacion de los compuestos separados (Fisher et al., 2018).

La cromatografia de gases puede separar las moléculas en funcién de sus
propiedades quimico-fisicas: como en una carrera de fondo, las moléculas
recorren la columna de CG que separa las sustancias volatiles para que el
detector EM las identifigue en tiempos diferentes (llamados tiempos de
retencidn), segun sus caracteristicas quimicas. Esta accion permite la

disponibilidad fragmentos ionizados (espectro de masas). Un espectro de masas
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es una huella dactilar de la molécula, que es caracteristica y permite identificar
de forma Unica una sustancia. Asi, se obtiene un cromatograma, diagrama en el
gue se observan diferentes picos, cada uno de ellos atribuible a las moléculas

separadas por la columna de CG en funcion del tiempo (Gonzélez et al., 2019).

Este método también se puede aplicar directamente en el aire ambiente del lugar
de las emisiones, pero se necesitan herramientas aun mas sensibles y potentes
para el andlisis de olores. En la mayoria de casos es necesaria la
preconcentracion de la muestra (Rincoén et al., 2019).

2.1.6.3. ANALISIS QUIMICO - NO ESPECIFICO

En aquellos casos en los que el problema de los olores esta especificamente
relacionado con las moléculas de hidrocarburos, se puede aplicar un analisis de
gases no especifico como herramienta de deteccion preliminar para evaluar la
cantidad total de compuestos. Este tipo de técnica se realiza con herramientas
faciles de transportar y bastante baratas, como el Detector de lonizacion de
Llama (FID) o el Detector de Fotoionizacion (PID). El principio en el que se basan
estas herramientas es en la pirolisis de los compuestos organicos presentes en
el gas analizado, la cual es posible gracias a la presencia de una fuente de

energia, que produce iones detectables por un sensor eléctrico.

La principal diferencia entre estos dos tipos de sensores es que el FID necesita
una botella de hidrégeno para mantener una llama de hidrégeno como fuente de
energia, mientras que el PID utiliza una lampara UV. Debido al mecanismo de
ionizacion, un FID es capaz de detectar también el metano, que es inodoro,
mientras que un PID, que tiene una fuente de energia mas débil, es til para

detectar Hidrocarburos no Metanicos.

El principal inconveniente de este método es que la concentracion total de
hidrocarburos que se mide no puede relacionarse directamente con la
concentracion de olor. El resultado de este tipo de instrumentos es una
concentracion total de Compuestos Organicos Volatiles (COV) expresada en
términos de una concentracion equivalente a una concentracion de gas de

calibracion. Ademas, estos instrumentos no tienen en cuenta el diferente umbral
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de olor de los distintos compuestos, los factores de respuesta del sensor eléctrico

y los efectos de la mezcla (Rubio et al., 2016).

2.1.6.4. ANALISIS QUIMICO - GASES INDIVIDUALES

En algunas excepciones, la contaminacién por olores se debe principalmente a
un solo compuesto, como el NHs o el H2S. En estos casos, al evaluar la
concentracion de estos gases individuales en las emisiones, es posible obtener
una cuantificacion fiable de las emisiones de olor, mediante normas técnicas
especificas de muestreo y analisis. Dado que las concentraciones suelen ser
bastante elevadas (decenas o cientos de ppm), también es posible utilizar
sensores electroquimicos para determinar la concentracion de gases
individuales mediante un método ajustado a la realidad del caso (Wu et al.,
2017).

Cuando se emplea este método para medir el aire ambiente, las concentraciones
objetivo suelen ser inferiores al valor de deteccibn de los sensores
electroquimicos. En este caso, se necesitan herramientas mas complejas y
caras, como el analizador de quimioluminiscencia para el NHz o los instrumentos
de lamina de oro para el H2S. Para aplicar este tipo de andlisis, es importante
gue el compuesto medido no sea ubicuo, sino que su fuente sea claramente

identificable (Cangialosi et al., 2018).

2.1.6.5. CONTROL INSTRUMENTAL DE OLORES (E-nose)

Una nariz electrénica o E-nose es un equipo cientifico disefiado para imitar el
olfato de los mamiferos en la deteccion y caracterizacion de olores simples o
complejos (Xu et al., 2019). Estos dispositivos permiten la identificacion de
mezclas de muestras organicas como un todo, proporcionando su huella olfativa
(identificable a las fuentes que liberaron la mezcla), sin reconocer los
compuestos individuales generadores de olor, exactamente como la nariz
humana. Para ello, hay que proporcionar una base de datos de huellas olfativas

relacionadas con los olores a los que puede estar expuesto durante el analisis
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(Tan y Xu, 2020). Esta base de datos se elabora analizando muestras de aire
con cualidades olfativas conocidas a diferentes concentraciones de olor y

definiendo los tipos de olor a reconocer (Gonzalez et al., 2020).

De acuerdo a Tan y Xu (2020), la E-nose esta formada por tres componentes

diferentes:

e una serie de sensores quimicos que reaccionan a una amplia gama de
olores;

e un sistema de procesamiento de la sefial del sensor que organiza la
informacion de los sensores;

e un sistema de reconocimiento de olores que compara la informacién

recibida con un catalogo de conjuntos de datos pre almacenados.

2.1.6.6. MEDICION DE CAMPO

Debe limitarse al muestreo en origen. Para evaluar la presencia de olores
ambientales es posible utilizar "sensores” humanos directamente en el campo.
Es posible apoyarse en evaluadores entrenados realizando inspecciones de
campo como mediciones de cuadriculas para evaluar la extension del area
impactada (Kitson et al., 2019). La idea principal de las inspecciones sobre el
terreno es estimar el grado de molestia en una zona problemética determinada
mediante las capacidades olfativas de un grupo de personas especialmente

formadas y "calibradas" para este fin (Motalebi Y Guo, 2019).
Pueden aplicarse dos enfoques diferentes para la inspeccion sobre el terreno:

e Método de cuadricula que utiliza la evaluacion directa del aire ambiente
por parte de los miembros del panel para caracterizar la exposicion a los
olores en un area de evaluacion definida (Tapia, 2019).

e Método del penacho para determinar la extension del penacho de olor a
favor del viento de una fuente (no hay una relacién directa entre la
presencia de olores reconocibles y la aparicion de molestias por olores)
(Juarez, 2017).
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2.1.6.7. OLFATOMETRIA DE CAMPO

Los olfatobmetros de campo son dispositivos portatiles que crean una serie de
diluciones discretas mezclando el aire ambiental oloroso con aire limpio (sin olor).
En este caso, los panelistas se trasladan a la zona problemética y utilizan este
dispositivo para crear varias diluciones para conocer la relaciéon "Dilucion-
Umbral". Esta es una medida del nimero de diluciones necesarias para que el
aire ambiental oloroso sea "no detectable”. Se puede utilizar para dar una
indicacion del nimero de veces que el aire necesita ser diluido para hacerlo no

oloroso cerca de una fuente de olor (Pochwat et al., 2019).

2.1.6.8. CIENCIA CIUDADANA (CC)

El enfoque de Ciencia Ciudadana reune el poder de muchos, utilizando uno de
los sensores de olores mas eficaces -la nariz humana- para generar nuevos
conjuntos de datos (imposibles de obtener de otra manera) que permiten la co-
creacion de mapas de olores colaborativos en el &rea de impacto (Burbano y
Enriquez, 2019). Las comunidades pueden registrar la frecuencia, la intensidad
y el tipo de olor que experimentan y combinar las observaciones individuales de

muchos para construir una imagen clara del problema.

A medida que un mayor numero de ciudadanos participa en la puesta en comudn
de sus hallazgos o datos, se reduce el nivel de subjetividad (Diaz, 2020). El
analisis de la plausibilidad de los datos recogidos puede realizarse a diferentes

niveles:

e Individual para descartar posibles observaciones falsas;
e Colectivo para identificar episodios de olor que afecten a mas de un

ciudadano en la misma zona durante un periodo de tiempo concreto.

La modelacion de la dispersion puede utilizarse para evaluar los posibles
origenes de los olores percibidos. La CC es un enfoque flexible, innovador y
eficaz basado en la participacion en los procesos cientificos de personas que no
trabajan profesionalmente en el campo de estudio correspondiente (Evin et al.,

2020). Al dar a los ciudadanos la oportunidad de observar su entorno y compartir
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informacion, los proyectos crean conocimiento cientifico, ayudando a alinear la
ciencia con la sociedad, creando confianza y democratizando la ciencia (Lozano,
2019).

La CC permite crear grandes conjuntos de datos e introducir ideas innovadoras,
fomenta la aceptacibn mediante procedimientos transparentes y verifica la
aplicabilidad practica sobre el terreno. Es eficaz para tratar cuestiones sociales
complejas y reforzar la metodologia de investigacion. Los enfoques co-creativos
de la CC incluyen a los ciudadanos en las primeras etapas de un proyecto y
permiten definir las preguntas o problemas que se deben abordar, que son

relevantes para las comunidades afectadas (Capelli et al., 2019).

2.2. LAGUNAS DE OXIDACION

Son depdsitos artificiales para el tratamiento de aguas residuales, con el fin de
eliminar sustancias organicas mediante microorganismos. Pueden describirse
como unidades de tratamiento autosuficientes ya que dependen de las
comunidades microbianas, tales como: bacterias, virus, hongos y protozoos, y
del equilibrio adecuado de sustancias organicas, luz, oxigeno disuelto,
nutrientes, presencia de algas y temperatura (Castellanos y Mamani, 2020).
Debido a la autosuficiencia, hay una reduccion de las responsabilidades de los
operadores para gestionar el tratamiento, reduccion de los costos de mano de
obra, y aumento de los rendimientos fiscales potenciales de los productos

tangibles generados por la unidad de tratamiento (Fragoso et al., 2021).

Las lagunas de oxidacién son sistemas de tratamiento biol6gico cuyos procesos
y operaciones dependen en gran medida de las condiciones ambientales, como
la temperatura, la velocidad del viento y la intensidad de la luz, que son variables
y cualquier combinacion de estos parametros ambientales suele ser Unica en un
lugar determinado (Chica y Hernandez, 2022). Sirven sobre todo a pequefas
zonas rurales, donde el terreno esta facilmente disponible a un coste
relativamente bajo. El uso de este tipo de tratamiento bioldgico tiene muchas

ventajas, como la facilidad de funcionamiento, el bajo consumo de energia, el
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menor mantenimiento de los equipos y el mejor espesamiento de los lodos
(Loarte y Castafieda, 2017).

Pueden utilizarse con el fin de proporcionar un tratamiento adicional a otros
métodos convencionales. Varios autores han realizado estudios utilizando
lagunas de oxidacion y métodos de tratamiento como: digestion anaerdbica,
membranas, 6smosis inversa, entre otros. Las lagunas de oxidacién simplifican
el proceso al reducir la necesidad de mudltiples unidades de tratamiento
(Vanegas, 2020). Es un tipo de tratamiento de bajo costo y puede utilizarse en
regiones con climas templados o calidos, durante todo el afio. En muchos paises
en desarrollo, el efluente de las lagunas de oxidacién puede ser reutilizado en
actividades socioecondémicas, tales como la acuicultura y el riego (Arevalo,
2020).

Las lagunas de oxidacién ofrecen un método atractivo de tratamiento sostenible
de aguas residuales. Para que se cumpla este escenario, es necesario que los
operadores controlen los componentes y parametros quimicos y biologicos
dentro del sistema, garantizando que se cumpla con las normas reglamentarias
de eficiencia; especialmente si el efluente se va a reutilizar (Butler et al., 2017).

Las lagunas de oxidacidén pueden ser sistemas en serie 0 en paralelo.

En la disposicidn en serie, las aguas residuales se tratan en la laguna inicial y
pasan por varias etapas hasta llegar a una laguna final. Son ideales durante el
verano y periodos de baja carga biolégica (Gonzales, 2022). En cuanto a la
disposicion en paralelo, el flujo de aguas residuales se divide uniformemente en
las lagunas; evitando la interrupcion del tratamiento y ocasionando una baja
actividad bioldgica. Ademas, pueden reducir los problemas relacionados con las
bajas concentraciones de oxigeno disuelto, especialmente en las horas de la
mafana y cuando la poblacién de una ciudad alcanza los 10.000 habitantes
(Solorzano, 2021).

2.2.1. TIPOS DE LAGUNAS DE OXIDACION

Se ha estudiado ampliamente a los sistemas de lagunas de oxidacion, sin

embargo, se resaltan cuatro tipos principales de lagunas de oxidacién: aerdbicos
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(de alta tasa), anaerdébicos, facultativas y de maduracion (Butler t al., 2017; Ho y
Goethals (2020).

2.2.1.1. AEROBICAS (ALTA CARGA)

Pueden mantener el oxigeno disuelto en toda la laguna (de 30 a 45 cm de
profundidad). La actividad fotosintética suministra oxigeno durante el dia,
mientras que por la noche el viento crea aireacion. Se han caracterizado por
tener un alto potencial de eliminacion de la Demanda Bioquimica de Oxigeno
(DBO). EIl tiempo de detencion puede variar entre 2-6 dias, la DBO entre 112-
225 kg/1000 m? dia con una eficiencia de hasta el 95 % (Arevalo, 2020). Por otra
parte, De La A Orrala y Montenegro (2022) comprobaron una alta eficiencia en
la remocion para DQO (65,57%); tensoactivos (61,55%); solidos suspendidos y
Nitrégeno total (50,91%).

2.2.1.2. ANAEROBICAS

Funcionan sin la presencia de oxigeno disuelto; en condiciones metanogeénicas,
los principales productos son el dioxido de carbono (CO2) y el metano (CHa).
Normalmente, estan disefiadas para tener una profundidad de 2 a 5 m, con un
tiempo de detencion entre 1y 1,5 dias, un pH éptimo inferior a 6,2, temperaturas
superiores a 15 °C y puede eliminar el 60 % de la DBO; misma que depende del
clima. Los helmintos se depositan en el fondo, y las bacterias y los virus se
eliminan al adherirse a los sélidos que se sedimentan o mueren con la pérdida
de alimento disponible o por la presencia de depredadores (Castiblanco y Ochoa,
2018). En la practica, las lagunas anaerdbicas suelen incorporarse junto a las

lagunas facultativas.
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2.2.1.3. FACULTATIVAS

Es una unidad de tratamiento con condiciones anaerobicas y aerébicas con una
profundidad promedio de entre 1-2 m. Tipicamente se divide en: una regién
superficial aerdbica, compuesta por bacterias y algas, una regiéon de fondo
anaerébica, compuesta por bacterias anaerbbicas, y una region entre
condiciones anaerobicas y aerdbicas donde las bacterias pueden prosperar. Las
lagunas facultativas tratan la DBO, normalmente dentro de un rango de 100-400
kg DBO/ha/dia, eliminandola hasta en un 95 % (Fragoso et al., 2021). Dado que
emplean algas como descomponedores, el tiempo de tratamiento puede oscilar
entre 2 y 3 semanas; lo que se atribuye a los procesos fotosintéticos que tienen

lugar dentro de la unidad.

2.2.1.4. DE MADURACION

Al igual que las lagunas facultativas, las lagunas de maduracion utilizan a las
algas en el tratamiento; centrandose en la eliminacion de coliformes fecales, los
patdégenos y los nutrientes. Por lo general, maduracion mantienen condiciones
anaerobicas. En comparacién con los otros tipos de lagunas, las caracteristicas
de las lagunas de maduracion incluyen un rango de profundidad de entre 1y

1,15 m; siendo las menos profundas (Ho y Goethals, 2020).

2.3. EMISION DE OLORES POR LAGUNAS DE OXIDACION

Las lagunas de oxidacion han sido reconocidas como métodos viables para
estabilizar las aguas residuales domeésticas e industriales, pero también por su
potencial en la produccion de olores (Macias, 2019). La degradacion de la
materia organica se realiza a través de la accion e interaccion de especies de
algas, bacterias y actinomicetos; produciendo sustancias intermedias como parte
de su proceso metabdlico (gases y olores). Las corrientes de gases, que suben
a la superficie de las lagunas de oxidacién con una profundidad de al menos 1,5

m, son una evidencia de la fermentacion del CHs4 (Mejia y Lino, 2021).
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Las pérdidas por evaporacion de agua de las lagunas de oxidacién son altas
debido al disefio que facilita la captaciéon de calor. Con estas altas tasas de
evaporacion, los hidrocarburos pueden entrar en la corriente de residuos y llegar
a la atmosfera, antes de cualquier descomposicién bioldgica; provocando olores
desagradables al sentido humano. Los hidrocarburos de bajo peso molecular y
los clorados son los principales componentes de los COV emitidos por lagunas
de oxidacion (Koh y Shaw, 2016). Generalmente, las concentraciones de sulfato
(SO4) en el efluente de las lagunas de oxidacion son mayores que las del
afluente; lo que sugiere una mayor tasa de oxidacion de sulfuro/azufre a SO4 en

comparacion con la reduccion de SOa.

Las emisiones de olores desagradables pueden causar molestias entre la
poblacion residente (Brancher y De Melo, 2014). En particular, los impactos
negativos de este tipo de instalaciones afectan a la calidad del aire y a las
condiciones de vida de las personas que viven cerca de la laguna de oxidacion.
La exposicidn a las emisiones de olores se encuentra entre las principales
causas de quejas y denuncias hacia diversas plantas de tratamiento de aguas
residuales. La degradacion aerdbica y anaerdbica de la materia organica dan
lugar a una intensa produccion de compuestos volatiles (Lucernoni et al., 2017;
Prata et al., 2016).

Aungue la emisién de compuestos olorosos no siempre se relaciona como riesgo
para la salud, se reportado en varios estudios que la aparicién de sintomas como
dolor de cabeza, nauseas, estrés, entre otros pueden estar sujetos a este factor.
No esta bien definida la correlacion entre la exposicion al olor y las afectaciones
en la salud debido a que el olor puede ser valorado subjetivamente por los
receptores (Boers et al., 2016). Con el fin de optimizar las estrategias adecuadas
para controlar la exposicion a los olores, se necesitan métodos especificos para
la medicidén de las emisiones de olor y la evaluacion del impacto de los olores
(Lucernoni et al., 2016).
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2.3.1. GASES EMITIDOS POR LAS LAGUNAS DE OXIDACION
2.3.1.1. DIOXIDO DE CARBONO (CO,)

El diéxido de carbono es incoloro e inodoro con un tenue sabor &cido; es
incombustible; soluble en agua, en hidrocarburos y en la mayoria de los liquidos
organicos. Esta presente en la atmdsfera en 0,03% del volumen y en 0,0474%
en peso, y es el gas de efecto invernadero que mas participa en el calentamiento
global, aportando con un 63%.

2.3.1.2. OXIDOS DE AZUFRE (SOx)

A) SULFITO (SO2)

El SOz es un gas incoloro y de olor irritante, Su vida media en la atmésfera es
corta, de unos 2 a 4 dias. Casi la mitad vuelve a depositarse en la superficie
himeda o seca y el resto se convierte en iones sulfato (SO4 %). Por este motivo

es un importante factor en la lluvia 4cida (Paredes, 2016).

B) SULFATO (SOs)

Es un agente deshidratante poderosisimo, se obtiene por oxidacion del anhidrido
sulfuroso o por calentamiento de &cido sulfurico mediante las reacciones. La
remocién de este contaminante suele ser compleja, evidenciando que los
tratamientos que funcionan para otros contaminantes de las lagunas de

oxidacion resultan en un aumento SOz (Callohuanca, 2019).

2.3.1.3. OZONO (O3)

No por considerar al 0zono como un constituyente natural de la atmosfera puede
dejar de ser estudiado como contaminante, mas aun cuando su concentracion
sea superior a la normal (0,02 y 0,03 ppm de volumen) en lugares cercanos a la

superficie terrestre. El Oz es un gas incoloro con un olor caracteristico (es el que
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se percibe cuando se producen chispas) formado por reacciones en la
troposfera, fundamentalmente mediante la reaccidn quimica del NO:2 vy
compuestos organicos volatiles (COVs) en presencia de radiacion solar (Saenz,
2014).

2.3.1.4. VAPOR DE AGUA

El vapor de agua se utiliza como una fuente de energia térmica para los procesos
de transformacion, un correcto sistema de distribucion y control adecuado de su
consumo proporcionaran el aumento de la eficiencia. Esta situacion se refleja en
los costos de produccién de vapor, ademas, el vapor se lo utiliza como energia
por su alto grado de eficiencia que conserva una temperatura constante y posee
un valor de transferencia de calor elevado, contiene una gran cantidad de

energia que puede ser transferible como unidad de masa (Chango, 2017).

2.4. CALIDAD DEL AIRE

La calidad del aire afecta la forma en que viven y respiran los organismos,
principalmente el ser humano. La Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos ha estado trabajando para hacer que la informacion sobre la
calidad del aire exterior sea tan facil de encontrar y de comprender como los
prondsticos meteoroldgicos (Benchrif et al., 2021). Una herramienta clave en
este esfuerzo es el indice de Calidad del Aire (AQI). La EPA emplea el AQI para
proporcionar informacion simple sobre la calidad del aire local y externo,
explicando como el aire no saludable puede afectar a la salud humana y como

puede protegerla (Hedayatzadeh et al., 2020).

Los gerentes de calidad del aire buscan proteger la salud puablica, a través de
controles de emisiones. Las mejoras resultantes en la calidad del aire pueden
ser moduladas por cambios en las estadisticas climéaticas. A medida que se ha
iniciado una era de cambio climatico rapido, las implicaciones para la calidad del

aire deben entenderse mejor, tanto para el propésito de la gestion y prevencion
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como para las consecuencias sociales (Li et al., 2017). El AQI Calculator online
de la EPA sirve para realizar simulaciones directas. Este simulador, a través del

AQI también categoriza a los contaminantes, segun su severidad (ver tabla 1).

Tabla 1. Categoria de los contaminantes atmosféricos.

AQl Categoria
0a50 Bueno
51a100 Moderado

Poco saludable para grupos sensibles

Insalubre

Muy poco saludable

Peligroso

Fuente. Tomada de AQI Calculator — EPA (2021)

La tabla 2 muestra un ejemplo sobre la simulacién en el AQI online, en funcién
de las concentraciones de cinco gases contaminantes emitidos a la atmdsfera.

Tabla 2. AQI de contaminantes de la industria de cemento y sus afectaciones en grupos sensibles.

Contaminantes  AQl

Grupos
sensibles

Efectos en la salud

Sintomas de
manifestaciones

Las personas
con

La probabilidad
creciente de reducir la
tolerancia al ejercicio
debido al aumento de

Las personas con
enfermedades
cardiovasculares,

Poco saludable  enfermedades los sintomas como la angina,
(610) para grupos cardiacas son . deberian limitar el
. cardiovasculares, como
sensibles el grupo con exceso hacer
! el dolor de pecho, en Co )
mayor riesgo. personas con gjercicio y evitar
enfermedades fuentes de CO, como
. trafico pesado.
cardiovasculares. P
Aumento de la . .
Las personas o Los nifios activos, los
probabilidad de .
conasmau ] oo ancianos y las
ofras sintomas respiratorios personas con
molesti
Poco saludable  enfermedades )r/es oirz?og:s en nifios enfermedades
NO2 para grupos respiratorias, P . pulmonares, como el
. . activos, ancianos y )
sensibles los ancianos y asma, deben reducir
o personas con
los nifios son el esfuerzo
los grupos de enfermedades prolongado o pesado
grup pulmonares, como el ong
mayor riesgo. oo al aire libre.
Aumento de la .
robabilidad de Los nifios y adultos
o oo activos, y las
Los nifios y las sintomas respiratorios personas con
molesti
Poco saludable  personas con )r/es oirZ?og:s en nifios enfermedades
03 para grupos asma son los P . y respiratorias, como el
; adultos activos y :
sensibles grupos con asma, deberian
. personas con o S
mayor riesgo. limitar el ejercicio

enfermedades
respiratorias, como el
asma.

prolongado al aire
libre.
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Aumento significativo
de los sintomas

Los nifios, los
asmaticos y las
personas con

respiratorios, como enfermedades
Las personas S ; .
sibilancias y dificultad cardiacas 0
Muy poco con asma son .
SOz para respirar, en pulmonares deben
saludable el grupo de ) \
. personas con asma; evitar el esfuerzo al
mayor riesgo. . TN
agravamiento de la aire libre; todos los
enfermedad cardiacao  demas deberian
pulmonar. limitar el esfuerzo al
aire libre.
Las personas
Las personas
con Las personas :
. . inusualmente
enfermedades  inusualmente sensibles : .
o p X sensibles deberian
PM1o 58 Moderado respiratorias deberian considerar considerar reducir el
son el grupo reducir el esfuerzo Co
. ejercicio prolongado
con mayor prolongado o intenso. .
. 0 intenso.
riesgo.

Fuente. Tomada de AQI Calculator - EPA Scale convertor (2021), adaptada por el autor (2021).
2.5. BIENESTAR PSICOSOCIAL

El bienestar psicosocial se ha discutido a menudo como propdsito en la vida,
sentido de la vida o como un concepto relevante para la teoria de la
autodeterminacion. Uno de los modelos mas famosos del bienestar psicosocial
es el Psychological Well-Being (PWB), desarrollado por Ryff (1989), citado por
Sasaki et al. (2020) que ha sido aplicado en mas de 30 idiomas y en varias
culturas. El PWB integraba seis dimensiones clave del bienestar: autonomia,
dominio del entorno, crecimiento personal, relaciones positivas con los demas,
proposito en la vida y autoaceptacion (ver anexo 3). El bienestar psicosocial
puede contribuir al crecimiento personal de las personas, al desarrollo de su

carrera y a un envejecimiento satisfactorio (Mufioz et al., 2020).

La mediciéon y la promocion del bienestar psicosocial en una poblacion podria ser
atil para resolver cuestiones importantes de la vida en cada etapa. Las
dimensiones psicosociales intervienen en varias areas ya que afectan al proceso
de adaptacion hacia el bienestar: persistencia, autoeficacia y la atencién, estrés
y ansiedad, estados de animo, autocontrol y autorregulacion, sociabilidad,
habilidades interpersonales, confianza en si mismo o el ajuste emocional
(Hernandez et al., 2017).
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2.5.1.RELACION ENTRE LOS OLORES Y EL BIENESTAR
PSICOSOCIAL

Generalmente los estudios sobre los efectos de los olores en la salud humana

incluyen:

e Alteraciones fisiolégicas: frecuencia cardiaca, presion arterial,
frecuencia respiratoria, respuesta de conductancia de la piel, flujo
sanguineo de la piel, temperatura corporal, diametro de la pupila,

saturacion de oxigeno en la sangre (Fernandez et al., 2021).

e Sintomas de irritacion: dolor de cabeza, dolor de garganta, irritacion
ocular, irritacion de la piel, irritacion de la nariz, nduseas, congestion nasal

o0 tos, sequedad nasal, mal sabor, entre otros (Apaza y Quenaya, 2017).

e Actividad de los musculos faciales: potenciar el reflejo de sobresalto,
aumento de la actividad de los musculos: corrugador, zigomatico,
orbicular, elevador, nasal (en respuesta a olores desagradables y
agradables), cambios en las manifestaciones faciales de los recién
nacidos (Adduci et al., 2019).

e Estado de animo (tension/ansiedad, depresion, confusion, ira, fatiga
y vigor): los olores desagradables inducen estados de &nimo més
negativos y los olores agradables inducen estados de animo mas
positivos. Mas alld de este resultado basico, es dificil sacar otras
conclusiones debido a las variaciones de factores externos e internos que
pueden alterar las emociones, los tipos de olores y las actitudes
individuales de los sujetos (Kontaris et al., 2020).

e Rendimiento cognitivo: Varios olores desagradables perjudican el
rendimiento en tareas cognitivas. Los olores agradables han demostrado
mejorar el rendimiento en tareas de vigilancia, de memoria, de
decodificacion de palabras, de mecanografia, de tiempo de reaccion y de

discriminacion (Government of Alberta, 2017).
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e Rendimiento deportivo: aromas como la menta ocasionan provocan una
reduccion de la fatiga y aumento de la velocidad de carrera, fuerza de
agarre de las manos, nuamero de flexiones, autoevaluaciones de

rendimiento y vigor (Gomez, 2016).

e Dolor: algunos olores aumentan la percepcién del dolor y otros la
reducen, sin embargo, cuando el olor esta bajo condiciones frias la
intensidad del dolor aumenta al igual que con el calor, con la diferencia
gue el dolor se torna mas desagradable a mayor temperatura (Apaza y
Quenaya, 2017).

e Suefio: la exposicion a odorantes como CO2 + H2S induce la excitaciéon
durante el suefio. El sulfuro de amonio, lavanda, vainilla, aceite de vetiver
modificaban la respiracion durante el suefio. El olor desagradable (H2S)

produce suefios con tonos mas negativos (Esquivel, 2015).

e Gusto y apetito: los olores de los alimentos pueden estimular el apetito
y realzar o alterar el sabor de los alimentos. El nivel de realce de un sabor
particular por un odorante se correlaciona con la similitud o congruencia
percibida del odorante-sabor. La pérdida de apetito puede darse en
respuesta a algunos olores ambientales, como aquellos derivados de

plantas de tratamiento de aguas residuales (Salvatierra, 2020).

2.5.2. ESTIMACION DE LOS EFECTOS DE LOS OLORES
GENERADOS POR LAS LAGUNAS DE OXIDACION EN EL
BIENESTAR PSICOSOCIAL

El uso de encuestas y/o cuestionarios es ampliamente utilizado para
proporcionar una evaluacion estandarizada sobre el efecto de los olores en las
comunidades afectadas (Hayes et al., 2014). Las encuestas analizan tres
factores principales en relacion con el olor ambiental: 1) efectos de la salud y 2)
efectos del bienestar, utilizando miembros de la comunidad para informar sobre
el impacto del olor, y 3) la forma en que la percepcion afecta sus actividades. Las

evaluaciones de olores suelen ser realizadas mediante los miembros de la
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comunidad que pueden ser incluidos como observadores de campo provistos de
material para registrar eficazmente los eventos de olor (Valverde y Huarote,
2017).

Se han desarrollado diversas metodologias, aumentando la especificidad como
la complejidad, lo que a su vez ha permitido obtener relaciones interesantes entre
la comunidad y la exposicion a los olores ambientales. En lo que respecta a la
salud y el bienestar, parecen manifestarse en las comunidades afectadas por los
olores, aunque el mecanismo subyacente y los detalles aln no estan claros. Los
factores que han sido mas estudiados en relacién a los olores son el control
percibido y las formas en que los individuos intentan modificar su entorno
(Sandoval y Peralta, 2020). La implementacion de cuestionarios y encuestas

permite la obtencién de informacion sobre:

1) Caracterizacion del grupo de participantes (proporcion de hombres/mujeres y
edad) manteniendo su anonimato;

2) identificacion de la fuente de emision de olores;

3) identificacién de las condiciones meteoroldgicas (temperatura, direcciéon del
viento, periodo del dia y estacion del afio) relacionadas con los episodios de
exposicion a los olores;

4) identificacion de los sintomas adversos para la salud humana derivados de la
exposicion a los olores; consultando los niveles de molestia que experimentan

los grupos humanos.

La Tabla 3 resume una de las escalas empleadas para identificar el nivel de
molestia de un olor percibido por grupos humanos, que va desde un nivel de

molestia minimo, hasta extremo.

Tabla 3. Niveles de molestia para las encuestas de la comunidad de olores.

Nivel Escala
Definitivamente no es molestoso
Muy poco molestoso

Poco molestoso

Algo molestoso

Bastante molestoso

Muy molestoso
Extremadamente molestoso
Insoportable

O NOoO OB~ WN -
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El modelo de los cuestionarios incluye preguntas de opcién mudltiple, y su
aplicacion se realiza de forma estructurada. Por lo tanto, los/as participantes
responden verbalmente a las preguntas del entrevistador para el registro
(Velandia, 2019). Las respuestas se basan en la memoria olfativa (experiencias
pasadas) del encuestado, reflejando su experiencia en relacién a los olores
percibidos en el area de investigacion, y su condicion actual. En este tipo de
estudios, no se aplican mecanismos de exclusion de los encuestados (por

ejemplo, gripe, alergia, tabaquismo, entre otros).



CAPITULO Ill. DESARROLLO METODOLOGICO

3.1. UBICACION

La investigacion se desarrollo en el barrio Los Gavilanes, conectado a la via
Spondylus y proximo al sistema de lagunas de oxidaciéon del canton Manta, al
suroeste de la provincia de Manabi, a una elevacion comprendida entre 17—70
m.s.n.m. Las coordenadas referenciales corresponden al Sistema Universal
Transverse Mercator UTM, WGS 84, Zona 17, en coordenadas: 0°58'11"S y
80°44'55"W.

R

!.

Figura 1. Ubicacién de las lagunas de oxidacion.

Fuente. Google Earth (2020).

3.2. DURACION

La investigacion tuvo una duracion de nueve meses, a partir de la aprobacion del

Proyecto de Titulacién de posgrado.
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3.3. METODOS Y TECNICAS
3.3.1. METODOS

Bibliografico: Se emple6 para la revision de estudios afines al tema de
investigacion; lo que permitié la obtencion de datos generales sobre los olores y
el impacto que estos ocasionan al bienestar psicosocial de la poblacién

expuesta, segun las caracteristicas de los mismos.

Analitico: Comprendié el uso del conocimiento légico para llegar a una
conclusién que dio sustento y explicacion a los hallazgos presentados en el

estudio (por ejemplo, interpretaciones de los datos atipicos).

Deductivo: Se empled para identificar las condiciones sociales de la zona de
estudio. Este método permitid establecer premisas y conclusiones sobre la
influencia de los olores provenientes de las lagunas de oxidacion en el bienestar
psicosocial de los/as habitantes del barrio Los Gavilanes. Las respuestas
proporcionadas por los/as participantes se convirtieron en un punto focal para la

identificacién del nivel de afectacién percibida en la zona de estudio.
3.3.2. TECNICAS

Encuestas: Se aplicaron dos encuestas que incluyeron preguntas de opcion
multiple para determinar aspectos claves de las variables en estudio.
Considerando que la poblacion de Los Gavilanes es de 436 habitantes (Instituto
Nacional de Estadisticas y Censos [INEC], 2010), de los cuales 260 son mayores
de edad, la primera encuesta estuvo dirigida a este grupo, representado por una
muestra de 156 individuos (97% de participacion). Esta encuesta se baso en las
recomendaciones de Smeets et al. (2008), citadas por Sorokowski et al. (2019),
quienes han definido un conjunto de preguntas basadas en el conocimiento y
percepcion de los olores (ver anexo 1).

La segunda encuesta se baso en el modelo de Ryff (1989), citado por Sasaki et
al. (2020) quienes establecieron un conjunto de 42 preguntas para estimar el

bienestar psicosocial en funcién de siete dimensiones (ver anexo 3). Este
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instrumento fue aplicado a 20 jefes de hogar de las viviendas ubicadas en los

puntos seleccionados dentro del perimetro de Los Gavilanes.

Ficha de registro: Se emple6 como mecanismo para almacenar datos claves
asociados a situaciones especificas durante un periodo de 10 semanas (ver
anexo 2). En este estudio se emple6 un modelo que unifica una serie de criterios
de diferentes autores sobre las caracteristicas de los olores y percepcion de las
condiciones meteoroldgicas determinantes en la intensidad del olor como el flujo
de los vientos (Ward, 2017; Mack, 2018; Li et al., 2019).

3.4. VARIABLES EN ESTUDIO

3.4.1. VARIABLES INDEPENDIENTE

e Olores emitidos por lagunas de oxidacion.

3.4.2. VARIABLE DEPENDIENTE

e Bienestar psicosocial.

3.5. ANALISIS ESTADISTICO

Se utilizaron programas informaticos como Excel y SPSS (Statistical Package for
the Social Sciences) para el procesamiento y analisis de los datos levantados en
el estudio mediante encuestas y fichas de reportes. Se emple6 estadisticas
descriptivas como medidas de tendencia central y variabilidad, distribucion de
frecuencias, histogramas, lineas de tiempo, entre otros. Ademas, se empled
estadisticas inferenciales como la prueba de Chi cuadrado de Pearson con la
finalidad de asociar las variables del estudio (olores de las lagunas de oxidacion
con siete dimensiones del bienestar psicosocial); lo que permitié sustentar la idea

a defender.
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3.6. PROCEDIMIENTOS

3.6.1. FASE I. DIAGNOSTICO SOBRE LA EMISION DE OLORES
PRODUCIDOS POR LAS LAGUNAS DE OXIDACION EN EL
BARRIO LOS GAVILANES DEL CANTON MANTA

Actividad 1.1. Recoleccién de datos meteoroldgicos

Los datos de los parametros meteoroldgicos: predominancia y direccion del
viento de la ciudad de Manta fueron solicitados al Instituto Oceanografico y
Antéartico de la Armada (INOCAR). Esta informacion comprendiéo datos del
periodo 2010-2016 debido a que desde mediados del 2016 no se ha actualizado
la base de datos publica. La informacién solamente fue utilizada para tener una
referencia de las condiciones climaticas en la zona de estudio y enriquecer el

analisis y discusion de la investigacion.

Actividad 1.2. Revision bibliografica sobre parametros fisico-quimicos

indicadores de la calidad del agua de las lagunas de oxidacion

Se buscé informacién asociada a la medicion de los parametros: pH,
Conductividad Eléctrica (CE), Demanda Biologica de Oxigeno (DBOs), Demanda
Quimica de Oxigeno (DQO), Amoniaco (NHs), Amonio (NH4), Nitrato (NO3),
Nitrito (NO2), Nitrégeno Total (TN), Fosfato (PO4), Fésforo total (TP), Sulfito
(SO2), Sulfato (SOa4), Solidos Suspendidos (SS) y Solidos Totales (ST). Las
fuentes de informacion fueron: informes de estudios de consultoria,
investigaciones cientificas, estudios académicos y reportes de la Empresa
Publica “Aguas de Manta”. La informacién recolectada sirvié6 como insumo para
argumentar los posibles compuestos y causas desencadenantes de la

produccion de olores (Perkins et al., 2019).

Adicionalmente, se hizo una comparativa entre los datos reportados por los
estudios referenciales y los criterios definidos por la normativa ambiental
aplicable. Para este caso, se hizo uso de la tabla 9 de la Norma general de
criterios de calidad para los usos de las aguas superficiales, maritimas y de

estuarios del Texto Unificado de Legislacion Secundaria de Medio Ambiente que
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hace referencia a los limites de descarga a un cuerpo de agua dulce (Ministerio
de Ambiente, Agua y Transicion Ecologica de Ecuador, 2015). Estos criterios
fueron empleados debido a que las aguas del sistema de lagunas de oxidacion

de Manta son descargadas al rio del mismo nombre (Velasco et al., 2019).

Actividad 1.3. Recoleccion de informacion general sobre la forma que

perciben los olores los/as habitantes del Barrio Los Gavilanes

Se determind una muestra representativa de la poblacion de habitantes del barrio
Los Gavilanes. Para este caso, se empled la ecuacion 1 propuesta por Lubov
(1974), citada por Cedefio (2019).

_ N (1]
-
1+ 2 (12\1 1)
Z-.pq

Donde:

n= Numero de muestra poblacional.

N= Numero de poblacién mayor de edad.

z = Nivel de confianza (como es una investigacion que no se dedica a
medicina, el nivel de confianza mayor es de 95% y su valor constante es de
1,96).

e = margen de error, valor constante de 5% => 0,05.

pq= valor estandar 0,25.

A continuacion, se resume el calculo de la muestra poblacional:

260
0,052(260 — 1)
1,962.0,25

n= = 156 personas (> 18 afos)

1+

A la muestra en estudio, se le aplicé una encuesta de preguntas vinculadas a
diferentes escenarios y situaciones que pueden presentarse en la vida cotidiana.
Esta actividad tuvo la finalidad de comprender como los/as habitantes se
comportan durante momentos que impliquen la aparicién de olores ajenos a sus
actividades normales. Se aplicé el modelo desarrollado por Smeets et al. (2008),
citado por Sorokowski et al. (2019) que contiene una base de 33 preguntas;

mismas que fueron adaptadas por el autor de acuerdo a la realidad local. Se
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descart6 a un total de cinco preguntas que no guardan conexion con la

investigaciéon, quedando asi 28 preguntas (ver anexo 1).

Actividad 1.4. Estimacién de la percepcidon del grado de molestiay efectos

provocados por los olores provenientes de las lagunas de oxidacion

En la encuesta sobre el conocimiento y percepcion de los olores (anexo 1) se
integré una pregunta de opcion multiple que determind el nivel de molestia
percibido por los/as habitantes del barrio “Los Gavilanes”. Adicionalmente, se
incorpor6 una consulta sobre los efectos que los/as habitantes locales
consideran que han sido provocados por los olores de las lagunas de oxidacion
durante los ultimos afios. Esto permitio realizar un conteo de cudl es el sintoma
recurrente en la localidad y se compar6 con estudios referenciales para analizar
el grado de confiabilidad. Finalmente, a través de estadisticas descriptivas se
representd la distribucién de frecuencias de las respuestas obtenidas en el

estudio.
Actividad 1.5. Determinacion de los puntos de medicién de los olores

Siguiendo los lineamientos de Wojnarowska et al. (2021), mediante el uso de
Sistemas de Informacion Geografica (Q-GIS version 3.4 para este caso) el
territorio proximo a la zona de contaminacion se dividié en puntos, distribuidos
uniformemente. De acuerdo a la realidad de la zona de estudio, se definié a un
total de 40 puntos, distribuidos a 150 m de distancia. Un total de 34 puntos
estuvieron ubicados dentro del area de Los Gavilanes (52,37 Ha; 0,52 Km?) y los
otros seis por fuera del perimetro, pero con una alta proximidad. En la figura 2
se representa a los puntos marcados dentro de Los Gavilanes y su confluencia
con el sistema de lagunas de oxidacién de Manta que ocupa un area aproximada
de 60 Ha (0,6 Km?).
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Figura 2. Distribucidn de puntos de la zona directa a las lagunas de oxidacién.

Fuente. OpenStreetMap (2020).

Posteriormente, se realiz0 visitas al territorio con la finalidad estudiar las
caracteristicas del barrio Los Gavilanes. Esta actividad permitidé reconocer y
seleccionar los puntos con mayor potencial para recabar datos sobre los olores
del sistema de lagunas de oxidacién del canton Manta. Finalmente, se descart
aguellos puntos que no coincidieron con viviendas, ya que los/as habitantes de
las mismas fueron quienes participaron como informantes de la calidad para los

analisis complementarios.

Actividad 1.6. Caracterizacion de los olores provenientes de la laguna de

oxidacion

Se realizé mediante el método de enfoque Ciencia Ciudadana, integrando un
analisis participativo especificamente en los puntos seleccionados; es decir un
receptor humano por punto (habitante local). Los/as informantes fueron de
ambos sexos y mayores de edad, quienes por un periodo de 10 semanas
comprendidas entre el 04 de octubre y 12 de diciembre 2021 (ver tabla 4),
describieron, de acuerdo a su percepcion, las cinco propiedades de los olores
(Huang, 2018):
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o Concentracion de olor,

o Intensidad de olor, empleando la escala definida por Mack (2018)

o Persistencia, empleando la escala definida por Ward (2017),

o Tono hedonico, empleando la escala definida por Li et al. (2019), y

o Descriptor de caracter, empleando la escala definida por definida
por Mack (2018).

Tabla 4. Periodo de caracterizacion de los olores, en funcién de las 10 semanas.

Semanas Periodo
1 04-10 de octubre 2021
11-17 de octubre 2021
18-24 de octubre 2021
25-31 de octubre 2021
01-07 de noviembre 2021
08-14 de noviembre 2021
15-21 de noviembre 2021
22-28 de noviembre 2021
29 de noviembre—05 de diciembre 2021
06-12 de diciembre 2021

Fuente. El autor (2022)

O~ ool ~lw(N

—_
o

Adicionalmente, se incorporé al analisis la “sensibilidad” que se refiere a la
existencia o no de viviendas en el lugar donde se manifiesta el olor. La fuerza
del viento también fue incorporada para fortalecer el andlisis de los datos
proporcionados por los/as participantes. Cada individuo conto con las fichas de
registro donde reportd sus impresiones diarias sobre los olores percibidos (ver
anexo 2). El modelo de la ficha estuvo basado en las recomendaciones de Ward
(2017), y fue adaptado a la realidad local para verificar la coherencia de las
preguntas. La finalidad fue comparar los resultados con las condiciones

meteoroldgicas y su influencia en la percepcién de los ciudadanos.
Actividad 1.7. Co-creacion de mapas de olores

Se realizaron analisis al conjunto de datos sobre las percepciones olfativas de
los 20 jefes de hogar de las viviendas ubicadas en los puntos de monitoreo de
Los Gavilanes. Se estimo6 una media a los 10 datos (uno por cada semana del
periodo de estudio) reportados para las caracteristicas del olor (ver anexo 7). Es

importante aclarar que para la media se utilizd los datos cuantitativos
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correspondientes a los criterios cualitativos (ver anexo 2). A partir de las medias
obtenidas, sobre la base cartografica del sitio de estudio, a una escala de 100m,
se represento la concentracion, intensidad, persistencia y tono hedénico de los

olores de las lagunas de oxidacion de Manta.

La media fue representada por una circunferencia cuyo radio varié segun el
criterio de las percepciones de olor declaradas por los jefes de hogar; a mayor
diametro, mayor nivel de la caracteristica olfativa. Este modelo ilustrativo se
inspir6 en el estudio de Wojnarowska etal. (2021) quienes representaron
cartograficamente, a diametros variables, las concentraciones de contaminantes
organicos desencadenantes de olores, en funcién de diferentes puntos de
medicion. Para este caso, aunque los datos fueron cualitativos, el disefio
ilustrativo se adapto facilmente mediante el uso de Sistemas de Informacion
Geogréfica (SIG) como QGIS, version 3.4 y la herramienta Adobe lllustrator CC
2018.

3.6.2. FASE Il. DETERMINACION DEL BIENESTAR PSICOSOCIAL
DEL BARRIO LOS GAVILANES

Actividad 2.1. Estimacién del bienestar psicosocial de la poblaciéon de “Los

Gavilanes”

Se empleé6 el modelo PWB desarrollado por Ryff (1989) citado por Sasaki et al.
(2020) debido a su gran aceptabilidad mundial para estimar el bienestar
psicosocial. A la muestra en estudio (mismos participantes que intervendran en
las actividades 1.3 y 1.4) se le aplic6 una encuesta que determind las
dimensiones: autonomia, dominio del entorno, crecimiento personal, relaciones

positivas con los demas, propdsito en la vida y autoaceptacion (ver anexo 3).

El modelo PWB comprende preguntas de opcién mudltiple bajo una escala
ajustada por el autor de la presente investigacion que va desde 1
(Completamente en desacuerdo) hasta 5 (Completamente de acuerdo); a
diferencia del modelo original que proponia una escala de seis puntos. Esta

variacion se realiz6 con la finalidad de brindar a los/as participantes una manera
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mas simple de comprender el estudio y que a su vez se disponga de una

pregunta neutra para evitar sesgos en las respuestas.

Actividad 2.2. Anélisis estadistico sobre la relaciéon entre los olores de las

lagunas de oxidacion y el bienestar psicosocial

Se aplico la prueba Chi cuadrado de Pearson para comparar las frecuencias
observadas en las variables categoricas estudiadas (dependiente e
independiente). Este analisis permitié identificar el vinculo entre los olores de las
lagunas de oxidacion y el bienestar psicosocial de los/as habitantes de Los
Gavilanes. Para verificar la idea defender se hizo 42 asociaciones entre la
valoracion de los olores de las lagunas de oxidacién de Mantay los aspectos del
bienestar psicosocial (siete por cada dimension). Finalmente, se analizaron las
pruebas estadisticas a un nivel de significancia del 5%, lo que permiti

comprobar si la relacion era o no significativa.

3.6.3. FASE Ill. DISENO DE MEDIDAS PARA LA GESTION LOCAL
DE OLORES DEL SISTEMA DE LAGUNAS DE OXIDACION DE
MANTA

Actividad 3.1. Definicion de las medidas de prevencion

A partir de los resultados obtenidos en las fases 1 y 2 de la investigacion, se
construyé una matriz que integré un total de ocho columnas representadas por:

= Impacto identificado;

= Medidas propuestas;

* Indicadores;

» Medios de verificacion;

= Responsable;

= Frecuencia de ejecucion; y

= Periodo.

Las medidas propuestas fueron definidas en funcion de un analisis FODA y de
la identificacion de los efectos mas significativos en el bienestar psicosocial de

Los Gavilanes. La finalidad fue proveer a los gestores de las lagunas de
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oxidacion de Manta una herramienta eficaz para contribuir al bienestar de la

poblacion y optimizacion de los procesos operativos del sistema de tratamiento.

Actividad 3.2. Socializacion de las medidas para la gestién local de olores

del sistema de lagunas de oxidacion de Manta

Se realiz6 una convocatoria a los/as participantes del estudio (habitantes de Los
Gavilanes), a fin de sociabilizar las medidas para la gestion local de los olores
del sistema de lagunas de oxidacion de Manta. Se desarroll6 una reunién virtual
participativa que dio la oportunidad a los/as participantes de expresar sus ideas
para la construcciéon de medidas. Finalmente, los/as participantes expresaron su

nivel de satisfaccion en relacién a la propuesta construida.



CAPITULO IV. RESULTADOS Y DISCUSION

4.1. FASE I. DIAGNOSTICO SOBRE LA EMISION DE OLORES
PRODUCIDOS POR LAS LAGUNAS DE OXIDACION EN EL
BARRIO LOS GAVILANES DEL CANTON MANTA

4.1.1. RECOLECCION DE DATOS METEOROLOGICOS

De acuerdo a los datos compartidos por INOCAR, en la ciudad de Manta hubo
una predominancia del viento con direccion del viento hacia el Suroeste (periodo
2008-2016) que oscil6 entre 25,80% y 55,40%. Hacia el Norte y Noreste fue poco
comun la predominancia del viento; lo maximo que se ha reportado es de 0,70%

y 1,70%, respectivamente (ver grafico 1).

* 2008 N
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Grafico 1. Predominancia del viento (%) en la ciudad de Manta durante el periodo 2008-2016.

Fuente. Elaborada por el autor con datos del Instituto Oceanografico y Antartico de la Armada (INOCAR, 2020)

En cuanto a la velocidad del viento, la media oscil6 entre 4,20 m/s (afio 2015) y
5,80 m/s (afio 2012). Marzo del 2015 fue el mes donde ocurrio el mayor registro
de velocidad del viento en Manta (17,7 m/s); mientras que en mayo del mismo
afo se presentd la velocidad mas baja reportada durante todo el periodo
analizado (ver tabla 5). Diciembre fue el mes con la velocidad del viento mas
débil comparada con la de los otros meses (3,90 m/s).
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Tabla 5. Velocidad del viento en Manta (m/s) durante el periodo 2008-2015.

Aio  Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic ';":3:

2010 490 410 440 520 570 630 700 630 640 730 650 4,60 5,70

2011 440 480 520 470 540 580 620 570 530 470 370 280 490

2012 890 860 360 480 510 560 530 580 560 59 590 470 580

2013 490 430 420 470 570 560 550 590 580 520 540 520 520

2014 490 430 470 490 49 550 580 590 600 600 310 290 4,90

2015 280 29 17,70 260 240 280 330 340 300 290 310 290 4,20

Media 480 450 600 420 460 500 550 550 540 530 4,60 3,90
mensual

Fuente. Instituto Oceanogréfico y Antartico de la Armada (INOCAR, 2020)

4.1.2.REVISION BIBLIOGRAFICA SOBRE PARAMETROS
FISICO-QUIMICOS INDICADORES DE LA CALIDAD DEL AGUA
DE LAS LAGUNAS DE OXIDACION

De acuerdo con la revision bibliogréfica, no se encontraron datos robustos sobre
las caracteristicas del agua del sistema de lagunas de oxidacion de Manta. Los
estudios normalmente se enfocan en el disefio de tratamientos y tecnologias que
mejoren o reemplacen el sistema actual (Velasco, 2017; Macias, 2020). En otros
casos, los estudios se refieren a las propiedades microbioldgicas de las lagunas

de oxidacion de Manta (Gonzalez et al., 2017).

En la tabla 6 se resumen los datos de varios parametros de calidad del agua del
sistema de lagunas de oxidaciéon de Manta, tomados de tres estudios locales
(Lépez y Meza, 2017; Vargas, 2018; Velasco et al., 2019). Se encontré que hay
variaciones importantes de un estudio a otro, particularmente en los SS que
presenta un nivel de 419,50 mg/L en el estudio mas reciente; es decir, siete veces
mayor comparado con el estudio de Lépez y Meza (2017) que reportaron 59,35
mg/L. En cuanto al pH la variacion es menor (7,5-8,06) y si se ajusta a los LMP
establecidos en el TULSMA. En definitiva, las concentraciones de los parametros
guimicos descritos son altas y en la mayoria de casos sobrepasan los LMP del
TULSMA; evidenciando una gestion deficiente del sistema de lagunas de

oxidacion de Manta y conllevando a descargas de efluentes contaminantes.
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Tabla 6. Caracterizacion fisico-quimica asociada al sistema de lagunas de oxidacién de Manta.

Estudios referenciales

, LMP TULSMA
Parametro (Tabla 9) Velasco et al. (2019) %Z?E'r':n‘;‘;’\‘/t: Vargas (2018) gg”;gmet:f: Lopez y Meza (2017) 32?21‘2}‘;?&?
oH 6-9 8,05 C 7,50 C 8,06 c
Salinidad N/A SD SD 1,90 N/A
CE mS/em NIA SD S 435 N/A
DBOs (mglL) 100 126,67 NC S S
DQO (mglL) 200 268,00 NC SD 2265,67 NC
NHs (mg/L) 30 2472 c <0.28 C S
NHs (mg/L) NIA s s 0,74 N/A
NOs (mglL) NIA 330 NIA SD SD
NO2 (mg/L) NIA 007 NIA S S
N (mg/L) 50 221,85 NC SD SD
SS (mgll) 130 419,50 NC s 5935 c
ST (mgll) 1000 224850 NC S SD
PO (mglL) NIA SD SD 54,97 N/A
TP (mglL) 10 3,48 C S S
S04 (mglL) 1000 SD 254 C SD

LMP: Limite Maximo Permisible; TULSMA: Texto Unificado de Legislacién Secundaria de Medio Ambiente; S/D: Sin datos; N/A: No aplica; NC: No cumple; C: Cumple

Fuente. El autor (2022).
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4.1.3. RECOLECCION DE INFORMACION GENERAL SOBRE LA
FORMA QUE PERCIBEN LOS OLORES LOS/AS HABITANTES
DEL BARRIO LOS GAVILANES

Con una patrticipacion del 97% de la muestra poblacional de Los Gavilanes (>18
afos), 151 habitantes proporcionaron datos sobre la autopercepcion de los
olores en la localidad. La informacion sobre aspectos socioeconémicos y
demogréficos (ver anexo 4) mostré que hubo nivel de equidad de género
(44,37% mujeres y 53,63% hombres), con una edad media aproximada de 38

afnos; es decir poblacién adulta media (ilustraciéon 3).

)}/\ £
- 4437% 55,63% :

m Mujeres ' Hombres §

20 afos 55 21 afios 65 -\'D%
33,8(V0 =)

. ‘ I 31,1%
ll fa{f Unlon libre
Edad media: 37,95 anos

llustracion 3. Caracteristicas personales de los/as participantes del estudio.
Fuente. El autor (2022)

Los ingresos en el hogar generalmente son variables. Los ingresos mensuales
oscilan entre 726-1025 USD (35,1%; N= 53), seguido de 426-725 USD (30,5%;
N= 46). En los otros casos (34,4%; N= 52), los ingresos percibidos se ajustan a
montos superiores (hasta >1325 USD) o nulos (0 USD). EIl principal rol que
cumplen los/as participantes en sus respectivos hogares es el de provision
(38,4%) debido a que son jefes de hogar. Mas de la mitad de los/as participantes
son profesionales que han obtenido titulos de tercer nivel (57,6%; N= 87) y cuarto
nivel (8,60%; N= 13). donde sobresale una autodenominacién étnica mestiza
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(82,8%) mientras que el otro 11,2% est& distribuido para los grupos étnicos

montubio, blanco, mulato, afroecuatoriano, cholo e indigena (ver ilustracion 4).

57,6% -->Tercer nivel

25,8% -->Secundaria
08,6% -->Primaria g
04,0% -->Posgrado - -

04,0% -->Ninguno

ousD <425USD  426-725 726-1025 1026-1325 >1325 USD s
usD UsD usD Educacion
Ingresos mensuales

82,8% -->Mestiza
07,3% -->Montubia
0 .
O - 38,4% 04,0% -->Blanca

5 &l £ Pr
' oveer 02,6%-->Mulata ;
25,8% 02,0% -->Afroecuatoriana
Apoyar 00,7%-->Chola
00,7%-->Indigena
Rol en el hogar Bnia

llustracién 4. Ingresos, educacion, rol y autoidentificacion étnica de los/as participantes del estudio.
Fuente. El autor (2022)

En el gréfico 2 se resume la distribucion de frecuencias sobre el comportamiento
gue han desarrollado los/as 151 habitantes de Los Gavilanes ante 23 factores
analizados sobre situaciones con olores (ver anexo 5). Pocos participantes de
Los Gavilanes (entre 0,66% y 3,31%; N= 1y 5, respectivamente) expresaron que
nunca les incomoda un olor desconocido en el ambiente (P1s) ni un olor corporal
desagradable (P22). En el caso de Pg y P14, la mayoria de participantes (45,70%;
N= 69) afirmaron que casi siempre logran detectar el olor de perfume en otras
personas y que les hace sentir comodos/as los olores agradables del ambiente;

particularmente cuando estos estan en sintonia con sus preferencias.

En una linea similar, entre el 16,56% (N= 25) y 32,45% (N=49) dieron a conocer
gue algunas veces les distrae los olores del aire circundante (P4) y que un olor
agradable en el aire les hace sentir comodos/as (P14). En este Ultimo caso, el
8,61% manifesté que casi nunca y nunca sienten comodidad porque cuando la
concentracion es alta o la persistencia es larga sienten molestia. Por otra parte,
solamente el 2,65% (N= 4 participantes) casi nunca asocia a los olores con sus
recuerdos o vivencias (Pi17); mientras que el 23,84% (N= 36) siempre logra
conectarse con momentos ocurridos a lo largo de su vida. En definitiva, los 23
factores analizados sobre olores fueron asociados por la mayoria de

participantes (>30%) con situaciones ocurridas casi siempre en su cotidianidad.



49

Los/as habitantes del sector Los Gavilanes de Manta han desarrollado
sensibilidad ante situaciones relacionadas con los olores, especialmente con
aguellos que no suelen ser agradables al olfato humano. Esto se debe a que
confluyen en uno de los lugares urbanos que ha acarreado una ocurrencia
importante de conflictos asociados a los olores del sistema de lagunas de

oxidacion de Manta.

100
90 mNunca m Casi Nunca m Algunas veces Casi Siempre Siempre
80
70
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50
40
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Frecuencias

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 P11 P12 P13 P14 P15 P16 P17 P18 P19 P20 P21 P22 P23

Factores influyentes

P1. Atencién de los olores del medio P9. Deteccion de olores de perfume que usan  P17. Asociacion de olores con recuerdos
P2. Deteccion de olores de la preparacion de otras personas fuertes o vividos
alimentos P10. Reconocimiento de olores de gases P18. Verificacion del olor de la ropa
P3. Deteccion de olores de la comida de otros P11. Reconocimiento de olores de alimentos P19. Cambio de ropa con olor persistente a
hogares descompuestos humo o detergente
P4. Distraccion ante olores del aire circundante P12. Reconocimiento de olores de la P20. No ingesta de la comida por su olor
P5. Deteccion de olores de otras personas combustion P21. Influencia del estado de &nimo ante
P6. Deteccion de olores de objetos nuevos P13. Reconocimiento de olores de alimentos olor desagradable
P7. Reconocimiento de nuevos olores en vencidos P22. Repulsion hacia olores corporales
conocidos P14. Comodidad ante olores agradables enel  desagradables
P8. Reconocimiento de olores en otras ambiente P23. Atraccion hacia olores corporales
personas P15. Molestia ante olor indistinto o agradables.

desconocido en el ambiente

P16. Ansiedad ante olor desagradable

Grafico 2. Frecuencia de respuestas sobre el comportamiento de los/as participantes frente a situaciones y entornos
que presentan olores.

Fuente. El autor (2022).

El grafico 3a, 3b, 3c y 3d hace referencia a: la sensibilidad ante olores, molestia
por falta de olfato, importancia de olores en la vida cotidiana y acciones tomadas
por los/as habitantes de Los Gavilanes cuando visitan lugares con olores poco
agradables, respectivamente (ver anexo 6). Se evidencié que méas de la mitad
de habitantes de Los Gavilanes involucrados en este estudio (N= 77) consideran
gue su nivel de sensibilidad por los olores es mayor que el de otras personas y
gue les ocasiona un nivel de molestia moderado. Esto se debe a que se
encuentran expuestos continuamente a un lugar con alta frecuencia de gases

provenientes de las lagunas de oxidacién del cantén Manta y ha generado cierta
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adaptabilidad, aunque no estén conformes. En contraste, soOlo cuatro
participantes reconocieron que su sensibiidad es menor y que la

sobreexposicion los ha hecho resilientes.

Por otra parte, 75 participantes expresaron que los olores son importantes dentro
de su vida cotidiana y que estos pueden desencadenar emociones Yy
motivaciones sujetas a situaciones positivas o negativas. Contrapuesto a este
escenario, dos participantes manifestaron que su capacidad para resolver
problemas les ayuda ante un escenario de olores adversos y con este argumento
afirmaron que los olores para ellos son indistintos, es decir “sin importancia”.
Finalmente, los/as participantes se enfrentaron a varios dilemas para responder
sobre la accién que toman en torno a un lugar con olores desagradables. En este
sentido, 51 personas manifestaron que bajo su motivacion nunca vuelven, pero

por factores econdmicos y familiares, estan obligados a permanecer en estos

espacios.
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a: Sensibilidad a los olores; b: Molestia por falta de olfato;
¢: Importancia de los olores en la vida cotidiana; d: Accidn tomada sobre un lugar con olores desagradables

Grafico 3. Frecuencia de respuestas sobre aspectos vinculados con los olores en los/as habitantes de Los
Gavilanes

Fuente. El autor (2022).
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La figura 3 muestra la importancia autopercibida que los 151 participantes de Los
Gavilanes atribuyen a los cinco sentidos humanos. El 44,4% (N= 67) coincidio
gue el olfato es aquel sentido que tiene una relevancia para sus vidas debido a
gue les puede alertar de lo que ocurre en el medio directo e indirecto. La vision
también fue un sentido altamente apreciado por los/as participantes (39,7%; N=
60); mientras que el gusto, la audicion y el tacto fueron los menos importantes

segun la apreciacion de los demas participantes (N= 24): 11,9%, 3,3% y 0,7%,

respectivamente.
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Figura 3. Distribucidn de la percepcion de importancia de los sentidos para los/as habitantes de Los Gavilanes.

Fuente. Elaborada por el autor (2022).

4.1.4.ESTIMACION DE LA PERCEPCION DEL GRADO DE
MOLESTIA Y EFECTOS PROVOCADOS POR LOS OLORES
PROVENIENTES DE LAS LAGUNAS DE OXIDACION

Los/as habitantes de Los Gavilanes participantes en este estudio expresaron
como los olores del sistema de lagunas de oxidacién del cantdén les ha
ocasionado molestias para ellos/as y sus familias. En este contexto, el 57% (N=
86 personas) recalcaron que este tipo de olores es extremadamente molesto y
que no les permite tener una vida digna debido a que continuamente sienten

incomodidad por el origen de los mismos. Ademas, afirmaron que han recibido
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continuas burlas y criticas de otras personas que aseguran tener un bajo nivel
de empatia. Otro factor que ha provocado molestias es la composicion de los
olores ya que, al ser de origen organico principalmente, temen por la seguridad

de la salud local.

Por otra parte, 47 participantes (31%) dieron a conocer que han aprendido a
sobrellevar la situacién y aunque no es la idea, contindan desarrollando sus vidas
sin que esta situacion les condicione, resumiendo una molestia parcial.
Finalmente, el 12% de los/as participantes (N= 18) afirmaron que es muy
molestoso vivir en una condicién donde los olores desagradables forman parte
de todas las actividades practicadas; desde los hogares hasta la interaccion

social (ver grafico 4).

Algo molestoso

31% Extremadament

e molestoso
57%

Muy molestoso
12%

Grafico 4. Molestia social en Los Gavilanes ocasionada por los olores de las lagunas de oxidacion del cantén.
Fuente. El autor (2022).

El grafico 5 muestra una lista de efectos negativos en la salud reportados por
habitantes de Los Gavilanes, quienes afirmaron que estos han prevalecido
durante los dltimos afios y que estdn asociados con los olores del sistema de
lagunas de oxidacidén. Mas de la mitad de participantes reportaron a seis efectos:
1) estrés (57,62%; N: 87); 2) mal humor e 3) incomodidad (54,97; N= 83); 4)
nauseas (51,66; N= 78); 5) dolor de cabeza (50,33; N= 76) y 6) pérdida de apetito
(49,67; N= 75). Otros efectos reportados por un grupo importante de
participantes fueron: dificultad para respirar (29,14%), irritacion de garganta
(21,85%), trastornos digestivos (15,89%), alergias respiratorias (13,91%),
irritacién de ojos (12,58%) y desmayo (10,60%) y alergias a la piel (5,96%).



53

Estos hallazgos coinciden con varios estudios (Apaza y Quenaya, 2017; Kontaris
etal., 2020; Fernandez etal, 2021) que evidencian que los olores
desagradables pueden conducir a diferentes trastornos en la salud humana;
tanto a nivel psicolégico como fisioldgico. La asociacion de olores con
afectaciones a la salud humana, a pesar de tener una alta subjetividad (Boers et
al., 2016) son un punto referencial debido a que la incomodidad antes estos
agravan las emociones humanas y con ello la salud se expone a la

vulnerabilidad.
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Alergias a la piel
Alergias respiratorias

Dificultad para respirar

Incomodidad |
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Grafico 5. Efectos en la salud de los habitantes de Los Gavilanes asociados a los olores de las lagunas de oxidacion
de Manta.

Fuente. El autor (2022).

Un caso particular de este analisis fue que asimismo como los/as participantes
reportaron efectos en la salud humana, también alegaron que los efectos
emocionales en la poblacién no pasan desapercibidos y se agrava en los ultimos
afos. Un participante hizo especial referencia a la vergtienza publica que pasan
diariamente ante la limitada gestion de los olores. Los resultados de este estudio
guardan correspondencia con la teoria de Lazarus y Folkman (1984) citada por
Berkers et al. (2021) hace referencia a que ante la percepcion subjetiva de un
factor como el olor se determina la fuerza real de la reaccion individual a

situaciones estresantes.
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4.1.5. DETERMINACION DE LOS PUNTOS DE MEDICION DE LOS
OLORES

De los 40 puntos identificados mediante SIG, se descarto a la mitad debido a
gue no coincidieron con la ubicacion de viviendas. Por este motivo, se seleccion6
a un total 20 dentro del perimetro de Los Gavilanes, presencia de viviendas y
confirmacién de los/as habitantes para participar como informantes de la calidad
durante un total de 10 semanas. En la figura 4 se representa la distribucion final

de los puntos.

N Leyenda

- Oceéno Paci co
— Ecuador
= Manabi
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Sector Los Gavilanes
Sstemade lagunas de oxidacién Manta
B \viendas(Informantesde lacalidad)

Figura 4. Puntos seleccionados como informantes de la calidad de la zona directa a las lagunas de oxidacion.
Fuente. OpenStreetMap (2020).

4.1.6. CARACTERIZACION DE LOS OLORES PROVENIENTES DE
LA LAGUNA DE OXIDACION

Mediante el trabajo participativo con los 20 informantes de la calidad (habitantes
de Los Gavilanes), se corrobord que todas las viviendas, locales comerciales y
espacios publicos estan expuestos a los olores provenientes del sistema de
lagunas de oxidacion del canton Manta. En este contexto, se atribuyd una alta

sensibilidad como caracteristica predominante de los olores en estudio. En el
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gréafico 6a, 6b, 6¢, 6d, 6e y 6f se representa la caracterizacion percibida de los
olores durante 10 semanas, en funcién de la fuerza del viento, concentracion,
intensidad, persistencia, tono hedodnico y descriptor del caracter,

respectivamente (ver anexo 7).

En Los Gavilanes, la fuerza del viento que prevalece es una brisa ligera hasta la
semana seis, mientras que desde la semana ocho se reportd una brisa suave. El
aire ligero no fue muy percibido durante el periodo analizado, a excepcién de la
semana uno y luego desde la siete hasta la nueve que un informante de la calidad
lo reportd como la fuerza de viento relevante. La concentracién del olor del
sistema de lagunas de oxidacion de Manta en Los Gavilanes es considerada alta
durante las 10 semanas analizadas; particularmente en la ultima donde la
totalidad de informantes de la calidad (N= 20) coincidieron con este criterio. Por
otra parte, durante las semanas cuatro y cinco, el 20% de los/as informantes (N=

4) reportd que la concentracién es media.

La intensidad del olor es considerada principalmente como moderada y fuerte;
prevaleciendo la primera desde la semana 1 hasta la 6 donde coincide que la
mitad de los/as informantes de la calidad (N= 10) reporta una intensidad fuerte.
moderado. Entre la semana 7 y 8 la frecuencia de respuestas entre intensidad
moderada y fuerte varia muy poco (+ 2) y durante las semanas 9 y 10 ocurre una
variacion progresiva a favor de la intensidad fuerte. Como caso particular, un
informante manifestd que en la semana 10 la intensidad del olor era muy fuerte
gue no podia ser tolerada. En el caso de la persistencia, durante las 10 semanas
estudiadas, la mayoria de informantes de la calidad (75—-90%; N= 15-18) detecto

muchas veces los olores provenientes de las lagunas de oxidacion.

El tono hedonico de los olores de los olores de las lagunas de oxidacion de Manta
es considerado: ligeramente desagradable (5% en semanas 8-10),
moderadamente desagradable (15-65% todo el periodo), muy desagradable
(30-85% todo el periodo) y extremadamente desagradable (5% en semanas 1y
2). Se reportaron solamente dos descriptores de caracter para los olores de las
lagunas de oxidacién: huevo podrido (75-85%; N= 15-17) y putrefacto (15—25%;
N= 3-5), siendo el primero el que destacé durante la totalidad del periodo

analizado; alcanzando el mayor nivel de respuestas durante la semana 7.
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Grafico 6. Propiedades de los olores del sector Los Gavilanes: Caracterizacion construida participativamente, bajo
el enfoque Ciencia Ciudadana.

Fuente. El autor (2022)

4.1.7. CO-CREACION DE MAPAS DE OLORES

La figura 5, presenta la co-creacion del mapa de concentracion de olores del
sistema de lagunas de oxidacién de Manta percibido en Los Gavilanes. Se
evidencié que en el 80% de puntos informantes de la calidad (N= 16), los
habitantes locales perciben una alta concentracion que oscila entre 31 y 40%.
Solamente en cuatro puntos, la concentracion percibida es equivalente a un nivel
medio (21-30%). En este ultimo caso se evidencié que la ubicacion junto a la
densidad de viviendas jugo un rol determinante. Los puntos donde la percepcion
de la concentracion del olor fue menor, se encuentran rodeados de

infraestructura o mas alejados de la fuente de emision.
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Figura 5. Mapa de concentracién del olor en Los Gavilanes co-creado participativamente con habitantes locales.
Fuente. El autor (2022).

En la figura 6 se muestra que la intensidad de los olores del sistema de lagunas
de oxidacion de Manta percibida por los habitantes de Los Gavilanes, a
diferencia de la concentracién, fue mas heterogénea. La mayoria de puntos
informantes (55%; N= 11) reportaron niveles moderados para esta caracteristica
odorante mediante una valoracion de 3; mientras que en los otros nueve puntos,
la poblacién local indicd que la intensidad es fuerte (valoracion de 4). En este
caso, ni la ubicacion ni las barreras de infraestructura influyeron en la opinion

publica.

Los hallazgos fueron atribuidos a la capacidad adaptativa que han tenido los
residentes de Los Gavilanes, quienes por décadas han estado expuestos a la
problematica. Este argumento tuvo mayor validez cuando se compard con el
estudio de Sandoval y Peralta (2020) quienes en su investigacion sobre la

percepcion de olores provenientes de un estadio reportaron que muchos
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residentes locales se habitlan a los malos olores; es decir que a un mayor

periodo de exposicion, la intensidad percibida del olor sera menor.

Leyenda
[J Manzanasy calles
Sector Los Gavilanes

Sstemade lagunas de oxidacion Manta

. Olor fuerte (4)

Olor moderado (3)

o 100 m

A

Figura 6. Mapa de intensidad del olor en Los Gavilanes co-creado participativamente con habitantes locales.
Fuente. El autor (2022).

La persistencia fue la caracteristica que alcanzé la méxima coincidencia en el
tipo de respuesta declarada por la poblacion local; el 85% de los puntos
informantes reportaron que el olor del sistema de lagunas de oxidacion de Los
Gavilanes es muy recurrente y continuo (ver figura 7). Solamente en tres puntos,
los habitantes afirmaron que el olor esta presente algunas veces (valoracion de
3). Ante este Ultimo escenario, la investigacion profundizé en la identificacion de
las causas por las que la percepcidén es mas optimista en ciertos puntos, a pesar

de que el foco de contaminacion se encuentra conexo.

Varias opiniones locales afirmaron que, en algunos hogares, cuya capacidad
adquisitiva es mas préspera, se ha invertido en mejorar arquitectonicamente las
condiciones fisicas de las casas. Por este motivo, los olores no siempre son

detectados con la misma ocurrencia, especialmente en viviendas herméticas o
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en aquellas que han instalado sistemas de aire acondicionado. Por su parte Silva
(2019) quien estudio la percepcidn sobre la contaminacion ambiental de un
sistema de tratamiento de aguas residuales, incluyendo los olores, dio a conocer
gue solamente el 45% de la poblaciéon préxima a la fuente, reconoce que la
contaminacion odorifera esta presente diariamente. El otro 55% de los
participantes de dicho estudio afirmé una menor ocurrencia de los olores que va

desde uno a cuatro dias por semana.

De esta manera, se logré comprobar que los contrastes de opinion que formaron
parte de los resultados de la presente investigacion son normales debido a que
los juicios de las personas estan sujetos a multiples factores. Por lo tanto, aunque
el lugar de origen de la contaminacion ambiental, como los olores de aguas
residuales, se encuentre proximo a poblaciones humanas, no sera detectado en

la misma medida.

. Leyenda
[ Manzanasy calles
Sector Los Gavilanes
Sstemade lagunas de oxidacion Manta
. Detectado muchasveces (4)
. . ‘ Detectado algunasveces(3)

0 100 m

A

Figura 7. Mapa de persistencia del olor en Los Gavilanes co-creado participativamente con habitantes locales.
Fuente. El autor (2022).
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El tono heddnico de los olores del sistema de lagunas de oxidacion de Manta es
percibido como muy desagradable en el 75% de los puntos informantes y en las
otras cinco locaciones como moderadamente desagradable (ver figura 8). La
predominancia de olores desagradables en Los Gavilanes coincide con las
percepciones poblacionales sobre los olores del sistema de lagunas de oxidacion

de Portoviejo reportado por Macias (2019).

Esta investigacion argumenta que los casos que reportaron un tono heddnico
mas favorable pueden estar sujetos al estado de los residuales del sistema de
lagunas de oxidacion de Manta, por ejemplo: cuando estos son frescos, hay una
menor emision de gases. Tomando como referencia a Pimentel (2017),
escenarios ambientales como un menor nivel de la temperatura (20-25°C) puede
ser la causa para que en el 25% de los puntos estudiados, el tono heddnico sea
mas optimista. Sin embargo, esto se contrapone con las condiciones que
prevalecen en Manta y el Sur de Manabi donde la temperatura ambiental supera
los 25°C. Por lo tanto, las excepciones en la percepcion del tono heddnico

pueden atribuirse a factores psicosociales y no ambientales.

' Leyenda
. [ Manzanas y calles
Sector Los Gavilanes
Sistema de lagunas de oxidacién Manta
. Muy desagradable (-4)
. . . Moderadamente desagradable (-3)

| | N

A

Figura 8. Mapas de tono Heddnico en Los Gavilanes co-creados participativamente con habitantes locales.
Fuente. El autor (2022).
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Los resultados estan vinculados con condiciones de inconformidad por parte de
los/as habitantes de Los Gavilanes quienes aspiran una mejor gestion para la
problematica de olores existente. Aunque esta comparacion puede ser mas
eficiente si se analiza durante un periodo mayor que integre diferentes épocas
del afo, los resultados de este estudio marcan un precedente que evidencia
técnicamente la situacion de los olores de las lagunas de oxidacién en Los

Gavilanes.

4.2. FASE Il. DETERMINACION DEL BIENESTAR PSICOSOCIAL
DEL BARRIO LOS GAVILANES

4.2.1. ESTIMACION DEL BIENESTAR PSICOSOCIAL DE LA
POBLACION DE “LOS GAVILANES”

En el grafico 7 se representan las frecuencias de respuestas de los 151
participantes sobre el bienestar psicosocial en Los Gavilanes, a partir del modelo
PWB con las adaptaciones de esta investigacién (ver anexo 8). Se encontré que
en 32 de los 42 aspectos analizados de bienestar psicosocial (ANo2—ANo7; DEo1—
DEo2; CP01—CPo7; RP0o1—RPo7; PVoi—PVo7; AAoi—AAo2 Y AA04), la mayoria de
respuestas fueron de caracter neutral; es decir ni en desacuerdo ni de acuerdo
(37,09-47,68%; N= 56-—72, respectivamente). En los otros 10 aspectos (ANoz;
DEos—DEo7; AAos; AAos—AA07), la mayor frecuencia se registro para el criterio “de

acuerdo” dando a conocer la conformidad con la dimensién explorada.



%

62

T = Completamente en desacuerdo  ® En desacuerdo
80 =& = Nj en desacuerdo ni de acuerdo = De acuerdo
T AT OIS AN TOOOSNE T ANDTOO OSSN T ANDTO OSSN ANDTO O - ANMS OO~
DO O OO ODODODODOODODODODODODODODODODODODODODOODODODODOOOOOODOOC OO OO oo
ZZZZZZZLLlLlJLIJLLlLuLIJLuCLD_D_CLD_D_CLD_D_CLCLD_CLCL>>>>>>><§§<§§<
T I << <<<Ooonon0onononoocooooo0ooOoxXeExXxoxxowoaadnaanan< < <
Dimensiones del bienestar psicosocial

AN: “Dimension de Autonomia”

ANO1: Confianza para expresar opiniones

ANO2: Independencia para tomar decisiones
ANO03: Preocupacion ante opiniones externas
ANO4: Susceptibilidad a ser influenciado por
personas

ANO5: Confianza en opiniones propias

ANO6: Dificultad para expresar opiniones

ANO7: Critica al pensamiento propio

RP: Dimension “Relaciones positivas”

RPO1: Personalidad social agradable

RP02: Incapacidad de mantener relaciones
solidas

RPO03: Sensacion de soledad

RP04: Capacidad de comunicacion

RPO05: Personalidad con predisposicion de ayudar
ante otras personas

RPO06: Incapacidad de confianza con los demas
RP07: Capacidad de confianza con los demas

DE: Dimension “Dominio del entorno”

DEOQ1: Control de la situacién que lo rodea
DE02: Desmotivacion ante exigencias cotidianas
DEO3: Incapacidad para socializar localmente
DEO04: Autogestion de las responsabilidades
DEO05: Agotamiento por responsabilidades.
DEO6: Dificultades para la organizacion personal
DEO7: Capacidad de construir un hogar y estilo
de vida agradable

PV: “Dimension “Propésito en la vida”

PV01: Despreocupacion por el futuro.

PV02: Direccion y propoésito en la vida.

PV03: Inconformidad con actividades cotidianas.
PV04: Inseguridad de proyeccion en la vida
PV05: Motivacion y trabajo en planes de vida
PV06: Sentido de direccion

PV07: Conformidad con lo realizado en la vida

CP: Dimension “Crecimiento personal”

CPO01: Desinterés en actividades de aprendizaje
CP02: Vision para el cambio personal y colectivo
CPO03: Incapacidad para mejorar personalmente
CP04: Autopercepcion de desarrollo personal.
CPO05: Falta de voluntad para enfrentar nuevos
escenarios.

CPO06: Aprendizaje continuo y crecimiento.
CP07: Desmotivacion para cambios personales.
AA: “Dimensién “Autoaceptacion”

AAO1: Satisfaccion de las cosas realizadas.
AA02: Seguridad de si mismo y positivismo.
AA03: Comparacion de éxito personal.

AA04: Satisfaccion de la personalidad.

AA05: Decepcion por los logros alcanzados.
AA06: Subestimacion de las capacidades.
AAQ7: Satisfaccion ante auto comparaciones

Grafico 7. Bienestar psicosocial en Los Gavilanes, a partir del modelo PWB.
Fuente. El autor (2022).

4.2.2. ANALISIS ESTADISTICO SOBRE LA RELACION ENTRE
LOS OLORES DE LAS LAGUNAS DE OXIDACION Y EL
BIENESTAR PSICOSOCIAL

En la tabla 7 se resume la significancia de la relacion entre los olores del sistema
de lagunas de oxidacién de Manta y el bienestar psicosocial de la poblacion de
Los Gavilanes. Se evidenci6 una relacion significativa (p<0,05) entre los olores y
la dimensién de autonomia (6 de 7 aspectos), los olores y el dominio del entorno
(en la totalidad de aspectos) y en la autoaceptacion, especialmente en la
satisfaccion de las cosas realizadas y de la personalidad (ver anexo 9). Esto
indica que hay una relacion significativa en una parcialidad de dimensiones de
bienestar psicosocial; o que puede afectar positiva 0 negativamente al

comportamiento emocional.
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Tabla 7. Verificacion de la idea a defender mediante prueba de Chi cuadrado de Pearson.

Relacién Valor gl Significancia Descripcion

Olores con ANoy 11.272a 6 0,080ns ,

a: 3 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AN 17.7672 6 0,007"
Olores con ANo3 20.831a 8 0,008” ,

- a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con ANos 27.6632 8 0,001
Olores con ANos 17.184a 6 0,009" a: 3 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con ANos 24,8052 8 0,002" a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con ANy 19.548a 8 0,012 a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con DEqy 221722 8 0,005" a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con DEg: 19.387a 8 0,013 a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con DEas 10.668 8 0i000% a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con DEos 12.3642 8 0,000”
Olores con DEgs 11.798a 8 0,000" a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con DEos 10.5692 8 0,000" ,
- a: 6 casillas han esperado un recuento <5.

Olores con DEor 3.2642 8 0,000
Olores con CPoq 5.5972 8 0,692ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPq, 12.4902 8 0,131ns a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPo3 6.2742 8 0,617ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPos 747142 8 0,487ns a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPos 7.5472 8 0,479ns a: 8 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPgg 2.4932 8 0,962ns a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con CPq7 6.3812 8 0,605ns
Olores con RPyq 13.312a 8 0,102ns a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con RPg 4.6342 8 0,796"s
Olores con RPg3 13.2102 8 0,105ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con RPos 9.6842 8 0,288ns a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con RPgs 6.074a 8 0,639ns a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con RPgg 11.7382 8 0,163ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con RPg7 5.9862 8 0,649rs a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PVos 10.118a 8 0,257ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PV 13.1552 8 0,107ns a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PVo3 14.5372 8 0,069 ,

a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PVos 13.978a 8 0,082ns
Olores con PVos 10.2202 8 0,250ns a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PVos 6.3682 8 0,606ns )

a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con PVor 7.7732 8 0,456ns
Olores con AAo1 20.762a 8 0,008" a: 5 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AAp 5.964a 8 0,000” a: 4 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AAgs 148062 8 0,000" a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AAos 26.6032 8 0,001 a: 6 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AAgs 107712 8 0,000” ,
Olores con Ao 102615 8 0.000° a: 7 casillas han esperado un recuento <5.
Olores con AAo7 8.169: 8 0,000 a: 5 casillas han esperado un recuento <5.

** “Altamente significativo (p<0,01)”;
DCP “Crecimiento personal’;

* “Significativo (p<0,05)’;
DRP “Relaciones positivas”; DPV “Propésito en la vida”;

ns “No significativo” (p>0,05)"; DAN “Autonomia’;
DAA “Autoaceptacion”

DDE “Dominio del entorno”;

Fuente. El autor (2022).
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Estos resultados son respaldados con los argumentos de Casey et al. (2015)
guienes afirman que factores como los olores se convierten en riesgos
potenciales para la salud humana. Estos pueden desencadenar problemas
visibles como la irritacion en érganos externos e internos, pero a su vez en
problemas emocionales. La valoracion de olores en el entorno puede conducir a
sentimientos de ira, ansiedad y estrés o, en términos mas generales, a un

malestar psicoldgico.

4.3. FASE Ill. DISENO DE MEDIDAS PARA LA GESTION LOCAL
DE OLORES DEL SISTEMA DE LAGUNAS DE OXIDACION DE
MANTA

4.3.1. DEFINICION DE LAS MEDIDAS

En la tabla 8, se resume un total de 17 medidas que contribuirdn a una mejor
gestion en Los Gavilanes con la finalidad de mitigar efectos producidos por los
olores del sistema de lagunas de oxidacion de Manta. Las medidas propuestas
fueron construidas colectivamente con los/as habitantes de Los Gavilanes,
guienes pusieron a consideracion los siete impactos mas relevantes del lugar.
Estas acciones van desde contribuciones analisis clinicos hasta la renovacién de

un sistema de tratamiento mas ecoeficiente.

Tabla 8. Medidas propuestas para la gestion de los olores en Los Gavilanes

Impacto Medidas . Medios de RELaEE .
Lo Indicadores e Responsable de Periodo
identificado propuestas verificacion C

. . ejecucion
Afectacion en - Controles de N° hab diagnosticados Reportes
la psicologia psicoldgicos a la N° hab > 18 afios cIinFiJcos MSP Anual 1
humana poblacién * 100
Afectacion en ) N° hab diagnosticados
la salud - Brlquas de N° hab local Reportes MSP Semestral 2
humana medicina general ablocates 100 Clinicos ONGs
Estrés, -Fomentar N° hab participantes Inscripciones Habitantes
incomodidad y programas locales N° hab locales -Registros GAD local Mensual 4
mal humor de esparcimiento * 100 fotogréficos
- Proteger el suelo
?;:;L;do con Area protegida . -Planos e
- Implementar Area total |I|u stra(t:|ones Habitant
. -Inventario de abitantes
Degradacion sistemas N° casas con ornato plantas GAD local
o ornamentalescon @ ——— — %100 . o Semestral 2
del paisaje . Total d -Registros GAD provincial
presencia de otal de casas >
flores aromaticas p fotlograflcos ONGs
- Aumentar el Area verde -Fichas de
sistema verde de Area total seguimiento

espacios publicos
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con arboles y
arbustos

-Fortalecer
estudios técnicos
sobre la situacion

N° estudios realizados

N° estudios proyectados

actual x100 -Documentos -Universidades
técnicos locales
] N° andlisis realizados
-Monitoreos Yo -Reportes de -Planta de
- N° andlisis proyectados ; ’
periddicos «100 laboratorio tratamiento
Contaminacion
) . Semestral
de aire o N° prototipo seleccionado Registros
-Disefiar e S - — fotograficos -GAD local
implementar N° prototipo disefiado
tecnologias eco- *100 -Reportes e
eficientes . informes -MAATE
N° control realizado técnicos
N° control proyectado
-Control y * 100
seguimiento
. N° anélisis realizados
Monitoreos N° analisi tad -Reportes de -Planta de Semestral
periddicos analisis proyecta fsl 00 laboratorio tratamiento
-Planta de
o tratamiento
Disefio y -Planos -GAD local
seleccion de un N° proyecto factible arquitectdnico T L Bianual
Contaminacion  sistema de N° proyecto técnicos -Proyectos :
i . -Organismos de
de agua eficiente renovado -Convenios "
cooperacion
internacional
-Registros
Control N° control realizado fotograficos
se uimiZnto Ne control proyectado -Reportes e MAATE Semestral
g %100 informes
técnicos
-Fortalecer N° estudios realizados
estudios técnicos :
N° estudios proyectados
sobre la situacion proy «100 -Documentos -Universidades
actual técnicos locales
- Area en proceso de mejora -Registrlos
Contaminacién  -Implementar _ fotograficos Semestral
de suelo sistemas de Area afectada 100 -Reportes e -Habitantes
fitorremediacion * informes
técnicos
N° control realizado ! MAATE
-Control y N° control proyectado
seguimiento * 100

Fuente. El autor (2022).

4.3.2. SOCIALIZACION DE LAS MEDIDAS PARA LA GESTION
LOCAL DE OLORES DEL SISTEMA DE LAGUNAS DE
OXIDACION DE MANTA

Con una participaciéon del 69% (N= 105), se socializaron las medidas propuestas
para la gestion de olores locales. La mayoria de asistentes expresaron una
satisfaccion alta y muy alta (N= 29 y N= 34, respectivamente). La satisfaccion de
los otros 42 asistentes fue menor; argumentaron que han vivido décadas con la
problematica de los olores de las lagunas de oxidacién y que, a pesar de la

presion social, no se ha logrado un cambio significativo.
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Grafico 8. Nivel de satisfaccion de los/as habitantes de Los Gavilanes ante las medidas propuestas para la gestion de problemas
asociados a los olores provenientes del sistema de lagunas de oxidacion de Manta.

Fuente. Elaborada por el autor.

En cuanto al grupo de participantes que tuvieron una satisfaccion muy baja, baja
0 media se les ha comprendido debido que ellos/as estan requiriendo acciones
concretas y no planificacion. De acuerdo a Aglioti y Pazzaglia (2011), los
individuos confian en sus sentidos para valorar las condiciones de su entorno
vital. Por lo tanto, ante la situacion negativa ocurrida en Los Gavilanes es
razonable que no exista una satisfaccion idonea debido a que el entorno real no

requiere cambios progresivos.



CAPITULO V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1. CONCLUSIONES

El diagndstico reveld que los/as habitantes de Los Gavilanes casi siempre
reconocen escenarios odorantes (45,70—-34,44%). El olfato fue el sentido mas
apreciado (44,4%), el estrés fue el principal efecto adverso (N=87) y los olores
de las lagunas de oxidacion fueron de alta concentracién (80-100%);
intensidad fuerte (20-75%), persistencia recurrente (75-100%) y tono

heddnico extremadamente desagradable (30-100%).

Se determind que el bienestar psicosocial en Los Gavilanes fue medio
(37,09-47,68%), encontrando una relacion significativa con los olores del
sistema de lagunas de oxidacion (p<0,05), especialmente para las
dimensiones: autonomia, dominio del entorno y parcialmente en la

autoaceptacion.

Se disefid un total de 17 medidas de gestion de olores, a fin de mejorar la
calidad de vida y bienestar psicosocial local con el apoyo de GADs,

Ministerios, ONGs, Academia y Habitantes.

Los olores de las lagunas de oxidacion influyeron en el bienestar psicosocial
de la poblacién del barrio Los Gavilanes, lo que quedé comprobado mediante
la relacion significativa entre los olores y las dimensiones psicosociales:
autonomia, dominio del entorno y la autoaceptacion. Con este argumento se

acepto la idea a defender planteada en la investigacion.

5.2. RECOMENDACIONES

Ampliar el diagnostico de la emision de olores de las lagunas de oxidacién de
Manta a otros sectores de la ciudad para la construccion de mapas de

dispersion.
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Monitorear con mayor ocurrencia el estado del bienestar psicosocial en la
poblacion de Los Gavilanes, en funcién de diferentes grupos etarios y por

género.

Reforzar y ejecutar las medidas propuestas para la gestion de olores en Los

Gavilanes, asegurando procesos de gobernanza participativa.
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Anexo 1. Modelo de encuesta sobre el conocimiento y percepcion de los olores.

Por favor, marque la casilla que mejor exprese su opinién o sentimiento ante la situacién dada.

Seccidn 1. Comportamiento de los/as participantes frente a situaciones y entornos que presentan olores.

P4

Cuando camina por el area, ¢ presta atencion a los olores que
lo rodean?

1) Nunca
CasiNunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P,

Cuando alguien esta ocupado en la cocina, ¢ nota el olor de la
comida que se esta preparando?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

Ps

¢ Nota los olores de la comida que emanan de las casas
cuando esta al aire libre?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P4

Cuando esta concentrado/a en una actividad, ¢ le distraen los
olores del aire circundante?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

Ps

Cuando visita la casa de ofra persona en la localidad, ¢ nota
coémo huele?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

Ps

Cuando tiene objetos nuevos ¢ percibe un aroma diferente?

Nunca
CasiNunca
Algunas Veces

Siempre

P7

Cuando un conocido huele de forma diferente a la normal, por
ejemplo: uso de nuevo perfume, ¢ lo nota inmediatamente?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

Ps

¢ Nota el olor del aliento o del sudor de las personas?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P9

¢ Se fija en el perfume o el desodorante que usan otras
personas?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P1o

¢ Percibe con facilidad los olores de los gases?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P11

¢ Percibe con facilidad los olores de alimentos
descompuestos?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre

2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4) Casi Siempre
o)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5) Siempre
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P12

¢ Percibe con facilidad los olores vinculados al fuego o
combustion, aunque el olor sélo provenga de fuentes
remotas?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P13

¢ Percibe con facilidad los olores de alimentos vencidos en la
refrigeradora?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P14

¢ Se siente comodo cuando percibe un olor agradable en el
aire?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P1s

¢,Se molesta por un olor indistinto o desconocido en el
ambiente?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P16

Un olor desagradable en el ambiente que no desaparece ¢le
produce ansiedad?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P17

¢Los olores reviven en usted recuerdos fuertes o vividos?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre

P1s

¢Huele la ropa antes de ponérsela?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P19

Cuando el olor de humo o detergente persiste en su ropa
i.cambia de vestimenta?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P20

. El olor de la comida, a veces le hace desistir de ella?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P24

Cuando una habitacion tiene un olor desagradable, ¢ influye
en su estado de animo?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P22

Cuando alguien tiene un olor corporal desagradable, ¢ el olor
le resulta poco atractivo?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre
Siempre

P23

Cuando alguien tiene un olor corporal agradable, ¢el olor le
resulta atractivo?

Nunca

Casi Nunca
Algunas Veces
Casi Siempre

1)
2)
3)
4)
9)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5) Siempre
1)
2)
3)
4)
9)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5) Siempre
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Pas

Las personas difieren en su sensibilidad a los olores. Un olor
desagradable puede no afectar a una persona y ser
insoportable para otra. ;;Cémo cree que es su sensibilidad a
los olores?

Mucho menos sensible que otros
Menos sensible que otros

Neutro

Sensible al igual que otros
Mucho mas sensible que otros

Pas

¢ En qué medida le molesta no poder oler a causa de un
resfriado o una gripe?

Nada
Muy poco
Poco
Moderado
Mucho

P2s

¢ Qué importancia tienen los olores para usted en su vida
cotidiana?

Sin importancia
Poco importante
Neutro
Importante

Muy importante

Pa7

¢ Qué sentido es mas importante para usted?

Olfato
Gusto
Vision
Tacto

Pag

¢ Qué hace cuando se encuentra cerca de un lugar que no
huele bien?

Nunca vuelve

Vuelve obligatoriamente

Limita las visitas

Contintia visitando con normalidad
Aumenta las visitas

Otro

P29

Califique el nivel de molestia que le causan los olores
provenientes de las lagunas de oxidacién del cantén.

Extremadamente molestoso
Muy molestoso
Algo molestoso
Poco molestoso
1) Sin molestias

1)
2)
3)
4)
9)
1)
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
1) Audicién
2)
3)
4)
5)
1)
2)
3)
4)
5)
6)
5)
4)
3)
2)

P30

De la siguiente lista, marque con una (x) los efectos que le han provocado los olores de las lagunas de

oxidacion de Manta en su salud durante los Gltimos afios.

1) Dolor de cabeza

2) Nauseas

Estrés

Pérdida de apetito
Irritacion de ojos
Irritacion de garganta
Desmayo

)
3)
4)
5)
6)
7)

8) Mal humor

9) Incomodidad

10) Dificultad para respirar
Alergias respiratorias
Alergias a la piel

1)

1 12)

|| 13) Trastornos digestivos
14)

Otro

Fuente. Tomada de Smeets et al. (2008), citado por Sorokowski et al. (2019) y adaptada por autor (2021).
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Sensibilidad (suponiendo que sea detectable)

Remoto: no hay viviendas, locales comerciales/industriales o0 zonas publicas a menos de 500 m del

0 punto de observacién.

1 Baja sensibilidad: no hay viviendas, locales comerciales/industriales o zonas publicas a menos de
100m del punto de observacion.

9 Sensibilidad moderada: viviendas, locales comerciales/industriales o zonas publicas a menos de
100m del punto de observacion.

3 Sensibilidad alta: viviendas, locales comerciales/industriales o zonas publicas dentro del area del
punto de observacion.

4 Extra sensible: quejas procedentes de residentes, empresas y usuarios de zonas publicas dentro del

area del punto de observacion.

Fuerza del viento

Calma: El humo se eleva verticalmente

Aire ligero: La direccion del viento se muestra por la deriva del humo.

Brisa ligera: El viento se siente en la cara; las hojas crujen.

Brisa suave: Hojas y ramas pequefias en constante movimiento.

Brisa moderada: Levanta polvo y papel suelto; se mueven pequefias ramas.

Brisa fresca: Pequefios arboles comienzan a balancearse.

Brisa fuerte: Grandes ramas en movimiento; los paraguas se usan con dificultad contra el viento.

Viento cercano: Arboles enteros en movimiento; se sienten molestias al caminar contra el viento.

Vendaval: Se desprenden ramas pequefias de los arboles; se dificulta el avance al caminar.

Ol N OOt~ |O

Vendaval fuerte: Se producen ligeros dafios estructurales.

Concen

tracion del olor (OC)

0%

1-10%

11-20%

21-30%

31-40%

0
1
2
3
4
5

41-50%

Intensidad del olor

0 Olor no detectable

1 Olor débil: Apenas detectable, es necesario quedarse quieto e inhalar de cara al viento
2 Olor moderado: Facilmente detectable al caminar y respirar normalmente, posiblemente ofensivo.
3 Olor fuerte: Soportable pero ofensivo, puede hacer que la ropa o cabello huelan mal.

4 Olor muy fuerte: Insoportable, dificil de permanecer en la zona afectada.

Persistencia del olor

0 Sin olor

1 Detectado muy pocas veces durante el periodo de evaluacion.

2 Detectado pocas veces durante el periodo de evaluacion.

3 Detectado algunas veces durante el periodo de evaluacién.

4 Detectado muchas veces durante el periodo de evaluacion.

5 Detectado durante todo el periodo de evaluacion.

Tono Heddnico (HT)

-4 Extremadamente desagradable

-3 Moderadamente desagradable

-2 Desagradable

-1 Ligeramente desagradable
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0 Neutral

+1 Ligeramente agradable

+2 Agradable

+3 Moderadamente agradable
+4 Extremadamente agradable
Descriptor de caracter

1 Floral

2 Putrefacto

3 Frutal

4 Agrio

5 Amargo

6 Penetrante

7 Pescado

8 Especias

9 Quemado

10 Resina

11 Dulce

12 Alcalino

13 Médico

14 Huevo podrido

Fuente. Tomada de Ward (2017); Mack (2018); Li et al. (2019) y adaptada por autor (2021).
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Gavilanes”
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Dimens

ion 1. Autonomia

No tengo miedo de expresar mis opiniones con la mayoria de

Completamente En Desacuerdo
En Desacuerdo

responsabilidades de mi vida diaria.

Ni En Desacuerdo ni De acuerdo

1)
2)
ANot personas 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Mis decisiones no suelen estar influidas por lo que hacen los 2) En Desacuerdo
ANz demés 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
ANos | Suelo preocuparme por lo que los demas piensan de mi. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Tiendo a dejarme influenciar por personas con opiniones 2) En Desacuerdo
ANos fuertes 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Tengo confianza en mis opiniones, aunque sean contrarias al 2) En Desacuerdo
ANos ' 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
consenso general. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Me es dificil expresar mis propias opiniones sobre asuntos 2) En Desacuerdo
ANos l6mi 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
polemicos. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Me juzgo por lo que creo que es importante, no por los valores 2) En Desacuerdo
ANor . : ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
de lo que otros piensan que es importante. A
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
Dimension 2. Dominio del entorno
1) Completamente En Desacuerdo
En general, siento que soy duefio de la situacion en la que 2) EF‘ Desacuerdo .
DEo+ Vivo ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
DEq2 Las exigencias de la vida cotidiana a menudo me desaniman. | 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
No encajo muy bien con la gente y la comunidad que me 2) En Desacuerdo
DEos rodea 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
DEqs Soy bastante bueno en la gestién de muchas g; En Desacuerdo
4)

De acuerdo
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Completamente De acuerdo

Completamente En Desacuerdo
En Desacuerdo

5)
1)
2)
DEos A menudo me siento abrumado por mis responsabilidades. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Tengo dificultades para organizar mi vida de forma que me 2) En Desacuerdo
DEoes . . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
resulte satisfactoria. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
He sido capaz de construirme un hogar y un estilo de vida que 2) En Desacuerdo
DEor . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
es que es de mi agrado. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
Dimension 3. Crecimiento personal
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
CPo; No me interesan las actividades que amplian mis horizontes. | 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Creo que es importante tener nuevas experiencias que 2) En Desacuerdo
CPo2 . D 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
desafien tu forma de pensar sobre ti mismo y el mundo. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
CPo3 No he mejorado mucho como persona a lo largo de los afios. | 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Tengo la sensacion de que me he desarrollado mucho como 2) En Desacuerdo
CPo4 . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
persona a lo largo tiempo. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
No me gusta estar en situaciones nuevas que me obliguen a 2) EF‘ Desacuerdo .
CPos NG . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
cambiar mis viejas y conocidas formas de hacer las cosas. 4
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Para mi, la vida ha sido un proceso continuo de aprendizaje 2) En Desacuerdo
CPos P o 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
cambio y crecimiento. A
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
CPor Hace .tiempo que dejé de intentar hacer grandes mejoras o g; ﬁ?EDn eézzl;iﬁj:r do ni De acuerdo
cambios en mi vida. 4
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
Dimensidn 4. Relaciones positivas
1) Completamente En Desacuerdo
La mayoria de personas me ven como alguien carifioso y 2) En Desacuerdo
RPo+ afectuoso 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
RPs2 Mgntener relaciones estrechas ha sido dificil y frustrante para ; ; Completamente En Desacuerdo

mi.

En Desacuerdo
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Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
De acuerdo
Completamente De acuerdo

A menudo me siento solo porque tengo pocos amigos

Completamente En Desacuerdo
En Desacuerdo

una de ellas.

De acuerdo

3)
4)
5)
1)
2)
RPo3 - . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
cercanos con los que compartir mis preocupaciones. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Disfruto de las conversaciones personales y mutuas con 2) En Desacuerdo
RPo4 famil ; 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
amiliares 0 amigos. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
La gente me describiria como una persona generosa 2) EF‘ Desacuerdo .
RPos di L . ' 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
ispuesta a compartir mi tiempo con los demas. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
No he experimentado muchas relaciones calidas y de 2) En Desacuerdo
RPos : . 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
confianza con los demas. 4
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Sé que puedo confiar en mis amigos, y ellos saben que 2) E’.‘ Desacuerdo .
RPo7 , . ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
pueden confiar en mi. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
Dimensidn 5. Propésito en la vida
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
PVor Vivo la vida dia a dia y no pienso en el futuro. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
PVo2 Tengo un sentido de direccidn y propésito en la vida. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Mis actividades diarias a menudo me parecen triviales y sin 2) ET‘ Desacuerdo .
PVos importancia 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
PVos No tengo un buen sentido de lo que quiero lograr en la vida. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Me gusta hacer planes para el futuro y trabajar para hacerlos 2) En Desacuerdo
PVos realidad 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Algunas personas van sin rumbo por la vida, pero yo no soy 2) En Desacuerdo
PVos ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4)
5)

Completamente De acuerdo
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A veces siento que he hecho todo lo que hay que hacer en la

Completamente En Desacuerdo
En Desacuerdo

1)
2)
3)
4)
5)

hace sentir bien con lo que soy.

PVor vida Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
’ De acuerdo
Completamente De acuerdo
Dimensidn 6. Autoaceptacién
1) Completamente En Desacuerdo
Ao ICuando miro la historia de mi vida, estoy satisfecho de cdmo g; EITEDn egi(;l;ir::r do ni De acuerdo
as cosas han resultado. 4
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
Aoz En general, me siento seguro de mi mismo y positivo. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Aoz Signto que muchas dg las personas que conozco han sacado g; ﬁ?EDn egz‘:;iﬁj:r do ni De acuerdo
més provecho de la vida que yo. 4
) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
2) En Desacuerdo
AAos Me gustan la mayoria de los aspectos de mi personalidad. 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
En muchos aspectos, me siento decepcionado por mis logros 2) ET‘ Desacuerdo .
AAgs en la vida ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
' 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Mo Mi actitud sobre mi mismo probablemente no es tar] pgsitiva g; EITEDn elsj?a(;l;ir::r do ni De acuerdo
como la de la mayoria personas se sienten sobre si mismas. 4) De acuerdo
5) Completamente De acuerdo
1) Completamente En Desacuerdo
Cuando me comparo con amigos y conocidos, me hace me 2) En Desacuerdo
AAg7 ’ 3) Ni En Desacuerdo ni De acuerdo
4)

De acuerdo
5) Completamente De acuerdo

Fuente. Tomada de Ryff (1989), citada por Sasaki et al. (2020), adaptada por el autor (2021).



89

Anexo 4. Base de datos de los aspectos socioecondmicos y demograficos de los/as
participantes del estudio.

L . 6. Numero de - 10. Rol que
Pa""e‘"’a"‘ Gél'm Eg‘;’ 4 | Autoidentificacio | 4. Estado civil 5. Nivel méximo de estudios familias en la 7. Principal ocupacion 8i'n';'r‘;°s'°“: 9.Ing faen
n étnica vivienda su hogar

1 Hombre 29 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

2 Mujer 27 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia ;’;Tazgggror/a no remunerado/a Variable Nada (0 USD) Apoyar

3 Hombre 57 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Proveer

4 Mujer 34 Blanco/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia No trabaja Variable Nada (0 USD) Educar

5 Mujer 47 Mulato/a Casado/a Posgrado 1 familia Empleado/a publico Estable <1325 (USD) Proveer

6 Mujer 37 Mestizo/a Casado/a Posgrado 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Educar

7 Mujer 20 Mestizo/a Soltero/a Secundaria 1 familia No trabaja Variable <425USD Dar afecto

8 Hombre 30 Montubio/a Soltero/a Posgrado 1 familia Empleado/a publico Estable <1325 (USD) Proveer

9 Mujer 41 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 3 familias Comerciante Variable <1325 (USD) Apoyar

10 Hombre 31 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 3 familias Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

11 Hombre 35 Montubio/a Soltero/a Posgrado 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar

12 Hombre 25 Blanco/a Soltero/a Secundaria ans"idaes 3 Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Educar

13 Mujer 47 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) todos

14 Mujer 35 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Freelancer Variable Entre 726 y 1025 (USD) Zr?ﬂe?ﬁ):iss

15 Hombre 28 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
Diria que todos

16 Hombre 43 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 1026 y 1325 (USD) los que
mencionan

17 Mujer 29 Montubiola Casadola Secundaria Hasde3 Emprendedor Variable <1325 (USD) Educar

18 Hombre 34 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable <1325 (USD) Educar

19 Hombre 23 Montubio/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) x;siliiz 3 No trabaja Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

20 Hombre 30 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable <1325 (USD) Apoyar

21 Mujer 43 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable <425USD Educar

22 Hombre 28 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable <1325 (USD) Proveer

23 Mujer 25 Montubio/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) g;siliies 3 No trabaja Variable <425USD Apoyar

24 Hombre 65 Mestizo/a Viudo/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable <425USD Educar

25 Hombre 33 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

26 Hombre 23 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) xfnsilidaz 8 Empleado/a privado Variable <425USD Apoyar

27 Mujer 26 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia No trabaja Variable <425USD Dar afecto

28 Hombre 30 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 2 familias :\abicogsado ¥ agants de bienes Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Proveer

29 Mujer 27 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 3 familias No trabaja Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

30 Hombre 35 Mestizo/a Union libre Posgrado 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

31 Mujer 28 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Comunicar

32 Mujer 30 Mestizo/a Casado/a Posgrado 2 familias Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Educar

33 Hombre 50 Mestizo/a Casado/a Secundaria 2 familias Pescador/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

34 Mujer 33 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Variable Entre 426 y 725 (USD) Comunicar

35 Mujer 40 Mestizo/a Soltero/a Posgrado 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Proveer

36 Mujer 45 Mestizo/a Divorciado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia No trabaja Estable Nada (0 USD) Comunicar

37 Hombre 45 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

38 Mujer 34 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a pUblico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto

39 Mujer 35 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia g:a?gg?”a no remunerado/a Estable Nada (0 USD) Apoyar

40 Hombre 48 Mestizo/a Union libre Secundaria 2 familias Jornalero/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

4 Mujer 33 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

42 Mujer 40 Mestizo/a Divorciado/a Posgrado 1 familia Patrono/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar

43 Hombre 52 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Patrono/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

44 Mujer 28 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia No trabaja Variable Nada (0 USD) Dar afecto

45 Mujer 29 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto

46 Hombre 34 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

47 Mujer 43 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Dar afecto

48 Hombre 49 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

49 Hombre 48 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

50 Hombre 46 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

51 Mujer 24 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar

52 Mujer 45 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Comunicar

53 Hombre 44 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

54 Mujer 34 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a privado Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar

55 Hombre 52 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia No trabaja Variable <425USD Dar afecto

56 Mujer 43 Mestizo/a Union libre Posgrado 1 familia Patrono/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Comunicar

57 Hombre 46 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

58 Mujer 23 Mestizo/a Soltero/a Secundaria 1 familia No trabaja Variable Nada (0 USD) Dar afecto

59 Hombre 49 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

60 Mujer 25 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 426 y 725 (USD) Educar

61 Hombre 28 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

62 Mujer 33 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

63 Mujer 3 Mestizola Casadola Superior (Titulo profesional) 1 familia g;?i?gg?” anoremuneradofa | gy Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto

64 Hombre 56 Montubio/a Union libre Secundaria 1 familia Jornalero/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer

65 Mujer 34 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar

66 Hombre 47 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Proveer

67 Mujer 46 Mestizo/a Divorciado/a Posgrado 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar

68 Mujer 48 Mestizo/a Casado/a Posgrado 1 familia Patrono/a Estable <1325 (USD) Comunicar

69 Hombre 45 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

70 Mujer 43 Mestizo/a Viudo/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Patrono/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Dar afecto

7 Hombre 38 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar

72 Hombre 43 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer

73 Mujer 34 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 3 familias Empleado/a publico Estable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar

74 Hombre 44 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
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75 Mujer 44 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Educar
76 Mujer 25 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Educar
77 Hombre 40 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
78 Hombre 31 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a publico Variable <425USD Proveer
79 Hombre 25 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) Z;siliiz 3 Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar
80 Mujer 25 Afroecuatoriano/a Casado/a Primaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Educar
81 Mujer 30 Mestizo/a Casado/a Secundaria 3 familias Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
82 Hombre 40 Blanco/a Divorciado/a Secundaria 3 familias Agricultor/a Estable Entre 426 y 725 (USD) Educar
83 Mujer 42 Cholo/a gg:arffdi%a ylo Superior (Titulo profesional) Z;S";es 3 Ganadero/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar
84 Hombre 40 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a publico Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar
85 Hombre 24 Montubio/a Viudo/a Posgrado 3 familias Patrono/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
86 Mujer 40 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar
87 Mujer 50 Indigena Casado/a Ninguno 2 familias g:?,?ggfﬂa o remunerado/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar
88 Hombre 38 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Patrono/a Variable <1325 (USD) Apoyar
89 Hombre 28 Mulato/a Casado/a Primaria 3 familias Pescador/a Variable <425USD Apoyar
90 Hombre 50 Mestizo/a Union libre Secundaria 3 familias Empleado/a privado Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar
91 Mujer 28 Blanco/a Union libre Secundaria 2 familias Pescador/a Variable <1325 (USD) Apoyar
92 Hombre 56 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
93 Mujer 21 Mestizo/a Soltero/a Ninguno 1 familia Empleado/a publico Variable Nada (0 USD) Proveer
94 Mujer 25 Mestizo/a Soltero/a Ninguno 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto
95 Hombre 40 Mestizo/a Union libre Primaria 2 familias Pescador/a Estable Entre 426 y 725 (USD) Dar afecto
96 Hombre 38 Mestizo/a Union libre Secundaria 2 familias Pescador/a Estable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
97 Mujer 45 Mestizo/a Casado/a Primaria 2 familias Empleado/a privado Variable Nada (0 USD) Educar
98 Hombre 45 Mestizo/a Soltero/a Primaria 3 familias Agricultor/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
99 Hombre 34 Mulato/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 3 familias Agricultor/a Variable <425USD Comunicar
100 Hombre 45 Mestizo/a Divorciado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 1026 y 1325 (USD) Proveer
101 Hombre 35 Blanco/a Casado/a Secundaria 2 familias Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Comunicar
102 Hombre 37 Mestizo/a Union libre Primaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
103 Hombre 46 Montubio/a gg’:;f;do%a ylo Secundaria 2 familias Jornalero/a Estable Entre 726 y 1025 (USD) Comunicar
104 Mujer 50 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 3 familias Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
105 Hombre 42 Afroecuatoriano/a Casado/a Secundaria 2 familias Agricultor/a Estable Entre 426 y 725 (USD) Comunicar
106 Mujer 46 Mestizo/a Casado/a Secundaria Z;s"ges 3 Agricultor/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Educar
107 Hombre 44 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
108 Hombre 30 Montubio/a Union libre Ninguno 2 familias Pescador/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Comunicar
109 Hombre 48 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
110 Hombre 35 Afroecuatoriano/a Union libre Secundaria 2 familias Agricultor/a Variable <425USD Comunicar
111 Hombre 38 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
112 Hombre 45 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
113 Hombre 45 Montubio/a Casado/a Secundaria 3 familias Agricultor/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Comunicar
114 Mujer 30 Montubio/a Casado/a Secundaria 3 familias Patrono/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Educar
115 Hombre | 40 | Mubiofa Suparao V0. | superior (Tl pofesiona) 3familas Ganaderola Varizble Entre 426 y 725 (USD) Comunicar
116 Mujer 34 Blanco/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
117 Hombre 32 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Ganadero/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
118 Hombre 52 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
119 Mujer 28 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
120 Mujer 32 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 2 familias Empleado/a pUblico Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Comunicar
121 Hombre 21 Mestizo/a Soltero/a Secundaria 1 familia Empleado/a privado Estable <425USD Apoyar
122 Hombre 45 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
123 Hombre 55 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
124 Hombre 33 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
125 Hombre 43 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Agricultor/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
126 Hombre 38 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
127 Hombre 44 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Pescador/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
128 Mujer 23 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
129 Hombre 37 Mestizo/a Union libre Ninguno 1 familia Pescador/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
130 Hombre 33 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
131 Hombre 25 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Ganadero/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
132 Mujer 34 Mestizo/a Casado/a Posgrado 1 familia Ganadero/a Estable Entre 1026 y 1325 (USD) Apoyar
133 Hombre 32 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar
134 Mujer 35 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Agricultor/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto
135 Mujer 25 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a pUblico Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
136 Mujer 54 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Estable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto
137 Hombre 44 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
138 Hombre 39 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
139 Mujer 40 Mestizola Unin fibre Secundaria 1 familia Z:ﬁ?gg:"/ anoremuneradofa |y apje Nada (0 USD) Dar afecto
140 Mujer 37 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Educar
141 Hombre 43 Mestizo/a Union libre Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
142 Hombre 33 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto
143 Mujer 36 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Patrono/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Dar afecto
144 Hombre 53 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Pescador/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
145 Mujer 48 Mestizola Unin libre Secundaria 1 familia g;?i?gg?” anoremuneradofa |y, i Nada (0 USD) Dar afecto
146 Hombre 46 Mestizo/a Union libre Ninguno 1 familia Jornalero/a Variable Entre 426 y 725 (USD) Proveer
147 Hombre 50 Mestizo/a Union libre Secundaria 1 familia Patrono/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
148 Hombre 37 Mestizo/a Soltero/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a publico Estable Entre 726 y 1025 (USD) Proveer
149 Mujer 45 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional) 1 familia Empleado/a privado Variable Entre 426 y 725 (USD) Apoyar
150 Mujer 55 Mestizo/a Casado/a Secundaria 1 familia Patrono/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Apoyar
151 Mujer 47 Mestizo/a Casado/a Superior (Titulo profesional 1 familia Patrono/a Variable Entre 726 y 1025 (USD) Educar
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Anexo 5. Base de datos de las respuestas brindadas por 151 habitantes de “Los Gavilanes” a la encuesta sobre el conocimiento y percepcion de los olores.

Participante P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 P10 P11 P12 P13 P14 P15 P16 P17 P18 P19 P20 P21 P22 P23
Casi . Algunas Algunas Algunas Algunas . Algunas Algunas Casi . . . . . Casi Casi Casi Casi Casi . . .
! Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Siempre Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
. . Casi Casi Casi Casi " Casi Casi Casi " . " . " Casi . Casi Casi Casi " " .
2 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
3 Siempre Casi Algunas Casi Siempre Casi Siempre Algunas Algunas Casi Siempre Siempre Algunas Casi Siempre Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Siempre Algunas
P! Siempre Veces Siempre P! Siempre P! Veces Veces Siempre P! p Veces Siempre P! Veces Veces Veces Veces Nunca Veces p Veces
Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Casi
4 Siempre Veces Veces Siempre Veces Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Nunca Siempre Siempre Siempre
5 Siempre Algunas Algunas Algunas Casi Siempre Casi Casi Algunas Casi Siempre Casi Casi Siempre Algunas Siempre Siempre Casi Casi Algunas Siempre Siempre Siempre
P Veces Veces Veces Siempre p Siempre Siempre Veces Siempre P Siempre Siempre p Veces P P Siempre Siempre Veces P P p
5 Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
Casi . Algunas Algunas . . . Algunas Algunas Casi Casi Casi . . . Casi . . . Algunas Casi . .
7 Siempre Siempre Veces Veces Siempre Siempre Siempre Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre
Casi Algunas Algunas Casi Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi . . ’ Algunas Algunas Algunas " . . .
8 Siempre Veces Veces Nunca Veces Siempre Veces Veces Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre
9 Siempre Siempre Casi Casi Casi Siempre Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Siempre Siempre Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Casi
P! p Siempre Siempre Siempre p Siempre Siempre Nunca Siempre Siempre Veces Siempre p 3 Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre
10 Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Nunca Casi
Veces Nunca Nunca Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre
1 Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
12 Casi Algunas Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Nunca Algunas Siempre Casi Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Siempre Casi
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Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces P Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Veces Veces Siempre

97 Casi Casi Siempre Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Siempre Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Algunas Casi Casi Casi
Nunca Nunca P! Veces Nunca Veces Veces Veces Siempre p Nunca Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Veces Siempre Nunca Veces Nunca Nunca Nunca

% Algunas Casi Casi Algunas Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Nunca Casi Casi Casi Algunas Casi
Veces Siempre Siempre Veces Siempre Veces Siempre Siempre Nunca Nunca Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Veces Nunca

Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Casi

% Siempre Siempre Veces Siempre Nunca Nunca Nunca Veces Siempre Veces Veces Nunca Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Nunca Veces Siempre Nunca
100 Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Algunas Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Algunas Casi
Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Veces Siempre Veces Veces Nunca Siempre Veces Veces Veces Siempre Veces Siempre Veces Siempre

101 Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Siempre Casi Casi Algunas Casi Casi Nunca

Siempre Veces Veces Nunca Veces Veces Veces Veces Nunca Veces Nunca Siempre Veces Veces Veces Siempre P Nunca Nunca Veces Nunca Nunca

102 Algunas Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Algunas Casi Casi
Veces Veces Nunca Nunca Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre
103 Siempre Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Algunas
P Veces Veces Nunca Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Nunca Veces Veces Nunca Veces Veces Veces Veces Veces Veces Nunca Nunca Veces
104 Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas
Veces Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Nunca Nunca Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces
105 Siempre Nunca Casi Casi Casi Algunas Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas
P! Siempre Siempre Nunca Veces Veces Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Veces Veces Veces Nunca Veces
106 Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Nunca Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas
Veces Veces Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Veces Veces Siempre Veces Veces Nunca Veces Veces Siempre Veces Veces Siempre Veces Veces Veces

107 Siempre Siempre Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi
P! p Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre

108 Algunas Casi Algunas Algunas Casi Casi Algunas Algunas Casi Algunas Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi
Veces Nunca Veces Veces Siempre Siempre Veces Veces Nunca Veces Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre
Casi " Casi Casi " . " . " . " . " . " " . . . . . . .

109 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
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10 Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Casi Siempre Algunas Casi Algunas Casi Casi
Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Veces Siempre Veces Veces Veces Siempre Veces Siempre p Veces Siempre Veces Siempre Siempre
1 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
12 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
"3 Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi
Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Veces Veces Siempre Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Nunca
14 Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Siempre Algunas Casi Casi Casi Algunas Algunas
Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre P! Veces Siempre Nunca Siempre Veces Veces
115 Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas
Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces
116 Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Algunas
Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Siempre Siempre Nunca Siempre Siempre Siempre Siempre Veces
Casi Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
" Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
18 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
119 Casi Siempre Casi Algunas Casi Algunas Algunas Algunas Casi Casi Algunas Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Siempre Siempre Casi Algunas Algunas Casi
Siempre p Siempre Veces Siempre Veces Veces Veces Siempre Siempre Veces Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre p P! Siempre Veces Veces Siempre
120 Casi Casi Siempre Casi Casi Casi Siempre Casi Siempre Casi Siempre Algunas Casi Casi Siempre Algunas Siempre Siempre Algunas Siempre Casi Siempre Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Veces Veces Siempre Siempre
Casi Algunas Casi Casi Algunas Algunas Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Casi
12 Nunca Nunca Veces Nunca Nunca Nunca Veces Nunca Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Veces Nunca Nunca Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Veces Nunca
122 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
123 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
124 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
125 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
126 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
127 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
128 Casi Algunas Algunas Algunas Casi Casi Algunas Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Casi Algunas Algunas Casi Algunas
Nunca Veces Veces Veces Nunca Nunca Veces Nunca Nunca Veces Veces Veces Nunca Nunca Nunca Nunca Veces Veces Nunca Veces Veces Nunca Veces
129 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
130 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
131 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Siempre Casi Casi Casi Casi Casi Casi Siempre Casi Casi Casi Algunas Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre p Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre P Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre
132 casi casi casi Casi Siempre Siempre Siempre Casi casi Casi Casi Siempre Siempre Siempre casi Casi Siempre Siempre Siempre Casi casi Siempre casi
Siempre Siempre Siempre Siempre lemp! lemp| lemp! Siempre Siempre Siempre Siempre lemp| lemp! lemp| Siempre Siempre lemp! lemp lemp! Siempre Siempre lemp Siempre
Casi " Casi Casi Casi Algunas Algunas Algunas Casi . . . . Casi . Algunas Casi " . . Casi Algunas Casi
133 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Siempre
134 ‘Casi Siempre _Casi Siempre Siempre Algunas _Casi Siempre Siempre Siempre _Casi »Casi Siempre Siempre Siempre ‘Casi _Casi AcaSi _Casi ‘Casi Siempre ‘Casi Siempre
Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
Casi Casi . . . Casi Casi Casi Casi . Casi Casi Casi Casi Casi Algunas Algunas Casi Casi " . . .
135 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Veces Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
136 Casi Siempre Siempre Casi Casi Casi Casi Siempre Siempre Casi Casi Siempre Siempre Casi Casi Algunas Casi Casi Casi Siempre Siempre Casi Siempre
Siempre p P Siempre Siempre Siempre Siempre p P Siempre Siempre p P Siempre Siempre Veces Siempre Siempre Siempre P P Siempre p
137 Casi Algunas Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Veces Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre




96

138 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
139 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
140 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
" Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
142 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
143 Siempre Sigrilsp:re Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Si(e::\splre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
144 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre | Siempre Siempre
145 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
146 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Si(e:r?lsplre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
147 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
148 Casi Casi Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas Algunas
Siempre Siempre Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces Veces
149 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
150 Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi Casi
Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
151 Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre Siempre
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Anexo 6. Base de datos de las respuestas brindadas por 151 habitantes de “Los Gavilanes” sobre olores en general
(sensibilidad, molestia, importancia, etc.) y sobre los olores de las lagunas de oxidacién de Manta.

Participante P24 P25 P26 P27 P28 P29 P30
1 Mucho mas sensible que otros Modernamente Importante Vision Limita la frecuencia de visita Insoportable (?iglé)srtg/eo: abeza, Nauseas, Mal humor, Incomodidad, Trastomos
. . . L . . Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
2 Mucho mas sensible que otros Poco Muy importante Olfato Limita la frecuencia de visita Insoportable Incomodidad, Trastornos digestivos
3 Sensible al igual que otros Muy poco Muy importante Vision Limita la frecuencia de visita Insoportable Mal humor
4 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision S;(I;é\r/]uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de cabeza, Estrés, Mal humor, Incomodidad
5 Sensible al igual que otros Mucho Muy importante Vision Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Mal humor, Incomodidad
6 Sensible al igual que otros Poco Neutro Gusto Continta visitando con normalidad Algo molestoso Pérdida de apetito, Irritacion de ojos
7 Sensible al igual que otros Mucho Muy importante Audicion Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Nauseas, Pérdida de apetito, Incomodidad
8 Menos sensible que otros Modernamente Neutro Vision Solq‘vuelve porque no hay otra Extremadamente Nauseas, Estrés, Incomodidad
opcion molestoso
5 Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
9 Sensible al igual que otros Mucho Muy importante Offato Solo wielve porque no hay otra Extremadamente Incomodidad, Dificultad para respirar, Alergias respiratorias,
opeion molestoso " P
Alergias a la piel, Trastornos digestivos.
o Sdlo vuelve porque no hay otra Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
10 Neutro Modernamente Muy importante Vision opcion Muy poco molestoso Incomodidad, Dificultad para respirar, Alergias ala piel
11 Sensible al igual que otros Mucho Importante Offato 1 vuelve Insoportable Pérdida de apetito
12 Menos sensible que otros Mucho Muy importante Olfato 1 vuelve Insoportable Dolor de cabeza, Nauseas, Pérdida de apetito, Mal humor
13 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision S:é(i)é\:]uelve porque no hay ofra Insoportable Estrés, Incomodidad
14 Neutro Mucho Importante Audicion g:é?é\:]uelve porque o hay ofra Bastante molestoso Incomodidad, Alergias respiratorias
15 Neutro Poco Neutro Visién Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso
16 Menos sensible que otros Muy poco Poco importante Vision Limita la frecuencia de visita Algo molk
17 Mucho més sensible que otros Mucho Muy importante Vision g;l?é\rl]uelve porque no hay otra Muy molestoso Estrés, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
18 Neutro Mucho Importante Vision Limita la frecuencia de visita Algo
. " . i Sdlo vuelve porque no hay otra Dolor de cabeza, Nauseas, Pérdida de apetito, Mal humor,
19 Mucho mas sensible que otros Mucho Muy importante Vision opcion Muy poco molestoso Incomodidad, Dificultad para respirar, Alergias respiratorias
" . . . . . . Dolor de cabeza, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de garganta,
20 Sensible al igual que otros Modernamente Muy importante Vision Limita la frecuencia de visita Insoportable Alergias respiratorias
21 Mucho mas sensible que otros Mucho Muy importante Olfato 1 vuelve iﬁ;e;{':::meme Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Incomodidad
22 Mucho mas sensible que otros Modernamente Importante Vision Aumenta la frecuencia de visita Bastante molestoso Vergiienza ajena
23 Neutro Poco Importante Gusto j;(l:ti!é\r/]uelve porque no hay oira Insoportable Nauseas, Pérdida de apetito, Incomodidad, Trastornos digestivos
24 Sensible al igual que otros Mucho Sin importancia Vision 1 vuelve Muy molestoso Mal humor
25 Menos sensible que otros Poco Importante Vision Limita la frecuencia de visita Algo molestoso Nauseas, Pérdida de apetito, Incomodidad
26 Neutro Poco Neutro Vision ‘Aumenta la frecuencia de visita Algo molestoso Nauseas, Estrés
N . Extremadamente " " -
27 Sensible al igual que otros Modernamente Muy importante Offato 1 vuelve y Nauseas, Pérdida de apetito, Mal humor, Incomodidad
28 Mucho més sensible que otros Mucho Muy importante Vision 1 vuelve Insoportable Nauseas
29 Neutro Poco Muy importante Vision 1 vuelve Muy molestoso Dolor de cabeza, Estrés, Pérdida de apetito
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
30 Neutro Modernamente Importante Olfato 1 vuelve Insoportable ojos, Irritacion de garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad,
Dificultad para respirar, Trastornos digestivos
31 Neutro Modernamente Neutro Vision Contintia visitando con normalidad Poco molestoso Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
32 Sensible al igual que otros Mucho Importante Vision 1 vuelve Muy molestoso Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Mal humor, Incomodidad
" . . L . L Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Mal humor, Alergias respiratorias,
33 Sensible al igual que otros Poco Muy importante Gusto Limita la frecuencia de visita molestoso Trastomos digestivos
34 Mucho menos sensible que otros Modernamente Importante Vision Contintia visitando con normalidad Algo molestoso Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor
35 Neutro Poco Neutro Vision Limita la frecuencia de visita ;ﬁreesrr:::mente Dolor de cabeza, Nauseas, Mal humor, Incomodidad
36 Neutro Modernamente Importante Offato 1 vuelve Insoportable Estrés, Mal humor, Incomodidad
37 Mucho mas sensible que otros Modernamente Muy importante Vision Limita la frecuencia de visita Muy molestoso azllo r:::‘;abeza, Esfres‘ Perdida de apetio, Iitacion de garganta,
38 Neutro Modernamente Importante Vision 1 vuelve Insoportable Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés
39 Neutro Mucho Muy importante Vision 1 vuelve Insoportable Mal humor, Incomodidad
L Extremadamente Dolor de cabeza, Nausea;, EstresI Pérdida de apetito, Irritacion de
40 Neutro Poco Importante Audicion 1 vuelve ©jos, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar, Alergias
molestoso Lo "
respiratorias, Trastornos digestivos
41 Sensible al igual que otros Mucho Neutro Vision 1 vuelve Muy molestoso Estrés, Mal humor, Incomodidad
42 Mucho més sensible que otros Modernamente Muy importante Vision 1 vuelve Ex(‘remadamen(e Estrés, Mal humor
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
43 Sensible al igual que otros Poco Muy importante Olfato 1 vuelve Insoportable garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar,
Trastornos digestivos
44 Sensible al igual que otros Mucho Neutro Offato Sol(_!yvuelve porque no hay olra Extremadamente Pérdida de apetito, Irritacion de garganta, Desmayo
opcion molestoso
45 Menos sensible que otros Poco Importante Offato Limita la frecuencia de visita iﬁ':;‘j::meme Nauseas, Mal humor, Dificultad para respirar
S6lo wuelve porgue no hay ofra Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
46 Sensible al igual que otros Modernamente Muy importante Vision i porq Y garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad, Alergias
opcion molestoso A
respiratorias
47 Neutro Mucho Importante Olfato S:é(i’o,‘r’]“elve porque o hay oira Muy molestoso Mal humor, Incomodidad
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
" . - ojos, Irritacion de garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad,
48 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve Insoportable Dificutad para respiar, Alergias respiratorias, Trastormnos
digestivos
49 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve Ext‘remadamente D.OIN de cabeza, Nfiuseas, Estrés, Ma\ hqmcr, Inoomodidad,
Dificultad para respirar, Trastornos digestivos
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
50 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato 1 vuelve Insoportable garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar,
Trastornos digestivos
51 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision SOI?,WEIVE porque no hay otra Extremadamente Irritacion de ojos, Irritacion de garganta
opcion molestoso
52 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Vision gs(l;t;é\r/]uelve porque no hay otra Insoportable Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
53 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Insoportable ojos, Irritacion de garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad,
Dificultad para respirar
54 Neutro Poco Importante Vision 1 vuelve Bastante molestoso Nauseas, Pérdida de apetito
55 Neutro Poco Importante Audicion f;(l;é\r/]uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de cabeza, Mal humor, Incomodidad
56 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Vision 1 vuelve Extremadamente Estrés, Mal humor

molestoso
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Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de

57 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Insoportable ojos, Desmayo, Mal humor, Trastornos digesti
58 Neutro Poco Neutro Vision 1 vuelve Ex(‘remadamente Estrés, Pérdida de apetito, Incomodidad
59 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve Ex(‘remadamente Dolr de‘cabeZDai%i::JEIi‘l;Ze::}: ?é;i)?;afemlda e apetio Nalumor
60 Menos sensible que otros Modernamente Neutro Vision s:(l:?é\r/‘uelve porque no hay ofra Muy molestoso Dolor de cabeza, Estrés
5 Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
61 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato SOIQ,WSIVG porque no hay otra Extremadamente garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para
opeion molestoso respir
62 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Vision 1 vuelve Muy molestoso Dificultad para respirar
. . s Extremadamente
63 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Vision 1 vuelve molestoso Nauseas
Sdlo vuelve porque no hay otra Dolor de cabeza, Nauseas, Pérdida de apetito, Mal humor,
64 Neutro Modernamente Importante Tacto opcion Muy molestoso . Dificultad para respirar
65 Neutro Poco Importante Vision Limita la frecuencia de visita Muy
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
66 Mucho mas sensible que otros Mucho Muy importante Offato 1 vuelve Insoportable ojos, Irritacion de garganta, Desmayo, Mal humor, Incomodidad,
Dificultad para respirar, Trastornos digestivos
67 Sensible al igual que otros Poco Neutro Olfato Limita la frecuencia de visita E);tlreesr?:;amenle Mal humor, Incomodidad
68 Mucho més sensible que otros Modernamente Importante Olfato 1 vuelve Insoportable Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
69 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Est_res, Pérdida de apetito, Irritacion de
molestoso garganta, Mal humor, Incomodidad
70 Mucho mas sensible que otros Poco Muy importante Olfato ssgé\;uelve porque o hay oira Insoportable Pérdida de apetito, Irritacion de garganta, Mal humor
. Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
| Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato go(l:qé\r/]uelve porque no hay olra i:tlreesr?:;amente garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar,
P Alergias respiratorias, Trastornos digestivos
S6lo wuelve porque no hay otra Extremadamente Dolor de cabeza, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
72 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato opcion porg Y molestoso Incomodidad, Dificultad para respirar, Alergias respiratorias,
p Trastornos digestivos
73 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato Limita la frecuencia de visita i);(lreeg:sd:men(e Mal humor
R Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
74 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision go(lz?é\:]uelve porque o hay oira Eﬁf;?:;ameme garganta, Mal humor, Incomodidad, Dfficultad para respirar,
P Alergias respiratorias, Trastornos digestivos
75 Sensible al igual que otros Poco Importante Olfato is(l;t;é\r/]uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de cabeza, Mal humor, Incomodidad
76 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato isgo‘:,uewe porque o hay oira Insoportable Incomodidad, Dificultad para respirar
. Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
7 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato go(l:ti!é\r/‘uelve porque no hay otra i);tlreesl‘?:sdoamente garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar,
P Alergias respiratorias, Trastornos digestivos
. Solo vuelve porque no hay otra Extremadamente
78 Neutro Muy poco Poco importante Olfato opcitn molestoso Nauseas
79 Neutro Poco Neutro Gusto Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Dolor de cabeza, Estrés, Mal humor,
80 Neutro Modernamente Importante Gusto Limita la frecuencia de visita Extremadamente Irritacion de ojos
molestoso
81 Sensible al igual que otros Muy poco Poco importante Gusto Limita la frecuencia de visita i);ﬁl:;\jfoamente Nauseas, Estrés, Desmayo, Incomodidad
82 Menos sensible que otros Muy poco Poco importante Offato Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso Nauseas
83 Menos sensible que otros Modernamente Importante Olfato Aumenta la frecuencia de visita Bastante molestoso Estrés
84 Mucho més sensible que otros Mucho Muy importante Gusto 1 vuelve Eztltsrroa;amente Desmayo, Mal humor, Trastornos digestivos
" . Solo vuelve porque no hay otra Extremadamente
85 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Gusto opcion molestoso Nauseas, Mal humor
86 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Olfato Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Dolor de cabeza, Pérdida de apetito, Desmayo
87 Neutro Poco Neutro Gusto Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Estrés
88 Sensible al igual que otros Poco Poco importante Olfato Contintia visitando con normalidad Muy molestoso Dolor de‘cabeﬁéé?;rse; s‘gl‘::f ;:ir; sd EAO";;; a’:lzl Eu;\ ;r,
89 Mucho menos sensible que ofros | Modernamente Poco importante Offato Limita a frecuencia de visita E’;‘EST:;"’"E”‘G Pérdida de apetito
90 Menos sensible que otros Poco Neutro Gusto Continta visitando con normalidad Bastante molestoso Estrés, Irritacion de ojos, Mal humor,
91 Mucho menos sensible que otros Muy poco Neutro Gusto g;é?é\:]uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de cabeza
92 Sensible al igual que otros Poco Neutro Gusto Contintia visitando con normalidad Muy molestoso Irg's‘:;:;gr?:soj.?ésmngrggégi‘fv'g:Kad para respirar, Alergias
93 Mucho menos sensible que otros Nada Sin importancia Audicion 1 vuelve Insoportable Dolor de cabeza
94 Neutro Poco Neutro Gusto Contintia visitando con normalidad Algo molestoso Nauseas, Mal humor, Alergias a la piel
95 Menos sensible que otros Muy poco Importante Olfato Limita la frecuencia de visita Muy molestoso i
96 Neutro Poco Muy importante Gusto Limita la frecuencia de visita Algo molestoso Dolor de cabeza, Estrés, Irritacion de ojos, Desmayo, Mal humor
97 Neutro Poco Poco importante Olfato Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso Pérdida de apetito
98 Sensible al igual que otros Poco Importante Offato Aumenta la frecuencia de visita Bastante molestoso Dolor de cabeza, Pérdida de apetito, Irritacion de ojos
99 Menos sensible que otros Poco Poco importante Olfato Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Estrés
100 Neutro Muy poco Poco importante Offato Contintia visitando con normalidad Extremadaments Dolor de cabeza, Estrés, Irritacién de garganta, Mal humor,
molestoso Alergias respiratorias, Alergias a la piel
101 Neutro Poco Poco importante Olfato g:l(i)ﬁ\r/]uelve porque o hay oira Bastante molestoso Estrés
102 Sensible al igual que otros Poco Neutro Gusto Continta visitando con normalidad Bastante molestoso Estrés, Irritacion de ojos, Mal humor
103 Menos sensible que otros Poco Poco importante Vision Contintia visitando con normalidad Muy molestoso Estrés
104 Mucho mas sensible que otros Poco Neutro Gusto Continta visitando con normalidad Poco molestoso Estrés, Pérdida de apetito, Incomodidad, Dificultad para respirar
105 Menos sensible que otros Muy poco Neutro Gusto Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Estrés
106 Neutro Modernamente Neutro Vision Contintia visitando con normalidad Bastante molestoso Irritacion de ojos
Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
107 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato 1 vuelve molestoso ojos, Irritacion de garganta, Dificultad para respirar, Alergias
respiratorias
108 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato g;(l:?é\r/‘uelve porque no hay otra Muy molestoso ‘I:a;izfas, Estrés, Irtacion de garganta, Incomodidad, Alergias a
" . Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
109 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve molestoso garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
110 Neutro Modernamente Importante Olfato Contintia visitando con normalidad Algo molestoso garganta, Desmayo, Mal humor, Dificultad para respirar, Alergias
respiratorias, Alergias a la piel
I Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estfes, Pe_rduia de apetito, Irritacion de
molestoso garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
12 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Visién 1 vuelve Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estfes, Pérdida de apetito, Irritacion de
molestoso garganta, Mal humor, Incomodidad
113 Neutro Poco Neutro Gusto Contintia visitando con normalidad Bastante molestoso Esrés, Irritacion de garganta, Desmayo, Alergias respiratorias,
Trastornos digestivos
114 Menos sensible que otros Muy poco Neutro Offato Contintia visitando con normalidad Poco molestoso Ze;;:i?o?; sap:\“e‘%\gsm;?aIUSi:Ie'?:32?;2!3;;’2;\%?& Alergias
115 Neutro Poco Importante Vision Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso '/:Ifr‘z;:\daasii:?)ie;‘l‘o‘ Iritacién de garganta, Desmayo, Mal humor,
116 Neutro Modernamente Poco importante Offato Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso ?zﬂg;g: 35; 2::;‘/(‘)2"65'0" de garganta, Dificultad para respirar,
117 Sensible al igual que otros Modernamente Neutro Offato 1 vuelve Insoportable Estrés, Mal humor,
N . Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Mal humor, Incomodidad,
118 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve molestoso Dificutad para respirar
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119 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato 1 vuelve Muy molestoso Dolor de cabeza, Dificultad para respirar
120 Neutro Poco Muy importante Olfato Limita la frecuencia de visita Eﬁr:srroa;ameme Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito
121 Neutro Muy poco Poco importante Vision Contintia visitando con normalidad Algo molk
122 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Extremadamente Dolor de gabeza, N_auseas._Estrgs, Pérdida de apetito, Dificultad
molestoso para respirar, Alergias respiratorias
. . Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
123 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Insoportable garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
124 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve Insoportable Eg:rrg:p?:)reza’ Nauseas, Estrés, Perdida de apeto, Dficuftad
125 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato g;éci:é\r/]uelve porque no hay otra Extlrerpadcamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
126 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato Solc_:rvuelve porque no hay otra Extlrerpadamente Dolor de cabeza,_Nauseas. Estre§, Pérdida de apetito, Mal humor,
opcion 0 Dificultad para respirar
127 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Visién 1 vuelve Extlrerrladamenle Dolor de cabeza‘_Nauseas. Estre§, Pérdida de apetito, Mal humor,
Dificultad para respirar
128 Neutro Muy poco Poco importante Vision Limita la frecuencia de visita Bastante molestoso Incomodidad
129 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Ex(‘remadamen(e Dolor de‘cabeza‘,'Nauseas, Estre§, Pérdida de apetito, Mal humor,
Dificultad para respirar
Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
130 Mucho més sensible que otros Mucho Muy importante Offato 1 vuelve Insoportable garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar,
Trastornos digestivos
131 Sensible al igual que otros Poco Neutro Vision Limita la frecuencia de visita Extremadamente Nauseas
molestoso
132 Sensible al igual que otros Mucho Importante Offato Solg’vuelve porque o hay oira Extremadamente Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito
opcion molestoso
133 Neutro Poco Importante Olfato Solg’vuelve porque no hay otra Extremadamente Pérdida de apetito, Mal humor
opcion molestoso
134 Mucho mas sensible que otros Modernamente Importante Olfato Solg’vuelve porque o hay oira Extremadamente Incomodidad
opcion molestoso
135 Sensible al igual que otros Poco Neutro Olfato f;(l;?é\r/]uelve porque o hay oira Insoportable Nauseas
136 Mucho mas sensible que otros Modernamente Muy importante Offato 1 vuelve Insoportable Dolor de cabeza, Pérdida de apetito, Mal humor
137 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision Solq‘vuelve porque no hay otra Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito
opcion molestoso
138 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Ext‘remadamente Dolor de‘cabeza‘,'Nauseas, Estre§, Pérdda de apeffo,
Incomodidad, Dificultad para respirar
139 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision Solq‘vuelve porque no hay otra Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
opcion molestoso Incomodidad
140 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato Limita la frecuencia de visita iﬁ':;‘:::meme Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito
141 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Visién Solq’vuelve porque no hay otra Extremadamente Dolo_r de gabeza, Nauseas, Est_res, Pérdida de apetito, Alergias
opcion molestoso respiratorias, Trastornos digestivos
142 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato Solq’vuelve porque no hay otra Extlrerpadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Perdld_a de apetito, Irritacion de
opcion 0 garganta, Desmayo, Mal humor,
143 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Offato 1 vuelve Muy molestoso Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés
144 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision g:(lz?orﬁuelve porque o hay oira Muy molestoso Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor
145 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision g;l?é\rl]uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de‘cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Mal humor,
. Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
146 Mucho més sensible que otros Mucho Muy importante Olfato 1 vuelve Insoportable ojos, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
" . - Sdlo vuelve porque no hay otra Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
147 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision opcion Muy molestoso ojos, Mal humor, Incomodidad
148 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision s:é?é\r/‘uelve porque no hay otra Muy molestoso Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Mal humor, Incomodidad
149 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato Limita la frecuencia de visita Muy molestoso Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito
" . i Extremadamente Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apetito, Irritacion de
150 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Vision 1 vuelve molestoso garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar
151 Sensible al igual que otros Modernamente Importante Olfato 1 vuelve Insoportable Dolor de cabeza, Nauseas, Estrés, Pérdida de apefito, Irrtacion de

garganta, Mal humor, Incomodidad, Dificultad para respirar




Anexo 7. Base de datos de las respuestas brindadas por los informantes de la calidad sobre la caracterizacion de los olores de Los Gavilanes.

Concentracion del olor (OC)

v Mo | elgero | wialgee | Biigew | Bisalger | Bisalgera | Bsalgerm | Arelgeo | Arelgern | Atelgero | Bisaligera |Meda(21-30% | Aa(3140% | Al(3140% | Alm(3140%) | Ala(3140%) | Aa(3140% |Metia(21-30%) |Media (21-30%) [Media 21:30% | Ma(3140% | Moderaca | Fuete | Fuer | Fuere | Fuete | Fuert | Moderada | Moderada | Woserasa | OO
w | Ma | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Bsalgera | Grisalgera | Bisaligera | Brsaligera | Bsasuave | Bisasuave | Brisasuave | Media (21-30%) | Media (21-30%) |Media (21-30% |Media 21-30% [Media (21-30% | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderada | Fuerle | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere
v | Ma | Bisalgers | Bisalgera | Bisalgea | Bisagera | Bisasiave | Brisasuawe | Bisasvave | Eisasiave | Brsaligers | Brsaligera | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Ale(31-40% | Ala(31-40% | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Moderada | Moderada | Fuerle | Fuerle | Fuete | Fuere | Fuerle | Fuere | Fuere | Fuerle
v | Ma | eisalgera | Bisalgera | Bisalgea | Brsasuave | Bisasiave | Bisasuave | Bisaswave | Bisasiave | Bisasuave | Bisasuave | A(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40% | Ala(3140%) | Ala(31-40% | Ala(31-40% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Moderada | Moderada | Fuerle | Fuerl | Fuete | Fuere | Fuerl | Fuere | Fuete | Fuerle
V6 | M | Bisasuave | Bisasuave | Gisasuave | rsasuave | Brsasuave | Brsasuave | Bisasuave | Grsalgera | Brsalgera | Bisalgera | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Alm(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Aa(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Fuere | Fuere | Fuerle | Fuere | Fuere | Fuerl | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere
w6 | Aw | Bisasuave | Bisssusve | Brisasuse | Bisasuse | Bisasiae | Bisasusve | Bisasuae | Bkasave | Bsasuave | Bisasuave | A (31-40%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Aln(3140%) | Ala(3140% | Aln(3140% | Ala(3140% | Alm(3140% | Alm(3140%) | Ala(3140% | Fuere | Fuere | Fuere | Moderada | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada
v | aa | wisasuave | Bissuave | Bisasuse | Bisasuawe | Bisasiave | Bisalgera | Brsaligera | Brsaligera | Brsaligera | Bisaligera | Ata(31-40%) | Ala(31-40%) | At (31-40%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140% | Fuere | Fuere | Modorada | Moderada | Moderada | Moderads | Fuer | Fuere | Fuere | Fuere
W | Ma | Bisalgers | Bisalgera | Bisalgea | Bsalgera | Gisalgera | Bisalgera | Bisasuave | Bsasuave | Bisasuamve | Bisasuave | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Al (31-40%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderada | Fuerle
w | Ma | Bisalgrs | Bisalgera | Bisalgera | Bisasuave | Bisasiave | Bisasuae | Bisasvave | Brsaligera | Brsaligers | Bisalgera | Aa(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Ala(31-40% | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada
Vo | A | isslgera | Brsalgera | Grisaligera | Brsalgera | Brsaligers | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Brsalgera | Brsaligera |Media (21-30%) [ Media (21-30%) Media (21-30%)  Media (21-30%) | Media (21-30%) Mo (21-30%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Moderada | Moderada | Moderada | Fuerle | Fuerl | Fuere | Fuerie | Moderada | Moderada | Moderada
Vit | Ae | Bisaligera | Bsalgers | Bisaligera | Brisaligera | Brsaligera | Brsalgera | Grsasuswe | Brsasuave | Brisasuave | Brsasuave | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Ata(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Alm(31-40%) | Ata(31-40% | Moderads | Moderada | Moderada | Fuerte | Fuete | Moderada | Moderada | Moderada | Fuere | Fuere
Wiz | A | Bissligera | Brsaligera | Brssligera | Brsaigera | Brsaligers | Bisalgera | Bisasuave | Brsasuave | Brsssusve | Brsasusve | Aln(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Aln(3140% | Alm(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Atn(3140%) | Ata(31-40%) | Ata(3140%) | Moderada | Moderaca | Moderads | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere | Fuere
Vs | A | bisalgera | Brsaligera | Brssligera | Brsalgera | Brsasuave | Bisasuave | Bsasuave | Brsasuave | Brsssuave | Brsasumve | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Moderada | Moderada | Moderads | Moderads | Moderada | Moderada | Moderads | Moderada | Fuerl | Fuere
Vie | Ma | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Brsalgera | Bisalgera | Bisalgera | Bisaligera | Bisasuave | Bisasuave | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40% | Ala(3140% | Ala(31-40%) | Ala(3140% | Moderads | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Fuere | Fuere | Fuere | Fuerk
Vis | Ma | Bisalgera | Bisalgers | Bisalgera | Bisalgera | Bisasuave | Brsasuve | Bisasiawe | Bisasiave | Bisasuave | Bisasvave | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Ala(31-40% | Ala(3140% | Ala(31-40% | Ala(3140% | Moderada | Modorada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada
Ve | A | Bisslgera | Brsalgera | Brsalgera | Brsalgera | Brsaligers | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Brsaliera | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) |Media (21-30%) | Media (21-30%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) |Media (21-30%) |Media (21-30% | Ata(31-40%) | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Fuete | Fuere | Fuerle | Fuerl | Fuere
vt | e | Bisaigera | Bsalgera | Brsasuave | Bisasuave | Eisasuave | Brsalgera | Brsalgera | Brsasuave | Brsasuave | Brsasuave | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) |Media (21-30%) |Media (21-30%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Alm(3140% | Alm(31-40%) | Ata(31-40% | Fuerle | Moderada | Moderada | Moderada | Moderada | Fuerle | Fuert | Moderada | Moderada | Fuere
W8 | Aw | Bissligera | Brsaligera | Brsslgera | Brsalgera | Brsaligers | Bisalgera | Bisalgera | Bisalgera | Bsalgera | Brsalgera | Aln(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Aln(3140% | Alm(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(3140%) | Moderada | Moderaca | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderads | Moderada | Fuer | Fuere
Ve | A | Bisasave | Bisasuave | Bisasuave | Bsasuave | Bisaligera | Bisalgora | Bisalgera | Bisalgera | Brsalgera | Brsalgera | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140% | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ala(3140%) | Ala(31-40%) | Ata(31-40%) | Moderada | Moderaca | Fuere | Fuere | Fuerl | Fuere | Fuere | Fuere | Fuer | Fuere
w0 | A | Bissligera | Brsaligera | Brisslgera | Brsaigera | Brsaligers | Bisalgera | Bisalger | Bisalgers | Bisalgera | Bsalgera | Aln(3140%) | Ala(3140%) | Ala(3140%) | Aln(3140% | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ala(31-40%) | Ata(3140%) | Ata(31-40%) | Ata(3140%) | Moderada | Moderaca | Moderada | Moderads | Moderada | Moderada | Moderads | Moderada | Fuer | Fuere
Persisencia dl olor N
Whenda
Sems Sem6 Sms  Semé
" o | Detalo | Deecado | Doecado | Delodaco | Dekcado | Detecado | Dolecado | Delocaco | Detcado | Deteodo May Muy Muy Muy May Hoow | Hiewo | Hiew | Huew | Hiew | Hiew | Hiew | Hiew | Huewo | Hiew
muchasveoes | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasvecss | muchasveces | muchasveoes | muchasvecss | muchasvecss | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | podrido | podrido | podrido | podrido | podrido | podrido | podido | poarido | podrido | podrido
Delecado | Delecado | Delecado | Delecado | Debcado | Deecado | Deedado | Deleciado | Delcado | Delcado May ay Muy Muy ay ay Hoew | Hueo | Hiew | Heew | Heewo
V2| M8 | aigunasveces | slgunas veces | slgunas veces | algunas veces | algunas veces | algunas veces | algunasveces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradsble | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | PUTERC0 | Pufefick | Pubefaco | Puelaco | Puteficd | ogigy | posrido | poarido | podiido | pocrido
@ | mg | oeocato muy [ Dcedaco muy | Detecado | Detecado | Dckcado | Detecado | ODolecado | Delocado | Detado | Deteoado | Ligeramerte | Lgeramente May May ay May May May May May oo | Porecs | puveincs | rurebes | Perecs | puseincs | musebcs | porecs | povecs | murebes
pocasveces | pocasveces | aigunasveces | aigunasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchaseces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagraable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | dessgradable
w | we | Detoado | Debcado | Ociecado | Deledado | Dewoado | Deecado | Oelecado | Delecado | Detoado | Deteoado May ay Muy o | Hueo | Huew | Huew | Mo | Hiew | Hiew | Huew | Heeo | Hiew
algunas veces | algunas veces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradble | dessgradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Dessgradsble | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrido | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | poarido | podrido | podrido
s | ma | Dckcado | Debcado | Deecado | Oetecnio locado | Detecdo | Deteckdo | Delecado | Detecado | Descado May ay May Huewo uew | Hew | Hiew | Hew | Hew | Huew | Hiew | Huew | Heew
muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradabie | desagradable | desagradable | desagradable | podrido | podrido | podido | podrido | podrido | podrido | podrido | podrido | podrido | podrido
| me | Detoado | Debcado | Oolecado | Deledaco | Detoado | Deecado | Delecado | Delecado | Detvado | Deteoado oo | Hueo | Huew | Huew | Mo | Huew | Huew | Huew | Heeo | Huew
muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | dessgradsble | dessgradable | desagradable | podrido | podrido | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | pocrido | podrido | podrido
Detecado | Decado | Deteckdo | Delecado | Decado | Descado | Deedado | Descado | Detcado | Dewcado ay May May May Huewo Hiew | Huew
v N8| muchasveoss | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchas voces | algunas veces | algunas veces | algunas veces | algunas veces | algunas veces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | P78 | pogrigy | Purelec | Puelac | pogugy | pogrigo | Pufefac | Pubefack | Puelact | Purefaco
@ | me | Detoado | Debcado | ODoecado | Deledado | Detoado | Detecado | Dolocado | Dolecado | Detcado | Deteoado May Way My How | Huewo | Huew | Huew | Heewo | Hiew | Huew | Huew | Hueo | Huew
muchasveces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchas eces | muchasveces | muchasveces | muchaseces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | dessgradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Dessgradsble | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrido | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | pocrido | podrido | podrido
@ | ma | Octcedo | Deedado | Ooecado | Dckcado | Delecado | Decado | Ockdado | Dolocado | Delcado | Deleoado oy May May ay May Wew | FHeew | Hiew | Hew | Hew | Hiew | Hew | Hew | Hew | Hiew
muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradabie | Dessgraable | desagradable | desagradable | pourido | podrido | podido | podrido | poarido | podrido | podrido | podrido | potrido | podrido
Delecado | Delecado | Delecado | Delecado | Deecado | Deecado | Deedado | Deeciado | Delcado | Deeciado May Way My My May Way My Huewo Hiew | Huew | Huew
vio Ata | chasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | VTG | Puvefeco | oy, | Pubefaco | Pubefaco | Pubefaco | Pubefack | oouiy | podrido | - podrido
w1 | ma | Octecado | Dckcado | Ocecado | Dcecado | Oekcado | Oetecado | Ocecado | Oelcado | Deecado | Delecado oy Way Moy May ay Moy Moy Moy May Moy oo | e | Huew | Hew | Hew | Fiew | Fuew | Hew | Hew | Hiew
muchasveces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | poarido | podrido | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | poarido | porido | podrido
w2 | mw | Dolcado | Deldado | Delcado | Detecado locado | Delecado | Delecado | Delecado | Delecado | Detecado Hoow | Hueo | Huew | Huew | Heew | Hiewo | Huew | Huew | Hueo | Huew
muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchaseces | muchaseces | muchasveces | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Dessgradsble | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrido | podiido | pocrido | poarido | podrido | podido | pocrido | podrido | podrido
s | aw | Oefsto | Decado | Oclcado | Oekecado | Oclecado | Oeidado | Ookecado | Oecado | Delecado | Detocado Moy Way Moy May ay Way Moy Wew | FHeew | Huew | Hew | Hew | Fiew | Huew | Hew | e | Hiew
muchasveces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradsble | dessgradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrico | podido | pocrido | podrido | podrido | podido | podrido | posrido | podrido
we | ma | Decado | Dolocado | Dcedado | Octecado | Deecado | Dolocado | Dedado | Delecado | Delocado | Dotocado May ay May Muy May Hoow | Hueo | Hiew | Huew | Hiewo | Hiew | Huew | Huew | Hueo | Hiew
muchas veces | muchasveces | muchas veces | muchasveces | muchas veces | aigunas veces | aigunas veces | aigunas veces | algunas veces | algunas veces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Dessgradable | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrico | podido | pocrido | podrido | podrido | podido | pocrido | podrido | podrido
w5 | ma | Deboado | Doecedo | Dekdado | Dekeoado | Deboado | Delecado | Deedado | Deleoado | Deleoado | Delecado Muy Way May Moy iy Way Hiew | Hiew | Huew | Huew | Hieo | Huew | Hew | Hiewo | Huew | Huew
muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradsble | dessgradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Dessgradsble | Dessgradable | Desagradable | podrido | podrico | podido | pocrido | podrido | podrido | podido | podrido | posrido | podrido
Delecado | Detecado | Delecdo | Delecado | Deecado | Descado | Deodado | Debciado | Detcado | Desciado May Way May Muy ay Way
VI8 | M8 | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | dessgradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradble | Dessgradable | PUERCO | Putefico | Purefaco | Pubefacty | Purefaco | Putefaco | Pubefaco | Purelack | Purefaco | Putefaco
w7 | aw | Dobcado | Dcedado | Oeecado | Oeleokio | Delecado | Dclado | Delecado | Delooado | Delecado | Deledado Moy oy Muy Muy oy oy Muy Muy oy oy o | Hueo | Huew | Huew | Hewo | Hiew | Hiew | Huew | Heeo | Hiew
muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradble | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | podrido | podrico | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | podrido | podrido | podrido
Detecado | Detecado | Detecdo | Detecado lecado | Detecado elecado | Detecado lecado | Detectado May May May May May May Huewo uew | Huewo uewo
VI8 | M8 | uchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchas veces | aigunas veces | aigunasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | dessgradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | Desagradable | Dessgradable | podrido | PV | podrido | poarido | PUERC0 | pogrige | Purelac | Purelach | Purefaco | Putefaco
o | ma | Delcado | Detecedo | Detedado elecado o | Dewcado | Delcado | Delacado | Delecado | Detecado May ay oy Muy ay ay May Muy ay ay How | Hueo | Hiew | Huew | Hewo | Hiew | Hiew | Huew | Heeo | Hiew
algunas veces | algunas veces | algunas veces | algunasveces | algunasveces | algunas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradable | desagradble | dessgradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | podrido | podrico | podido | pocrido | poarido | podrido | podido | pocrido | podrido | podrido
w0 | mm | Oefato | Decado | Oclecado | Delecado | Dolecado | Oeidado | Oolecado | Dcecado | Delecado | Detocdo May May May May May May May May Hoew | Huewo | Hiew | Huew | Hew | Hiew | Huew | Hew | Heew | Hiew
muchaseces | muchas veces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | muchasveces | desagradsble | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | desagradable | Desagradable | Desagradable | podrido | podrido | podido | podrido | podrido | podrido | podido | podrido | podrido | podrido
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Anexo 8. Base de datos de las respuestas brindadas por la poblacion de “Los Gavilanes” en la encuesta sobre el Bienestar ps
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Anexo 9. Respaldo de la prueba estadistica Chi cuadrado de Pearson.

Casos
Vialido Perdidos Total
Porcenta Porcenta Porcenta
N je N je N je

Olores * DANO1 151 100,0%
Olores * DANO2 151 100,0%
Olores * DANO3 151 100,0%
Olores * DANO4 151 100,0%
Olores * DANOS 151 100,0%
Olores * DANOG 151 100,0%
Olores * DANO7 151 100,0%
Olores * DDEO1 151 100,0%
Olores * DDEO2 151 100,0%
Olores * DDEO3 151 100,0%
Olores * DDEQ4 151 100,0%
Olores * DDEO5S 151 100,0%
Olores * DDEOG6 151 100,0%
Olores * DDEO7 151 100,0%
Olores * DCPO1 151 100,0%
Olores * DCP02 151 100,0%
Olores * DCP03 151 100,0%
Olores * DCP04 151 100,0%
Olores * DCPO5S 151 100,0%
Olores * DCPO6 151 100,0%
Olores * DCP07 151 100,0%
Olores * DRPO1 151 100,0%
Olores * DRP0O2 151 100,0%
Olores * DRP0O3 151 100,0%
Olores * DRP0O4 151 100,0%
Olores * DRPO5S 151 100,0%
Olores * DRP0O6 151 100,0%
Olores * DRPO7 151 100,0%
Olores * DPVO1 151 100,0%
Olores * DPV02 151 100,0%
Olores * DPV03 151 100,0%
Olores * DPV04 151 100,0%
Olores * DPV05 151 100,0%
Olores * DPV06 151 100,0%
Olores * DPVOQ7 151 100,0%
Olores * DAAO1 151 100,0%
Olores * DAAQO2 151 100,0%
Olores * DAAQO3 151 100,0%
Olores * DAAQ4 151 100,0%
Olores * DAAOS 151 100,0%
Olores * DAAOG 151 100,0%
Olores * DAAQ7 151 100,0%

0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
0,0% | 151 | 100,0%
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Olores * DANO1 Olores * DAN0O2

Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DANO1 DANO2
Ni En Ni En
Desacue Complet Desacue Complet
En rdo ni amente En rdo ni amente
Desacue De De De Desacue De De De
rdo acuerdo | acuyerdo | acuerdo | Total rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toga|
Olores  Algo molestoso 1 17 20 9 47 Olores  Algo molestoso 6 22 16 3 47
Muy molestoso 2 2 8 6 18 Muy molestoso 3 7 5 3 18
Insoportable 8 16 31 e 86 Insoportable 2 34 22 28 86
Total 11 35 59 46 151 Total 11 63 43 34 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. -
asintotic aS?I;g!-ﬁtiC
a2 a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado de a »
Pearson 11,272 6 080 EQ;;‘,;:F""" 4 17,767 6 ,007
Razo6n de 5
verosimilitud 11,925 6 1064 E:ricosri‘n‘:\‘iﬁ(ud 19.576 6 »003
Asociacion lineal NI,
por lineal 1,378 1 241 Asocacéntineal | 11512 1 ,001
N de casos
vélidos 151 Voo 151

a. 3 casillas (25.0%) han esperado un recuento

2 a. 3 casillas (25.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
1.31.

menor que 5. El recuento minimo esperado es

Olores * DANO3
Olores * DANO4

Tabla cruzada

Recuento Tabla cruzada
DANO3 Recuento
Complet Ni En DANO4
amEen:e Dx;sacue Complet Complet N En
n En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De amEenn[e En D,iiaf:i‘e g;r:fnlzt
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Top Desacue | Desacue De De De
Olores _ Algo molestoso 3 3 18 1 2| 47 rdo o | acverdo | acuerdo | acuerdo | ol
Muy molestoso 0 1 9 3 5 18 Olores  Alge molestoso 3 6 28 9 1 47
Insoportable 0 4 35 29 18 86 Muy molestoso ] 1 11 3 3 18
Total 3 13 62 48 25 151 Insoportable [1] 28 30 22 86
Total 3 13 67 42 26 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig- Pruebas de chi-cuadrado
asintétic
a2 asintotic
Valor gl caras) ale
Chi-cuadrado de a Valor gl caras)
Pearson 20,831 8 008 Chi-cuadrado de a
Razém de Pearson 27,663 8 001
verosimilitud 22,448 8 004 Razén de
- verosi 31,375 8 ,000
Asociacion lineal
por lineal 11,092 1 ,001 Asociacion lineal
N de casos por lineal 22,471 1 1000
vilidos 151 N de casos
vilidos 151
a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
.36. menor que 5. El recuento minimo esperado es
36.

Olores * DANOS Olores * DANO6

Tabla cruzada
Tabla cruzada

Recuento Recuento
DANOS DANOG
Ni En
Complet NiEn
En Dr?jsoa:Ii‘e E&Tﬁ[‘:' amente Desacue Complet
b De b De En En rdo ni amente
Es;cue acuerdo . d acuerdo Desacue | Desacue be De De
rdo acuerdo Toral rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Top)
Olores  Algo molestoso 7 22 16 2 47 Olores  Algo molestoso 4 3 23 13 4 47
Muy molestoso 2 7 4 5 18 Muy molestoso 0 2 9 4 3 18
Insoportable 6 27 22 31 86 Insoportable 0 1 30 25 30 | 86
Total 15 56 42 38 | 151 Total 4 6 62 42 37 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintétic asintdtic
a2 a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado de i-
Pearson 17,184 6 009 Chi-cuadradode |, spsa | g 002
Razén de Razon de
verosimilitud 20,935 6 ,002 verosimilitud 26,361 8 001
Asociacién lineal A on lineal
p(s}?cl;;s’fln inea 12,967 1 000 pzn:ﬁ;::l:ln ineal 19,366 1 000
N de casos N de casos
validos 151 vilidos 151
a. 3 casillas (25.0%) han esperado un recuento a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento

menor que 5. El recuento minimo esperado es r:%ﬂw que 5. El recuento minimo esperado es
1.79. .48,
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Tabla cruzada
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Recuento
DANO7
Complet Ni En
amente Desacue Complet
En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tora|
Olores  Algo molestoso 1 10 17 17 2 47
Muy molestoso 1 3 5 7 2 18
Insoportable 4] 5 35 25 21 86
Total 2 18 57 49 25 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig.
asintotic
a2
Valor gl caras)
%2;;23:“‘“"“ de 19,548% 8 012
Razén de
verosimilitud 20,994 8 007
Asociacion lineal
por lineal 9,857 1 002
N de casos
vlidos 151
a. 5 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.24,
Olores * DDEO1 Olores * DDE02
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DDEOL DDE02
Complet NiEn Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente n En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | o rdo rdo acverdo | acuerdo | acuerde | Total
Olores  Algo molestoso 0 8 19 19 1 47 Olores  Algo molestoso 1 10 17 15 4 47
Muy molestoso 0 8 4 2 4 18 Muy molestoso 2 9 0 5 2 18
Insoportable 4 12 36 23 11 86 Insoportable 5 13 38 21 9 86
Total 4 28 59 44 16 | 151 Total 8 32 55 41 15 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. g,
asintétic asintotic
a a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado d Chi-cuadrado de
Pearoairadece 1 o723 | 005 Pearson 19.387° | 8 013
Razén de
23,529 8 ,003 verasimilitud 24,026 8 2002
iacion | I
Qé?clﬁ:':\” e 1024 1 877 .007 1 1935
Nd N de casos
Véh;o?sns 151 vilidos 151
a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento a.7 casillas (46.7%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es TSES"”’ que 5. El recuento minimo esperado es
48, =
*
Olores * DDEO3 Olores * DDEO4
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
ELEE BDEO4
iEn -
Ni En
En D:;:f‘?e an::g[l:t Dzsa:ue Complet
Desacue De De De En e amente
Desacue De De De
rdo acverdo | acuerdo | acuerdo | Tora) rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | T
Olores  Algo molestoso 7 22 15 3 47 Olores  Algo molestoso 3 23 To 2 27
Muy malestaso 0 7 0 1 18 Muy molestoso 1 7 6 4 18
Total Insoportable 0 7 49 30 &6 Insoportable 0 19 42 25 86
o : 36 &l 34 | 151 Total 4 49 67 31| 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. -
asintétic Sig.
a asintétic
Valor gl caras) a(@
e Valor ol caras)
i-cuadrado de
54,140% 6 000 Chi-cuadrado de
Pearson Pearamcr 22,525% 6 ,001
Razén de
imili 58,142 6 ,000 Razon d
verosimilitud vearzoos? e ud 26,395 6 000
Asociacion lineal N
por linea 45,816 1 ,000 2;?1:?:;3“ lineal 21,029 1 000
N de casos
4li 151 Nd
valldos wilidos 151
a. 5 casillas (41.7%) han esperado un recuento

menor que 5. El recuento minimo esperado es
.83.

a. 4 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.48.
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Olores * DDEO5S Olores * DDE06

Tabla cruzada Tabla cruzada

Recuento
Recuento
DDEOS DDEO6
Ni En Ni En
Desacue Complet
En rdo ni amente E D:;:;;“ E,"n{‘ﬁ!?
Desacue De J De De Des:(ue De De De
rdo acuerdo | acuerdo | acuerdoe | Total rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topa)
Olores  Algo mollestoso 2 26 19 o 47 Olores  Algo molestoso 14 12 21 0 47
Muy molestoso 0 10 8 0 18 Muy molestoso 0 4 12 2 18
Insoportable 0 6 53 27 86 Insoportable 0 4 44 38 86
Total 2 a2 80 27 | 151 Total 14 20 77 40 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Si
asintotic > gt"t‘
a2 as;n(; Ic
caras
Valor gl ) valor gl caras)
Chi-cuadrado de a -
Chi-cuadrado de
Pearson 58,881 6 1000 Pearson 67,685° [ ,000
Razén de 2
verosimilitud 71,000 6 ,000 Ej‘,z:s'i‘rﬁﬁmd 80,782 6 ,000
- 51,120 1 ,000 chﬁﬁ;'-ﬂ" fineal 1 1 088 1 000
N de casos
4 151 N de casos
validos vilidos 151

a. 4 casillas (33.3%) han esperado un recuento "
menor que 5. El recuent:fminimo esperado es a. 4 casillas (33.3%) han esperpdu un recuento
24 menor que 5. El recuento minimo esperado es

Olores * DDEO7

Tabla cruzada

Recuento
DDEO7
Ni En
Desacue Complet
En rdo ni amente
Desacue De De De
rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 7 18 21 1 47
Muy molestoso 0 7 7 4 18
Insoportable L] 1 49 36 86
Total 7 26 77 41 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig.
asintdtic
a
Valor gl caras)
,E:';}‘;‘;:d"‘*"“ de 64,744% 6 ,000
Razon de
verasimilitud 77,134 6 ,000
Asociacion lineal
por lineal 55,518 1 000
N de casos
validos 151

a. 5 casillas (41.7%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.83.

*
Olores * DCPO1 Olores * DCPO2

Tabla cruzada
Tabla cruzada

Recuento R .
DCPOL ecuento e
Complet Ni En G o N
amente Desacue Complet aﬁ\n;gt: De;ac"ue Complet
o En En rd[t; ni amDente En En rdo ni a;TEt:
esacue | Desacue o De e
Desacue De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal o DEI_S:;UE acuerdo an?:'du acl?:rdu Total
Olores  Algo molestoso 4 14 17 11 1 47 Olores _ Algo molestoso 3 11 12 T8 T a7
Muy molestoso 3 7 6 2 0 18 Muy molestoso 1 3 8 2 4 18
Insoportable 8 18 36 21 3] 86 Insoportable 4 13 36 26 7| 86
Toral 15 39 59 34 41 151 ] Toul 8 27 58 46 12 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig =
asintétic assi:ﬁ;’}tic
a2 a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado de hi-
Pearson 5,507 | 8 692 poecuadradode | 15 400" | 8 131
Razén de Razén de
verosimilitud 6,046 8 1642 verasimilitud 12,447 8 132
Asociacién lineal Asociacién lineal
por lineal 682 1 1409 por lineal 671 1 413
N de casos N de casos
validos 151 vilidos 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento

menor que 5. El recuento minimo esperado menor que 5. El recuento minimo esperado es
es .48. 95.
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Olores * DCP03 Olores * DCP04
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DCPO3 DCPO4
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tora| rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 3 12 19 11 2 47 Olores  Algo molestoso 0 7 16 20 4 47
Muy molestoso 1 4 10 2 1 18 Muy molestoso 1 5 7 3 2 18
Insoportable 8 10 43 21 4 86 Insoportable 2 11 36 29 8 86
Total 12 26 72 34 7 151 Total 3 23 59 52 14 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. i
asintétic asintétic
a2 a(2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado de =
Pearson 6,274 8 617 Chi-cuadradode ;47 8 487
Razén de Razon de
verosimilitud 6,475 8 ,594 verosimilitud 8,007 8 ,433
Asociacion lineal i6
por lineal 381 1 1537 :f,‘,’ﬁ:z:".ﬂ" fineal ,169 1 ,681
N de casos N de casos
vilidos 151 vlidos: 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado menor que 5. El recuento minimo esperado
es .83, es .36.
*
Olores * DCPO5 Olores * DCP06
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DCPOS DCPOG
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desan.ne Complet ameﬁ:e Desacue Complet
En En rdo ni amente n En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tog)
Olores  Algo molestoso 1 13 18 14 1 47 Olores  Algo molestoso 0 6 18 16 7 47
Muy molestoso 2 2 11 3 0 18 Muy molestoso 1 2 6 7 2 18
Insoportable 5 21 36 20 4 86 Insopartable 2 10 32 30 12 86
Total 8 36 65 37 5 151 Total 3 18 56 53 21 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintétic asintotic
a2 a2
Valor gl caras) valor gl caras)
Chi-cuadrado de Chi-cuadrado de
Pearson 7.547% 8 479 Pearson 2,493 8 ,962
Razén de Razén de
verosimilitud 8,270 8 1408 verosimilitud 3.048 & 1931
Asociacion lineal Asociacién lineal
por lineal 072 1 789 por lineal 050 1 823
N de casos N de casos
vilidos 151 vilidos 151
a. 8 casillas (53.3%) han esperado un recuento a. 5 casillas (33.3%) han esperado un r““‘é‘m
menor que 5. El recuento minimo esperado menor que 5. El recuento minimo esperado
es .60, es .36.
Olores * DCP07
Tabla cruzada
Recuento
DCPO7
Complet Ni En
amente Desacue Complet
En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 3 6 18 17 3 47
Muy molestoso 1 6 6 3 2 18
Insoportable 6 17 37 21 5 86
Total 10 29 61 41 10 151

Pruebas de chi-cuadrado

Sig.
asintétic
a2
Valor gl caras)
i-cuadrado d
Eﬂéé'é?. radode | 63812 8 ,605
Razén de
verosimilitud 6,094 8 637
Asociacién lineal
por lineal 1,199 1 274
N de casos
validos 151

a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado
es 1.19.
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Tabla cruzada
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Tabla cruzada
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Recuento Recuento
DRPO1 DRP0O2
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo acuerdo | acuerdo | gl rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal
Olores  Algo molestoso 1 10 17 15 4| 47 Olores  Algo molestoso 2 10 21 9 5| 47
Muy molestosa 0 1 12 4 1 18 Muy molestoso 3 4 8 3 0 18
Insoportable 6 7 41 19 13 86 Insoportable 7 16 40 16 7 86
Total 7 18 70 38 18 | 151 Total 12 30 69 28 12 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. T
asintdtic asintétic
a2 a@
Valor o caras) valor | gl caras)
hi- Chi-cuadrado de
fhrowdradode | 13312 | 8 | 102 Pearson 46347 | 8|79
Razén de Razén de
verosimilitud 13,783 8 088 verosimilitud 5,771 8 673
Asociacion lineal Asociacion lineal
porimeal | s | 1| 03 por ineal aso | 1| e90
N d N de casos
vilidos 151 vilidos 151
a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es ;nseilu“r;{ue 5. El recuento minimo esperado
.83, e
*
Olores * DRPO3 Olores * DRP04
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DRPO3 DRPO4
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En E do ni P
n rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo acuerdo acuerdo | Tgral rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | To
Olores  Algo molestoso 1 8 15 19 4 47 Olores  Algo molestoso 0 6 15 20 6 47
Muy molestoso 2 3 11 1 1 18 Muy molestoso 0 4 8 3 3 18
Insoportable 3 15 41 19 8 86 Insoportable 2 8 37 22 17| 86
Total 6 26 67 39 13 151 Total 2 18 60 45 26 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintotic asintétic
a2 a2
Valor gl caras) valor gl caras)
Chi-cuadrado de hi-+
Pearson 13,210° 8 ,105 fhrcoadradode [ g gaqs | g 288
Razén de Razén de
verosimilitud 13,421 8 ,098 verosimilitud 10,140 8 255
Asociacion lineal Asociacion lineal
por lineal 1891 1 1345 por lineal 017 1 897
N de casos N de casos
validos 151 vilidos 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento a. 5 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es '2:““’ que 5. El recuento minimo esperado es
72, .24,
Olores * DRPO5 Olores * DRP06
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DRPOS DRPO6
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tegal
Olores  Algo molestoso 1 4 19 20 3 47 Olores  Algo molestoso 2 7 20 18 0 47
Muy molestoso 0 2 8 4 4 18 Muy molestoso 2 3 11 1 1 18
Insoportable 2 7 40 25 12 86 Insoportable 3 14 38 24 7 86
Total 3 13 67 49 19 151 Total 7 24 69 43 8 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. >,
asintdtic asintotic
alR a(2
Valor gl caras) valor al caras)
Chi-cuadrado de Chi-cuadrado de
Pearson 6,074% 8 639 Pearson 11,738" 8 1163
Razén de Razén de
verosimilitud 6,439 8 1598 verasimilitud 15,020 8 ,059
Asociacién lineal Asociacion lineal
por lineal ,002 1 1965 por lineal ,306 1 ,580
N de casos N de casos
validos 151 validos 151

a. b casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado

es.36.

a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.83.
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Recuento
DRPO7
Complet Ni En
amente Desacue Complet
En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal
Olores  Algo molestoso 2 4 17 18 6 47
Muy molestoso 0 3 9 3 3 18
Insoportable 2 10 42 22 10 86
Total 4 17 68 43 19 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig.
asintotic
al2
Valor gl caras)
Chi-cuadrado d
peareon 0% 50862 | 8 649
Razén de
verosimilitud 6,397 8 1603
Asociacion lineal
por lineal 1666 1 414
N de casos
validos 151
a. 5 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado
es .
Olores * DPV01 Olores * DPV02
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DPVO1 DPVO2
Complet Ni En Complet NiEn
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue Desacue De De De Desacue Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toal rdo rdo acuerdo | acyerdo | acuerdo | Toga)
Olores  Algo malestoso 1 12 17 16 1 47 Olores  Algo malestoso 0 3 16 21 7 47
Muy molestoso 2 4 5 4 3 18 Muy molestoso 2 2 6 3 5 18
Insoportable 8 18 35 21 4 86 Insoportable 3 12 35 22 14 86
Total 11 34 57 41 8 151 Total 5 17 57 46 26 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintétic asintétic
a2 a2
Valor al caras) Valor gl caras)
— Chi-cuadrado de
ghicuadrado de | 4 )10 8 257 Pearson 13,155° 8 1107
Razén d Razén de o
e ltud 9,354 8 313 verosimilitud 13,279 1103
Asaciacién lineal
por lineal 693 1 405 por lineal 2,671 1 1102
Nd N de casos
va\igo(sasns 151 vilidos 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento a. 5 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es "'G'%'W' que 5, El recuento minimo esperado es
.95. o
Olores * DPV03 Olores * DPV04
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DPVO3 DPVO04
Complet Ni En Complet NiEn
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topa| rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 0 9 18 16 4 47 Olores  Algo molestoso 2 6 23 12 4 47
Muy molestoso 3 2 8 2 3 18 Muy molestoso 5 4 3 4 2 18
Insoportable 3 18 37 18 10 86 Insoportable 6 17 32 21 10 86
Total 6 29 63 36 17 | 151 Total 13 27 58 37 16 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintatic asintdtic
a2 a2
Valor gl caras) Valor ql caras)
Chi-cuadrado de -
Pearson 14,537° 8 069 fhrcuadradode [ 1397 | 5| 082
Razén de Razén de
verasimilitud 13,296 8 1102 verosmilitud 11,031 8 154
Asociacién lineal Asociacion lineal
por lineal ,581 1 4486 por lineal ,031 1 ,860
N de casos N de casos
vélidos 151 validos 151

a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
72,

a. 6 casillas (40.0%) han esper,ado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
1.55.
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Tabla cruzada

Olores * DPV06

Tabla cruzada
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Recuento Recuento
DPVOS DPVO6
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | gl
Olores  Algo molestoso 0 2 25 14 6 47 Olores  Algo molestoso 1 6 20 14 6 47
Muy molestoso 1 1 8 2 6 18 Muy molestoso 2 2 7 3 4 18
Insoportable 4 9 36 24 13 86 Insoportable 2 14 37 23 10 86
Total 5 12 69 40 25 151 Total 5 22 64 40 20 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintétic asintotic
a a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
- Chi-cuadrado di
Chrcuadradode | 05000 | g 250 Pearson 0 0¢ | 6,368 8 606
Razon de Razén de
verosimilitud 11,555 8 172 verosimilitud 5,080 8 749
Asociacion lineal Asociacion lineal
por lineal 1633 1 1426 por lineal ,242 1 ,623
N de casos N de casos
vilidos 151 validos 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es menor que 5. El recuento minimo esperada
.60. es .60,
Olores * DPV07
Tabla cruzada
Recuento
DPVO7
Complet Ni En
amente Desacue Complet
En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tgea|
Olores  Algo molestoso 1 6 19 19 2 47
Muy molestoso 0 3 7 5 3 18
Insoportable 3 12 43 19 9 86
Total 4 21 69 43 14 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig.
asintétic
al(2
Valor gl caras)
Chi-cuadrado d
Pearson L C |7 | 8| ase
Razon de
verosimilitud 8,183 8 1416
Asociacion lineal
por lineal 1460 1 1498
N de casos
vilidos 151
a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
mener gue 5. El recuento minimo esperado
es .48,
*
Olores * DAAO1 Olores * DAAO2
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DAAOL DAADZ
Complet Ni En Ni En
amente || o Complet
Desacue Desacue De De De D EE:EU " "”E‘,’e“‘ De amDeen te
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tor| rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | g
Olores  Algo molestoso 3 7 16 17 4 47 Olores  Algo molestoso 2 31 12 2 47
Muy molestoso 3 s 4 1 5 18 Muy molestoso 0 9 6 3 18
Insoportable 4 10 45 19 8 86 Insoportable 1 26 21 38 86
Total 10 22 65 37 17 | 151 Total 3 66 39 43 | 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. Sig.
asintétic asintétic
a2 a2
Valor gl caras) Valor gl caras)
Chi-cuadrado de i-
Pearon, 20,762° 8 008 Chi cuadradode |54 4g6a 6 ,000
Razén de Razén de
verosimilitud 19,588 8 012 verosimilitud 33,737 6 ,000
Asociacién lineal Asociacion lineal
por lineal ,047 1 829 por lineal 26,949 1 000
N de casos N de casos
vilidos 151 vélidos 151

a. 5 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
1.19.

a. 4 casillas (33.3%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.36.
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*
Olores * DAAO3 Olores * DAAO4
Tabla cruzada Tabla cruzada
Recuento Recuento
DAAD3 DAAQ4
Complet Ni En -
amente Desacue Complet s Desacue Complet
Desacue Desgcue De ' De amDeente DeE::ue D En 'd;e"‘ amDeen(e
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Topal rdo e::éue acuerdo a(EeErdu acuerdo | ol
Olores .;Igc mc;llesloso 2 5 21 18 1 47 Olores  Algo molestoso 0 2 17 23 5 a7
} wy moe;tloso 0 1 6 9 2 18 Muy molestoso 0 5 6 3 4 18
T nsoportable g : i: ;2 ;; 1?? Insoportable 2 10 48 13 13| 86
o Total 2 17 71 39 22 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
§ig.’ ) 5
asintgtic 9.
a2 X asam(l;tlc
val | caras
T TPr T alor 3 Valor gl caras)
i-cuadrado de a -
37,292 8 ,000 Chi-cuadrado d
;Eaffm; pearson 0% | 26,603 | 8 001
azén de
verosimilitud 44,933 8 000 Razén de
As on lineal verasimilitud 25,481 8 1001
ociacion linea
or lineal 31,548 1 .000 Asociacién lineal
P por lineal 4673 1 031
N de casos
vélidos 151 N de casos
vilidos 151
a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento

menor que 5. El recuento minimo esperado es a. 6 casillas (40.0%) han esperado un recuento
.24, menor que 5. El recuento minimo esperado es
.24,

Olores * DAAOS Olores * DAAOG

Tabla cruzada Tabla cruzada

Recuento Recuento
DAAOS DAAOG
Complet Ni En Complet Ni En
amente Desacue Complet amente Desacue Complet
En En rdo ni amente En En rdo ni amente
Desacue | Desacue De De De Desacue | Desacue De De De
rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Tgg) rdo rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 2 9 20 16 0 47 Olores  Algo molestoso 1 11 20 15 0 47
Muy molestoso 0 1 7 6 4 18 Muy molestoso 0 6 5 5 18
Insoportable 0 0 13 39 34 86 Insoportable 0 0 3 50 33 86
Total 2 10 40 61 38 151 Total 1 13 29 70 38 151
Pruebas de chi-cuadrado Pruebas de chi-cuadrado
Sig. ER
asintétic asintatic
al2 a2
Valor gl caras) Valor ql caras)
Chi-cuadrado de =
Pearson 51,270 8 ,000 g:';é:;“d radode |, 5302 8 1000
Razon de 5
verosimilitud 64,134 8 000 Razénde 88,716 3 ,000
Asociacién lineal on i
por lineal 48,671 1 1000 :Zﬁm‘:{‘ fineal 62,559 1 ,000
N de casos
validos 151 C‘éﬁjocsaws 151

a. 7 casillas (46.7%) han espelaglu un recuento

' a. 7 casillas (46.7%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.24,

menor que 5. El recuento minimo esperado es
12

Olores * DAAO7

Tabla cruzada

Recuento
DAAQ7
Ni En
Desacue Complet
En rdo ni amente
Desacue De De De
rdo acuerdo | acuerdo | acuerdo | Toral
Olores  Algo molestoso 4 19 23 1 47
Muy molestoso 0 9 7 2 18
Insoportable [4] 4 52 30 86
Total 4 32 82 33 151
Pruebas de chi-cuadrado
Sig.
asintétic
a
Valor gl caras)
hie
Ghicuadrade de [ 5, g4p0 6 ,000
Razon de
verosimilitud 59,603 6 -000
43,792 1 ,000
N de casos
vilidos 151

a. 5 casillas (41.7%) han esperado un recuento
menor que 5. El recuento minimo esperado es
.48.
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